NewaWiki Dhuku
English - Nepal Bhasa Dictionary

ver 1.0.01
release date 2010-11-05
N.S 1131




R I | I I I VR


http://nepalbhasa.co.cc/learn/nepal/aa.htm
http://nepalbhasa.co.cc/learn/nepal/ii.htm
http://nepalbhasa.co.cc/learn/nepal/aa.htm

Introduction

Nepal Bhasa is one of the major language in Nepal belonging to TBloetoese family an
highly influenced by Indéryan language (Sanskrif)he speakers of Nepal Bhasa, Newars
mostly concentrated within Kathmamdvalley, the capital of Nepal, a small country betw
China (Tibet) and India.

Newar population according to census of Nepal 2001 is about one quarter n
Unfortunately rot all Newars speak their mother tongue. A lot of Newars/Nepali are dewvt
their mother tongue and also culture due to discouragement they get from the current s
and government attitudeThe trend is increasing, thus decreasing the population who ¢
regional language.

Nepal Bhasa is rarely taught systematically due t& laicstandard education material. Sol
scholars though published materials for providing education in Nepal Bhasa most of the
standard. This is because it is not clear how the language should be written correct
indistinct vacuum was createdud to the transition of classical Nepal Bhasa to contempc
Nepal Bhasa.

In the past there were sufficient written materials, however during the suppression
regional languages, Nepal Bhasa was also suppressed.

It is an effort from our side for mple interested in Nepal Bhasa, to provithe first electronic
form of Nepal Bhasa dictionaryThoughthis versionis not yet perfect or complete, | a
providing it to all as it iSVe will revise this publication periodically after we receive commu
suggestions and critics from scholars and user.

| am thankful firstly to the developer of the online dictionary, HO Ngoc Phuong Tran
provided me her source cod&Vithout her support, this dream remained unfulfilled. | am
thankful to Mr. Salim Shetha Palanchoke (pursuing BIM) and Mr. Shobhan Bhuju (M.
providing Nepal Bhasa words from different sources. | cannot forget Mr. Eukesh Ranjit
who also supported me during the course of time. | would also like to be grateful to Mr. .
Prachan who put his great effort in translating at the very beginning. And finally to the Int
users of http://nepalbhasa.co.cc who have spent their precious time providing me Nepal
words.

Do not forget to check the latest version at http://nepalblaaso.cc
b R GO&

Sabin Bhuju (Ph



Abbreviation

A Article
Ad adjective
Adv Adverb

Conj conjunction
Det determinant

I interjection

N noun

Prep preposition
Pron pronoun

V  verb

VI verb intransitive
VT verb transitive

VTl verb transitive and intransitive



Letters and transliteration Guide

Vowels
y oz (1}~
a n i oun i1 1T A§
Consonants
First Group
Hard
Subgroups : :
Unaspirate Aspirate
Gutturals % ka ¢, kha
Palatals A ca A cha
Cerebrals - .
(Cacuminals) Ea E &
Dentals [ ta | tha
Labials Opa O pha
Second Group
Semivowels x ya Jra
Third Group
Sibilants USa Y/1a
Fourth Group
Sonant R ha

Aspirate

¥ 7 © yuw VyI

ai o au aH a
Soft
Unaspirate Aspirate Nasals
A ga Agha A4 a
A ja /jha  Cha
EV a EMha | Jda
| da bdha Nna
Oba Obha Oma
U la Uva
b sa
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English

a
a far off
a little bit

AD
a.m.
a.s.a.p.
aback

abacus
abaft
abandon

abandoned

abandonment

abase
abate
abatement

abattoir

abbey

Code

Det

Adv

VI
VT

Nepal Bhasa

Org é U0y 2 x
PA&ix & Oi &b

CUR x w¥
CUOy3bIx j x|
%0d.& x| A

Uy % N @i By U!

Aw Bx{ Afl jx n
| PY{ i xAFOE,
AgwUig, ¥5Eg OF

Nepal Bhasa
transliteration

san; 0.
sut ha
phutale yUkan
a
I

cUnaka, UkUj

I khad
t hU4
nU4c
tvate;

mv a v
iyUO Iikha
tvat U biy

tvatugu

puva
sampl

= X
LI
o

~ o
31-!-

kvahya4ke
kvapUl e; kama

k a n2Q.

t yUga



English

abbot

abbreviate

abbreviation

abdicate
abdication

abdomen
abdominal
abduct

abduction

abductor

abed
aberrant

aberration

abet

Code

VT

N

VTI

VI

Adv

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
OudchFOe ), | mi bhicotey (b
) mahanta, ma h
ORBGDED) B9 ma” hOdhi kUr o

OE} Kk D%} Bg

%0 x ) plyayxkama yUye, sa
~ R cidha4ke

K A D B30 Yay

Kk ARy %U ci hUkal a4

&) @011 | bhUI'U tvadte
G &xyhea(i(padat yUga, pade

GUxkiwpl0) xbvayekU yadke

Rd x ) G0x| yharada yUye,ﬁ
- apaharadJda yUy
y @ xy x|

RO {xGn haradJayUi mh;
o . .haradJdakartu,
GUX | nB#E%lapanaradakart

y OR @I %l § x

éxn khOt Oy

3 thBoeher patha bhrait a
jumha

t OOy bhrama, bhil a

OOAfExx h Hy) mabhi 4guskgUy
x4 x|



English

abeyance

abhor

abhorrence

abide

abide
ability

abiotic

abject
abjure
Abkhaz

Abkhazia

ablaze

able

able-bodied

ablution

Code

VT

Vi

VT

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

110w t hOt a4
ANODNDxy,% 9ane; pane; m
ox s machyale

OCx U|

AIAINEé%lMghaq’ ghadJc U,

Auiy Tyb x 6 UNAF chu4 na4 thUs

PR pi yUcvanegu

80x JICUNAF

ec‘)angIJxlpiye 2 . sahad

c“:xc")ix“f;,xiJch)_{_amatU; yog

_ L |l yUdkata; gac

g X ) I AGA|

GO A 101 Ar mvOJd jad madu

OAUIR: C x O} machUI___Upuka C

o~ phvanu

e UN}J

0G0d) parampar U

ARAx Ahgign i arjiyUyU cha

ARA@yxgAAy i arjiyU rUjya
svUyatta rpad

HU) xGxil | U
hUJNJﬁ@JNhVUnUhVUnU cy
s o~ .. prajvalita
Ay cggxady N

} &l | RAI

Oxp Cx0xi ¢ x phaye; sachyama; yogya;

U catura; | Uyak
AlgU] x %
URCI O) KN
HUxExDHUHT@SvayejyI; SvVva
ARG RGSR thavgu he | hU



English

ably

abnormal

aboard
abode
abolish

abolishment

abolition

abominable

abomination

aboriginal

aborigines

abort
abortion
abortive

abound

about

Code

prd

Adv

VT

N

Vi

Adv

Nepal Bhasa

P UAF

[ Cx1iy
y by D) @I
y by O} e x

P Nx 08,y Kr&

ARJAxn
Asl [, @yn

YiNle b D x{ b

x| x|

1 eOWN

Ui, &y U
AcxCATAG |
ATA1 My,
BUWUO| Y
T 1 A GxlAf
z61 Uy bpd

OA¥i i
AOx Oy i

OOUAfT Nh OU

600U

ODWA & | 0@ x

Ak|

Ol glclda Awy

O AJUAOA

Nepal Bhasa
transliteration

dachyatU

asUdhUrada, a
niyamaviruddha, anucita

jahUj ay
che™Q der U, v
kune, sidhaye
unmi | ana

| opa, nUSa
ghacyapugu, g

ghav, ghavcU,
vidveda
prUcdona, pul U
Udi vUs @

macU kutudke
gar bhapUt a

pumava4gu, ni
viphala

bharaplira juy
juye

aA,L_ikhe

pekhel
c hu4 b lagalhbga

e
h



English

about

above
above

abration
abreast
abreast

abridge

abroad
abroad
abrogate

abrupt

abruptly

absence

Code

Prep

Ad
Prep

Ad
Part

VT

Part
Adv

VT

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

x 1xJAFT |1 ¢ yL—J YOQU,nti;

Ai{A }"c,l bUre; andUj §;

lgtOLwel ;5 A

T} xI

¢ Ux|O40| hecvaye, UpU, S

wxt®QeOxn dyadne; cvad,

GU1 601 bvavbvad

Ny Dy Ouw nUpa nUpad

bO) MeeaxAf0; SamUna rlpad
agrasara vU u

yObP@} eNi

KAB@IMaXUOlC' dha4ke, sald
nyl na vU

exBUPOxy x| pi kOye,Oydat e
P @OY%AXY) >

¢ DIAAP khule jugu

6 ORI, e pPRNPI Ne, parades

Do) x| radda yUye

0 U YealL (a vi fama, cva kv
UkUjhUkU-4 e k

Z ¥y [E), &g Ukasma(klanaka |
z %RHOWA, Nasabhya, aSi/

b.ybpgw e UhE

¢cUp:e @y vay CV Uvilga, cvUka
: o . hvUr Uk k a: j hv
Exy) AjhGdrPs 4y
DU} C%
y N ¥ , A x | U anupasthiti, gayela, madu,

. maru, abhUva
OlfOgy Oy U



English

absent

absent
absentee

absolute

absolutely

absolve

absorb
absorbed

absorbent

abstain

Code

VT

Adv

VT

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

y RO |, 01 x| @anupasthita, madaye,

A . ayela

Ax| U gay

A x | AB| gayela juye

y NO&E | AN, anupasthita |
TUy bd o
HglCAﬁgpgsvecchUcUrQ,

. . .Svatadtr a, SV
UL ®8) bag N nitya, parama, ananya
P Neod,y Nexsa4dbaddha, k e
A A apari vartanas
Pwoe UU niyamavivarji
yOOgUI wNU4. Suddha, bi
P Nx 08 UURA
P xc. UG, R}

pyd [ ol O; dhUtthe4; eka

Ry %iU

a0p, g0jofi k4amU yUye, t
N1 AN yUye, pUpad4 u

X}, 0} JObyx@P x

e UN| tvane

0AfUi 0 Y tvadgu, Solit

Ui Y 3% Sostaka

O Ajk|y UA ¢ O bace juye, alaga cvane,
A s o~ bDyagal aé,cvdp
Gx AUWN [} Oy



English

abstract

abstract
abstraction

abstruct
absurd

absurdity

abundant

abuse
abuse

abusive
abut

abyss

academic

Code

VT

Vi

VT

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

b wjax|y Ol adktepa yUye
y Jye, sUra pi
xJ)pU@O%JﬂXyUye, mohani 4

yUAx | Of BT I
32!
by g gbwa|sUru4Sa, tatv

ppd Oy Cvad besughWd hakkar

n x| kiye
0:e:0uel buddhiviruddha,
. .. nhyUyaviruddha
e %} x 8YEG anarthaka, 1
y N1 x3£ OE) (hUsyUspada

By Hxy HOI
y NT xsyy|p4u4Aranarthakat 0, ~asad

mlrkhat U, ayu
Oukyyx€l U} gnarthaka vastu

y NT 08¢

zO,;zO;lzllQU OpU, UpOI a4,
. ,tavdcakaH par
1 Aoy TAD pracura

GU1 bvad

GO1 ROKej x |[Pvadbiye, ni 4

ediied: bvavbyu

Apipyxl e O Bk| cul U4cul Oye,
bhide juye

e ORR|

(A AfpyiU tadjUgu pukhl
samudr a, nar a

pOg, N&V. ¥4
Ve M|l geyxucca SredoyU



English

academic

accede

accelerate

acceleration

accent

accent

accentuate

accept

acceptable
acceptance

access
accessible

accession

Code

VT

VTI

N

VT

VT

VT

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa

transliteration

GONpAx,
ynOx} &®¥)
BUY x 3%
ExfUy By ,x |
HOJ %y & N|
x |, PROI Ak|

¢ Uy Gilx AT
OBy x|

Ap OBy O &
1 ¢ U3y
P1r 34 JA®), O
P10 U

¢ UROx |

Ny By Sy Oy |
ArlExtby x|
NJUDA?

Ny Uy

AUE)

y ¢ OA GRO,
PAO, T E x

e OUNR @
Uas, OE | @Ry, a.
z @i BTy EI
ye OYPAT I |

bv kTyU, ak
S i J4t a

ane
ddh

-
o

jyu vU kha dh

yUye, mUne yU
juye

cvUye, phurti
h e

cUla badhe yU

t a
s a
b h
j vad biye

nU
Y

nul U

cal uvU

abhigamya, sulabha,
sugama, prUpy
mi l anahUr a

vAdddhi, DbaVMha
2. Urohada, p

abhi feka, r Uj



English Code
accessory A
accessory N
accident N
accidental A

accidental catch
accidentally

acclaim

accommodate

accommodation

Adv

VI

VT

N

Nepal Bhasa

PR a3y K D%
PoRAL,

y Ny UHX %
PRy} x4 by
PR3%) Og

/E) :%lJBU)e*UK)jhUkU da
an

| AEN)
Z Y2y FE) Y)W
P wx,i KA

y %R Oy guy

YaxXTh )
zZ Yy A} Ya) W

Uy @y Ry Ak

Ax @ x|

A x E O% N il pi
X ] X [

R Q£ x walD,
x4 x|

T xmAsAg T NOy
HT &P wxi A

P Wb PAJB),

e OUPYO Ul
PO, PL Ag x
} O%y dUd Ul

} Bl O

Nepal Bhasa
transliteration

sahUyaka
gauda, a

sahUyaka,

dur gha’

2

UkUj hUOk 04,

akasmUt 9,

kayk U

bivye,

2l
G < oo
> 5 O

(@RI« I el
oOC AN T

t

S
S
S
S
u



English Code
accompany VT
accomplice N
accomplish VT
accomplished A
accomplishment N
accord Vi
accord VT
accord N
accordance N
according A
accordingly Adv
accost VT

Nepal Bhasa

Ny Ol i RO

PR} OO} Bd

Nepal Bhasa
transliteration

,nUpa4 cvaneéejy

sahUpar Udho

Ofeg; COAy x| spuvadke; kvac

pOWx) pwyde
pelwal , TUJ I
Ab Uel , iNGF

e UREEG Oeelb C

O k), Ty REI

e b OTRCE I 4, AF

e OBk|PPe OU|

Akl o ¥k ABK|
e OW |, 0L Al

o %k MKLOBY Co piye

x} & ROXx|

paripirdJdatdyu
ni puJdat U, g

mile juye, sura mile juye,
ekacitta juye

mile yUye
t a

, mU
,ekaci juye

oL BOUPpaar mel a, milUpa,
U

ok A&l |y
Ol B%iiy Ol
POy Ny NP
Py daly Kgd

B yp Oy, WP
y NgO

DI

PwOxYie(B}
e U U, OB k|

ekacittat

mel a, ekat U,
samUnatU, anu
sUdASyaanur | pat

Q

dhU, samUna,
anur |l pa

dhUt he 4

¢sa4bhUtada yU
nvavUye, mile

10



English

account

account

account

accountable

accountancy

accountant
account-book

accredit

accrue

accumulate

accumulation

Code

VT

Vi

VT

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Al Rbg x| gadanye, 1 yU.
thuye, siye

gx4 1, lKl8Px

gx;I@J[g;p[R@lqukhUye, hi
uttara biye,
a.} 8ROV OI

v N|

Y x 1 1 AT l yUdcUJ, Jlah Ut

Q\JN\GA‘HAJ l ekhU, hisUba

ALNPL.OIBPYKkat hO, vaAttOn

a. Ul x3fll nenekane, j U4

Og jel ,b.N| N -

Ay o Byx

1 & giRAQOUttaradUlyo, |

Al %% xpi, 9adaka kU0 jyU
e S Uba kit Uba

O6RPy3II § O
ON@,Q%J}eimumﬂ@i, ekUOunt e

N =

U| #dB g SrestU; bahg

8 UA Gy | vi SvUsa yUye
. oA p tota patr

yKDYR@{| d|

1} e OANU; O utpanna j uyee ,
ree . . prUpti j uy e,

Ak| Ty RAK[e Olyaye

Ak|8 OB x L

Oeg, i N| mu4ke, tane

a

z O)b wAGH, _prO sadcaya,
- i ammO
AGOy

11



English

accuracy

accurate

accuse

accused

accuser

accustom

accustomed

ace

ache

ache
achieve

achievement

Code

VT

VT

Vi
VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Ué”’xiii’xiéuddhatﬁ(—), y at
s satyat U, sl k 4
bé& x,iphoi
11 IR & %, thUpU, sahg,
e yat hUrt ha, Su
13, URYyAls s k 41ma
=1ile)
i OOy 1xy dota biye; p U
O, 1 ROX| pUMbi ye
y eOx €] abhiyukta
I i ROGR doda bi mha, n
~ . .  abhiyogQ
T Nel %Uy I g yode
ye Oxi Ad
o) RRO; oy bUni juye, bU
paricita yUye
OO0 wAlxlg x4
x ) x|
ngH(DO@KAaEEy sta, par
z0Jygxy bd y S0 ) ]
o CHY )} P)x ) eklgU ( tUsayu
. 1 kUQ, adJdu,
e be®{ Yyl ¢ ?
HxJ%H[ogEszU%,__kasta
e e vyat hU
Ul TNyl ]
H x5, %8 IAK| syUye, kasta
ogx ) Ty Bk PIrU yUye, pr
Upt
Ty B epy x| " P ° yoye
gy a by DK par Okrama 2.
prUpti, kvacU
Ty REUAY x| sighayeke
EPDbx| ¥

12



English Code

acid

acid

acidity

acknowledge

acknowledgmen
t

acme

acquaint

acquaintance

acquainted

acquarium
acquiescence

acquire

Vi

N

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

@xPxpy GUj ; hiyuphay, aml at U,
i gT i1y

RN, K],x| hane, mUne yU
~ yUye, a4gokUr

HUJ %y B |

y WA g% x4 ) n

RNP ®Ogs hanU, mUne, s
PJ lgfé,l,JaAQkUra,_ 2. 1

ywAdaspwdhl gnanyavUda, Kk

be x Qydiaiy

y el n

00BwAjx|Awy Paricita yUye

A lWZ. jatUnU, sa

GRe pavhi ) Ny
POy ANg
Of Ay 1 palcU4

OO DBkyAy x H i paricita, abhyasta, abhijfia

ye Oa
exy 1 U nyUt hal a
b GO yiNOH sammati, anumati

i x|y & ,wodayeke, prUpt
yUye
x 3 x|

13



English

acquisition

acquisitive

acquit

acquittal

acre

acrid

acrimony

acrobat
acrobatics

acCross

act

Code

A

VT

Adv

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

} Oy A fREj,cupUrjapalpti,
. dyUp a4

wx) Ow

T) REU) Ox prUpti vU I U0b

{CA®A

P NI FR@p x| nirdotdg thaha
&1~ h akUruU biy

o .. chu
& 0IAE4G R O % | chyaye
U IiC0 x |
& O] AEvad, ORS¢ vath, ak Ur O,

(D¢

(c,gc ) U AAA ( 4,840) varg

. . ekaVva

O8O, a¥%ikE

cxplA@, v khUyuse, gara

o t ok 414 a

[ g1

 xAP%Ei @iy khUyugu, ka h

cHRra=? Jt(gkuatu, k a

| g1 |, %8

Ypxinf Yxinpypyed  keytu, keyt u k Us Umi

Y inyby keyt uk Us U

Yellell e ol ukhe thukhe t
ukhe

}oel

A ) € xypa&| Chud yUy.e,asafay

S yUye, gud y U

ypgxl'AlxlixvyavghUr‘__a y Uy

b.gxUOxy@&| bvalUjyUye, s
abhinaya yUye

GOUy gr Py
x},¥ e ORg x|
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English

act

act

acting

acting

action

active

activities

activity

Code

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
expgxy @ 1 yU, vyUpUra,
aai KA oo carita, 3. vi
Vil , A O gu. niyama,vya v ast h U_
oUDPRKENx (4. nU aka kU
‘ e e a4dka
g x U F¥4NU, c.
N B#AAO) A
y W ¥
X |0/ X ) ,% | yUye,_ plrU XU

mpUdana y Uy

DGO}X}N*[NOZ akala yOy

x 1 & N3 x p x[yUye
y Npa@d x j x|

g O N x abhlnaya py Ukh
4 JRA . k UymuraUy a ma ;

a¥s) xQpyxO; kUryakUrQ
Ya) X X %y Dg

#T 5 Noe KN sthUnapanna
& xn Ox3 ><XJ)_(_L_J, kri;_il'_J, K
Tl i ul a, bhUva,
gxlmuﬂﬂtiy ddha, | avU0g

PwQx@UE}H.

yeOxi A
%|4Akgrn0x4lkartu ng{Ql
w udyam@, sphlr
P W G ON, gumha, pari St
G AR, 0000 C

ARUCRU: RUAU cahalapahala; halacala

x & x, fguesy, YU, jyU, caha
N hal acal a, p hu
BUAU'QNX"J%rmathQJj, vega,
O JOWAY xi gkri yusgl at U,

n Oxy UdWiy L
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English

actual

actuality

actualize

actually

actuary

acumen

acute

adage

adamant

Adam's apple

Code

VT

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

- . .~ thika, satya
K1 e X NHA>a Kk 0l pani kka, v
y %) g OF N %
Uy #I 6 0%
. ... vUstavikatU,
xT 3 L éxiy
o x| khaye
p; ®| D) pyy tdhUye mUl a dh

. yUnU, vastut a
x4 NI sacamuca, hoka
Uy H,ipAGOA,
Ec %EG %
OlIgU| ¢ @R mMu4So, I ekhak
| JRPAEEG, tOvVra dA A i,
N atisl ki/imat U
y 1l PLOI
i g1 diig tQk/__l_Jaacatura,Qv
Nq ,g’ cal Ukha, teja
AUy E LA 2. ghUtaka, d
PROOH ,a. Ay 1,33 tokida Sit
[} @) Ab.
I gTeUi y O
pr T Uy UAN, dhUpu, pravud
A . ukti
} RCI
R g, @f jayEU, hor U, madi, 2
Uf
¢, AUI kha™Qgal a+
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English

adapt

adaptation

add

addendum

addict

addition

additional

addle

address

Code

VT

VTI

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Al xwxOxibAchat U4 yUye,
e

. . 0 a U , d
x<i Gy, 0D} By Oy e
X} x|

Ol,Buwxi A mel a, sadyoga

samatul yat U

bOI gx1 ), sadyojana, a

y Npaul j, b wyx i, £

pwe Uby N

Ai @), s l0O8},xi ore yUye, mi
f o~ tane

Px,ll N

O00@¢, Uth,E pari Si 4 a, ta

< . t anU

Ul oy, | Ny

61 PRE|UA| bUni sene, |a

Ak|

Al 8w xN A jora, sadkal a
AR Odhikya, adhi

zKDCyKDHI pari___Si 1 a, t a

a.000e e tanU, ghUl i,

Uiy, I NAY g L

b.} O} kD

vyt i OF&iD % atirikta, adhika, apara,

R . adhi kat ar a, n

yOIZJyKD%,IQ

ex Il | OB

BAfp| GOHxy syadgu, semmU

A A s nadva+v, dhvag

o0, N1 (E1W A

¢4 Ug _

e00F NUKj,mnvavUiye, nive

n Ao t h by gvaye, 3.

a.lxgxe Uy vyUkhyUna biy

gxy CRPON|
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English

address

adept

adept

adequate

adhere

adherence

adherent

Code

VI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Oy Y eUA} bhUtada, nvac
‘ . ~. VvyUkhyUna, sa
g x§ ¢ PWND}t8D gphinandana patra, 3.
yeONeGgh siranUmlUgt hU
edana, dak

4 a

. e A ni v
T NUOJiTaN, ) padavag
CH },@g,1zIAG |
d} O),0bUd
i aTOdiNG, dakta, pravaod
\,T“g akkU, gudJdo,
O C %AF d %UU,
ye Oa
Odi,Bri ;i pravogJ4amha, u
1: ng},sv J\paJI\Aitamha, k
Owr E¥4GBIA qak 4amha
I aGR
b e Oyfposdygy, ul i 4gyad, tul
. . . kUpho, paryUp
Vo) O} XEIC yat hocita, an
x 1 i Kk AWNgO
0w, OOR| hEAR| Pepudke, pepu
juye
TLLOALORCI prema, lagUva

AAAAA dhairya, avalambana
DRy ¥UGON

Oy by@RxgR, PUsUmha, anuy
s sahUyakmha, p
PRy xX@J& njrphar amha,

P NOxwGB GO
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English

adjacent

adjective

adjective

adjoin

adjoin

adjoining

adjourn

adjourn

adjournment

adjunct

adjunct

Code

Vi

VT

VI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

ti

Ny Qmij ¢ nUpadyU
. e o . ni ka av
P N3%E &ipe N

pOdO

S
t

O QO

ar

Gxpfo 00| vibvUyesu, viSe
e A gudavUcaka Sa
At BA% 0 G

AfAx|pOghx| | ute juye, sa
RO, exDE|,x | svUye, mile y
e . ¢cthyUye, sadyuk
gUICKkLBMEl hi'ka  a juye,

x 1, % [N 32| Ai

x )% |

Ny, 0wl cdHg hUpad, satikk

s ni ka avartag

r NEUI

¢ xhy iyl jyU thUta4 ta

. .. sthagita yUye

Ya) x xFUly K3A9)

ORNfy x{ 11 panU0 taye, th

A U l,i ‘&“ banda yUye, t

Oeky*b Wl Xgsthagita yUye

HT k A x|

Al k AjOwar sthagita yU,
- . avakUSa

y U%j) U

Ai @& QA%0GT i ora, gudavUc
~ ) anuba4dha, ud

yNOR, z K B C %

b6 R, bufl , sahita, sa4dyu

sOUR 7
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English

adjust

adjustment

adjutant

administer

administration

administrative

admiral

admiralty

Code

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

KT %), pPydx ),
. . .S
x 1, 901Cx ) x|
Ok b BPI phai sal
B.. @J~ ~samuUdhu
PO} BP Uy Xt mela
Ol U
AGRPEBY N¥% chamha sainikKk
(mejarayU sah

Ol ) k By Aog
PRJ X %

Uy pﬂi’ﬂlu,“,>éf]sana yUye,
A o A prabandha yUy
T Oe®d} & ROX [pike

RO ¥

< Cc =T

yxO0RTY, pNvyavasthU, pr
gA Tl{” prabandha, r U
TOeg®) C x
O; pyuwyb:PrasSUsakoya,
-F JN/A{u u4 praba4dhakUr @
UJDmWO@/ﬂU,S@Abanth, k u
Uy pRRT OwgiybvU praba4dha
AUpxfp) N i al asenUyU pr
. o . senUpati, nau
PLNLRF%)  sen0Udhyak/a

P| Ny Ex a
AUbeRO; A | al asenU vibh
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English

admiration

admirer

admissibility

admission

admit
admit

admonish

admonition

ado

Code

N

N

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
T W i &€ pr ema
n e UScary
pURGAGD, pPrasSad
yArHN[TRI Wby
P@; BNy
TOwP@Wwypy Prasa
. . .y Ui mha
x} {,.GR,OY € C
Oy hxiy grUhya

TOlCBTOLOPFave

S
o . pravesS
FUg7dl , y WAQ%:aAQQk(:J
ONJTO k ®psy ¢PTr aves

S

. . . edami
OSal|l € OUN

- A biye
€ UaRIO x |
e U nvU
UO%AE (@) Srama,
o jhame | U,
AO|,&EO} D

—

Ca

kait a,
j hamUr
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English

adolescence

adolescent

adopt

adopted
adopted son

adoption

adore

adoring

adorn

adrift

Code

VT

VT

VT

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
gx )R} | yUmhasu, ki §

yuvUvast hUO, |
n%Ui @) URI yauvana

xUH ,, A0, Nd

i 1 yxv ON
gx1,§x,p| !yUmha, 1lyUse
e .~ . _. Yuvaka, tar ud
N %U x@, | I
Ry @y Epegy hULU kUOye, th
] Gy E[x%y lyOn0 Kbye. op
%y X<y By x|l ghOrada yUOye,
O} BN, Py a1 yUye
1Ly WA o
N; LEJXJ,Ey(;%nUIU’ j yunuU,
N} ’LEJXJEJXJ,S”UIU’ JyUnU,
putroogkarada,
O, 269D parigraha
b} g0OBOR
EIDC>3/4><,Cﬁ;><J>S|kka yaye
pujyUye Udar a
CGExx|z 1@P& %) r UdhanO yUOye
x4,z |@) DRy x
bOy 1 samUJ
POy 1,9 xsamUdyUye, sa
i At Sr/JAgUr_a yuUye
Udydx 4 DOl y Gy e, Obhi 4it
x 1,z |0V x| x
t hukhe,

M1y Oy, 1 ukhe
bellell s 0y ni rUval a4ba

A

Pt N@y Ouwo
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English

adroit

adulation

adult

adult

adulterate

adultery

advance

advance

advance

Code

VT

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
Al g NG, T 3 catura, nipud
IRV . dhlrta, cal Uk
PuxAUL.BAIN, ce 4" Ovat a
Al hEy Ui
AEUep, AjEgei, cUplusi, cU I
yt I TUwpy
o;c©o®ocubUJya4,nparip
vayadpr Upt a,
i ¢10x1 T.QOEI
qcxlg("n&xuqzyijyadvaAmha,
ruda
x5 ON| chy Upane, | vUk
sya_141ke, mi s Uv
g Uy %1 GyuN| y Okadchy Oy e
e Ob Xl x|

gUy %1 Cxy x

gx0gxe QA Il yavad, wvyabh
parast r 9 gaman a,
OZHS JAP®¥pat i adghana

O | UwWANK
}eN‘fel'thAl:U“nati, nhyac

} ORMA Ji,ehx UPasthita yUy
taye, cvaVﬁUk
I x¢0UWWY mi thakOye, 2

x ) ,Of %y,a| Peski biye 3.
.. UpU dayeke, b
} DIRBO| RS
b.} e Nk],z|0}

I x| Oy x|

e h x(®{ ¢ h x k Znhyane vane, nhyacile 2.

unnat.i Uy e
a} eNkj x| y 2y
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English

advancement

advantage

advantageous

advent

adventure

adventure

adventurer

adventurous

adversary

adverse

adversity

Code

N

N

A

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

}eNrUﬁS}e% yunnat i, vAddh
abhyudaya

ygxfx

py Upg OU,y 1, x Suavasara, phala, artha,
prUpti, | Ubha

Ty RE&J O

Uy OF joxi %! UbhadUyaka,
R . upakUr g, hit a
} O%)0@3gl 3} ¢

xbpx1xjz AON YasudyadyU Ug

DJBQDO%JA%FlNSUhasa plkUye
taye, jyUna p

Av T4 QE xy N

Oy x|

DJBIDlUJVzﬂD@(SUhasa dev Ud
dutkara jyuU,

|h3/4QCXJAfZ(J( Iy

¢ x|

by Rebguldb sUhasi ka, sUh

gxUpy xd

bad, O gpy 3S] ramU, bahUd

0 } Ag’SIraVQ a, udy

M W ox i

@x Usry OO ripu, Satru,

6 0D g prativudo, vi

Tr il QgglQgad

1 ¢ Tl %W, aMdkhadJv, prati

Y161 vi ruddha, 2.

6 UOMUECEL 3 daridra
y 01 ,80y,6.1 Oc¢

z 0,0 00ORKl Upa
o A dur
| ©pcx, | @ N
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English

advertise

advertisement

advertiser

advice

advisable

advise

advise

advisory

advocacy

Code

VT

N

VI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

0 Ua ;RXNEL wVviiTUpana biy
n Ukyh icvayeke

Ay < N ¢ W

cUx| ¥

8 Ua ) oAy vijfUpana, su
. ,i nUyakhi 4 cvay
Ai YNy xZ ¢ u

cOxPIARE x |

004, yEEONVi i T0pana v

bg UypRF | saIIUh sUOhu
...... adtr a, upade

OQ);GDUILPEOIlbukr_ua_Q, khaba

a. & w, 07 samUcUra, vUr

POy Ayl ) x

1}k Axi Cx ucita, yogya

x 1xN ,9 [UA (deUna yUye,

. JN\\,\\lAJsUhuti biye,

x 1, Pl ROX | piye

yT ROOGROX

e UAyp U RAx Si k40U vU sal U

S A upadeSa biye,

} OIROPIGA[ 2. dhU0ye

x},alby x|

O Eix parUmar Sa big

.. .. upadeSa plrdJda

eUa L, fTOIl (o

0%, DaRp, vakUl ata, bah

. A - pakdasamart ha

OabOIl xN siphUri Sa, ra

e b0y, 08y
TY i Oy UN
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English

advocate

advocate

aerial

aeroplane

aesthetics

afar
affable

affair

affect

affection

Code

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
0%, &ip,x | vakUl ata yUye
. xx ~  pakdtasamart ha
OaD‘OMXJN@laJrakAU yUye, p
x ), Oa%sy x|
O%yBU; Ry Vakola, sal Uh
.. y kUi mha, pak4a
Oavy {.GR mukhat Ura, ma

CapOhy, O igr ak faka

OExHA DA%

NORIz % UA nabhastha, Uk
- o UsamUng, vUyu
BUzlpOy ,Nd

Upx BOY% ¥4

OxiR, B OARy VUYyuyUndEo hah

OH fpui xxx,vastui saudda

~ anubhava

y NPU

[y Oy C% t UpUkk a

e OUNpP@ MilanasUra, s

- OUNPUE bhU40

Ob@O}) Yd

& x, Py Quy xx § yKUma, kUrya

) S e udyama, vyava

9x4.OWB0 K UrobUra, mOm

g x UR%ya@di O}

Oy O,BygUcr ) )

TO1xq .,y b2 prabhUva yUye
2. ri pa kene

x1,a|l¢ O N

TL,®N|OE,R prema, sneha, moha, )
Ty | agUva, arki20
UA 4 YINBA, roga

zPRCATi A
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English

affectionate

affectionately

affidavit
affiliate

affinal relatives

affinity

affirm

affirmation

affirmative
affirmative

affix

affix
afflict

Code

Adv

VT

N

VT

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

x G| &fi| Reyamha, premo,

0 Tx
Tl,@lﬁqufﬁlﬂﬁ premad, sneha
. sahita

PoRI

U3 O3 Sapatha patra

Ai %y N um xgoda kUye, nU
sad4baddha yUy

aPwOGPh 1 phiye, 3. sabh

RO. b O KK|
PRGA samji

b G Oed@DEl, a. sambandha bandhutva, 2.

.. sUdASya, samU
PJ di>xO) NI |

TP I &y, %AK pratijfT0 yUye

. A s pakkU yUye, 2

RO©OIC ¥} 8| svokUOra yOye

Oy N|,®Ud %)

x ) x|

AN, T? f,ay dAMha vacana,
var 4ana, kat h

Ul x38 N,

y sOORE

¢ U gxiDy At kha vU.iguyu dh

Ogxipf A Gr kha vU jyu dh
¢ UExmyAr k ha™Qgva

i Nz O x| 3 tane, UpU day
£ oy x| AlIkaavichyUye

gU) %1 Cx | x

Téxx pratyaya

iz ROp|) Rej dudkha Dbiye,
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English Code
affliction N
affluence N
affluent A
afford VT
affront N
affront VT
afield Adv
aflame Adv
afloat A
afoot Adv
afraid A
African N
aft A

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
it Ui shg dudkha, Soka,
o ~ .. . VvyathuU, vipad
g¥xJjouOdi A

Argx, I8 1, bUhulya, vipu
. - . 2.dhana, dravya
PO@5, a. BN, s g %

[ 1 eHOG O@hxtadmi, samAddd
. . bharUOpinm®, dh
0g40d. DN®NUighanavUna

o Ax) @xpxy kharca yUye p
; . . phaye, mi phaye, 2. biye,
Ox,E@x'?-RQ"ut___panna yOye,
} eO0e N EX wyy Uye

Af[xy x|

y OO RN @y i ;a_lpamUn___a, nir
e ti raskUr a
yU4rT | OH %y

P @HYy, g ti___raskDra y Oy
yUye, nugad m

Ca

y 00 xN , Nz

Of Aw¥

Qué x U| bu™i , khyal e
¢ x J dUgy cyUnU cva4dgu
010 xglhgl BR@bWayU cvadgu,
Cmn cvadgu, | ak he
CUAFU ¢ la. aSOnta, jUOro
y RAlyd ) el

Ay By

iWpupxyep tutid, nyUsi
CxyCx ) h O gyUvd; gyUhma
ynt %) x| aphri kUOyU

e ULARR; Axy i une, jahUj a

t hOy
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

e U} jx n
after Adv ooy, ipU, ale, an
~ o anur |l pa
y NPygy NEO )
after Prep  pryug U}, N[ ¢} suyU4 | iune,
i |.Ad 1 i @ joratora
after a while R} NA,| hanicU
after taste e UP U] 1 l i sav U+
afterglow Ne & nami
afternoon N bt NU| sanile; bUhni |
A a e e puivad4; apar Ul
O RhB}EIDF
Uy O@) A N
afterthought N e UG DAr |l igyU4, 1ipha-
afterward Adv ¢ UgUprag el i PU, ale, uk]|
again Adv BJ%NMg&thkanaA; hUOna.
haj a4
against Prep v .1} gla0N| akhad, ultU,

sammukha, viruddha

~

Py OREg,0 UC

agate N pPPINGO & 1, A sulemUng patt|
age N 21 i Agos 0 Uit0, jovana |
{A f&g’a/N; Uy, 2. prauVvh
yURJzixfa Tty yga, kOl a, s,
y UHJbyxA, %y U5 . Sat Ubdag
pOx, c. Od,k.g
Uiy Gi g
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English

aged
aged

agency

agenda

agent

agglomerate
aggravate
aggravation

aggregate

aggregate

aggregate

aggression

aggressively

aggressor

Code

VT

VT

Nepal Bhasa

BR

Nepal Bhasa
transliteration

bur Umh a

Oxi0G, O a. z xkp,Vayovadddha,

z {1} xy

Ui t Uy U

b

vid 80, ADH JAdH kart At vagQrg,m!

prat.i

TrIeraDqLB)kUrav{a

%y @k Res & U

oAl el

/\

ONQD, Ya) oY%] el

%l JURC I

ejendU

munQma,
. ejent a

Tri T NApal

ni dhi tv a

yantr

k

2 .

G0) @) kAN 9vUruUcine

O, ,Op My xbadhe

ééyud}ggoﬁbhaWakUva

y Oy

Ai ixi Aompg,  oda, yog
e sad4dgraha

PwoOmR

| ¢Oay Py, dakvad, Kk

et samudita

pOd |

pw@@pmmﬁﬂsaAgraha

o yUye, mu n

ON|

7 00IRi 41 Ukramada;

yORA ,00) K P3

hUCX}3/4

Al ENB O OI

hvacyUka

u

apaharada,

xﬁ

@ —

a

-~ O

apha

yUye.
e

hat
pal

chevanahUr a,

y Ui mha
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English

aggrieve

aggrieve

aghast

agile

agitate

agitation

ago

agonize

agonize

agony

agrarian

Code

VT

Vi

VT

Adv
VI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

x4 { GR

it ROwplAy,xdudkha biye,
. - atyUcUra yUye
y e x} Ay g

Ui %y ,6 %) xS0ka yUye, kh

%0,z AAx ) xvyUkul a, USca
- - gy Ugy U

Cxy Cxy

Gi &R, Ay Uyi P hur t odu nahtea,
~as f s e~ capa a sph|
AQU, Qi 91N
OEM,, a0y 1 bhavake yU
PPN " a o~ VvV
6 U0y, x0|0A} y
x ) x|

R @®RUAD, O Athair
C Undo
zel i &N Vi e
U; 1T 6,®UWANL @
{U¢=1ery Oyilsnhyad, nhUpU
y & x Oid oAx{ atyanta poW

; coA - ..juye, hi mi
gxk Rk|6 RAQD

-

'|'f(-,|‘:‘g(j’;@l[58&q'jxdu~4kha bivye, |

| H¥uy pei,y ot askad syU, s
. e . vedanU, mAtyu
gxlUyl LO&F y Ot anU
xe 8§ lxy I Ny

A6 UY xR bhT mi v
A .. sambandhdg, gr !
bGOe 6By Gx
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English

agree

agreeable

agreement

agricultural

agriculture

aground

Code

Vi

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
Oy Rilexpy AlmUne juye; |y
QbR a%Ol ARl i e’ T hve Che
mile juye, svi
e O Bk| AOgail SamUn;’i Juye.,
= A AR 3. mela mil Up:
RO&POJN[Q%] uyU cvane .
¢ Aklb.O|UOUj uye, gudakUr.
¢ OR|OBKy¢ ORWYE
c.Uy O JAk|%
At 4AK|y NpAY
Ak|
} Ox i Ao, ,Ofupayogo, manal
suhUvanU, pri:-
PRIUNL, 6 T, ¥ NEO, sammata
abGOi
bGotiiy &, 8 sammati, tUla
A A sadvida, prad;
P w @ PII, UAN, b. SUd/J§ya, sami,
by cfpd) N¢.psvokUra patra
HUg’?@;é@(")U;HSathaUtU
PGAEL I
Gy Opgry bud vU kebady!
. A sambandh@
pGOebd
Oy, o | jvgr buQ yU, khet
me;rduJArrlwbaﬂyhUnu cvadc
uyU cva4dgu

Ay cUdf
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English

ah

ahead

aid

aid

ail

ail

ail

ailment

aim

aim

Code

Adv
VT

VT

Vi

Vi

Nepal Bhasa

0 UHO xx Al

Nepal Bhasa
transliteration

v

Un ar1d a
zNe kit PA% § 43 b dld,a Uyamh,@h a

s malyagdgh A,4 U
yU dudl

UGjiz BBy, % Rjahayl

y By By { x|
e hiX|

P eoouphxtiv0 bi
madat a
Ol i x;ab[rs;xlsahUrU

PiQuUp Ol
PRxiPA), @}
PR x@3 0y UI

it ROB|Y x| ywdudkha

nhyane

bivye,

Ji, Rix©) wb 093, soyb U4 mal U,
majyu

Oex¢

DMQJWOM4WEWbU4

ORA ki, U OFxr
Uy x|

k

h a

ma | U ynesjiye, <
vIUU yped M

P
dh

S

ud

[ gOxh O gEL adl vanl a,
bomuUr ¢, vyuU

i, B OBy K

90‘%}@

[ L, w7 %y BN T Ud, | akidya
2 . p rayatna,

P NUJaNx&N aphhipr Uya,

i e y@ 6Ty xl akdya

} g LHYX, UT x

iy % NooRyt OkOye, ni S

$ HF NS JlUIgUJ1k/1L'J y Uy
X4 & %y waixy Oy e



English

aim

aimless
aimlessly

air

air

aircraft

airforce

airplane

airport

airs

Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

b g x|

VT 3 RO Ny ni SOn0U

A of j,eywopimat Ukad4, | aki:
UpsU#z Ui wOuw ukul uku; | a4
N Oxlxip Ogrgy P hay, vUOyu, s,
e A s pavana, 2. vU
ON, a UxPEY, gk 0Sa, 3. mad:
z %y b.Owix; pavana, 4. r Ul
. ~ . bhUva, cUIl a, |
OUN,c. 9}, A},N.
Oy,B8).,40
VT Opm;@lpmlxlphasaA gUye, |
gUyeke, tageh d.s a
Obxh x@aTePCrasiddha yUy.
xy TPk y x|
N QxR R OARy, vV UyuyUna, hav!
. k ha
Oxpi1
N Buil@thxnhavUQsenU phi
. cvawWUilpi 4 sen
¢ Ufgy0y) PO Ay
N Oxp1R 0y | AgPhayk hav; havUgQ
vi mUna
e U0 N
N Ox o 18 i6AR x:1 phayk ha4 di wkigu
V|mUnagh a; |
8 U0) NoAg & E
N yvEAOWH ¢ gakaVva, ghamad4’
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

airship N Qi< K vUyuyUna

airy A Gxpx,aRU%; VvUyumaya, 2.
QU4

aisle N Ow | a"Q

ajar Adv A3 AjAF chakucU cUgu

akin A i1 kifyiii,thadthiti, nU
L . saj Utgya, sadl
IDA"’Q'B‘JLg"samUn{;_g, samls:
buwOabg:bOy,gunayu
b dHP Oy Axy

alabaster N gomp Upwyy w ! va@ha sal U4,

alacrity N T&gUi LAy U) wPraphul l atlO,
o g phurto, utsUh;
P, &} e Py

alarm N U, OxEQON €l Urma, bhaya
. Sa4kU
Uuw ¥l

alarm VT ¢ x) x| khyUye

alarming A @Je@f@xlﬂ%gyﬂnpugu, bha-
~ . bhayaprada
OxTI

alas I 2R Ui B/, yr10ha, Soka, hU:
R}

albeit AdV vy xmpysup x 8 O ays U4, vyadyapi

album N agoo elbama

albumen N Ui Kk ' 0; tuyu

alchemy N @b) BRY x| rasUyana vidyU,
@bOUW xy

alcohol N BOOY xH ] T j hv,gymO-
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English

alcove

alderman

ale

alert

algae

algebra

alias
alibi

alien

alien

alienate

alienation

alight
alight

align

alignment

alike

Code

2

VT

VT

VT

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

APy, YA, ¥iEg guphU, kunj a,
a S

NAg®); p% nagarayU SUsal

R pur Udhyak4a

OdExa

y{Q@nyoxnailU, madya,

Ri ¢ Uky @b hoSiyUra, caul

. . oa . sUvadhUna

pALH) UD) KN

e Ry nhU

OdJAACZI I bojagadita, v

gxCIl ACIT I

}ON;ﬁ@N;wUpanUma, bi nU.

O 1 n met h Oy

%0,0 eI O, (kapi 4, Dbhinna

e . L vimukha, videsS¢

00,0 Ui, pUOg

01 ONid videSd mani

RO%| Ny sOxbiye, dUna yU

sOXNGUChq mi yegu, \_/__|er‘

v~ e mana hil U, Vil

ANRINOES | ON

6316079 BOR

CBPx| kvahU vaye

T g Bdicoag Pradopta, cyUl

Uy {URAAK| | Oina | age | u:

EQo|, OmRCi dhvad, rekh0,

T[Ai pO;, Rbyt hed, chat 0,
sadAdSa, tulya

| fx
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English

alive

alkaline

all

all

all

all around

all sort

allay

allegation

allege

allegiance

allegory

Code

Adv

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

G060, 60,;,y mvU;, mvUmha; |
. cUl Uka, sacet.

PAGA) Uy} %

pA| .yt O4&

a;geq%gﬁﬂ‘;kﬁﬂraviSiﬁ a,

i ChwuGcy dakvad; sakal .
,L%q}?m sUrU; phuka

P | @b YU

i C:ohwUcy dakvad; sakal
,L%Q(\:w sUrU; phukaH

b @RaPYiU,

t amUma

i 0y O
b % URU%U sakal e4, bil al
A1 %1 b Ay cUkadvchi 4
b%i 1 sakat 04
POk IOy tiye, dabe y O

- .. ghate yUye, h
LA, RU%y Ouake, SU0Ont a
Akl x4 ), Wy
v 0awi, éARdvapad, Uropa
W moa e .vacana, ni Sci
r'\lR"}'A‘:"”’UEJCpralgﬂUSa, bay Ul
'[%LGxLéQOBIbahnLUJ, ukti
ORLNRCI
Y OwpRox|dvadpane, Uroj
- ) svogkUra yUye,
RAUd %y @ Px y OJye, dhUOye
x4 Bi x|
@1 AORCI rUjabhakti, U]
. .. .adhgnatyu
z4a) O),WBd NI
fO¥bhE, eil rlpakdlntdad 4 dA

kahUno



English

alleviate

alley

alliance

alligator
all-night

allocate
allot

allotment

allow

allowance

alloy

alloy

allude

Code

VT

VT

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
dbhE}, R INJ
O x |, R|U%q),xk ama yUye, hal
. o A ghate yUye, s
Alxy),pg ROx|

ARgd ,} wxyfgalli, patha,

o A e o sambandhana, mai tr
PGOe B S d

QOdu gvaQ a

AT Ay cachi; cU 1

{ Ny wdaop x| ne, a4Sa biy

{N*mf@]@@hxline, a4Sa biy:

y by A wloyats
A - bva

GUI

O;Nmza;ﬁax?Une ju
A | S

} AR &0 d %%y ¢

y Ama#0dawyyul ad,

o - svokUr a, 2. V.

yNrkd , ®#HUd a4 ¢

Ui,y wu _

gU; &x,xpu|l vOkad chyUye.

nhUye
), el3y x|

pw%‘;‘gd}pﬁﬁdxsaAKQIa bivye,
A chumU4 biye
AOIR O x|

RG]

<
0]
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English

allure

allusion

alluvial deposite

ally

ally

almanac

almighty
almirah
almond

almost

aloe
aloft
alone

along

Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

VT UD[XJ”xqu;Elxlubhe_yUye,

phusaley Uy e, mohze

GPUx 4,0 BT fxayeke, | alac:
Vax |, B Ay x|
N BUJ{J!JJ,@UJBAlhaVUIQ’ i SUr U
l canU, sucatd
PAN), PA
Oy 4w vargyU4dvanQ
N e OD; BIRxi AMI LT a, pUs U,
gy h R
VI ¢ 0si,pNpx|mitratinl, pU:
N Ayfay sies (U0tad, pUtro,
L = R padcU4ga
OwA WA
A bUx URCI Oy sarvaSakti mUn:
N i @yAg0; 6g dar Uja; Ul mUr |
N OHxA B W marsyU bar 04
Adv e i'kRA)O; ) handai; j han:
¢ 1/l (DJyUnU pr Uya-,
><4'\]1-44‘13’KB'°7“’|Iagabhaga, pr
UABA, T} ®a@gkar gba
%@g O
?/ND kunl
Adv e (g Ox | cvad, cvaye
Adv x| s %Ay YUkad; yUkacU
Prep NJQ@QJ@@JnUpaJI; sa4, b
bar Ubara, nUp

Ny KDy, @DUg4U bilakula
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English

aloof
aloud
alphabet

alphabetical

alphabetically

already

also

altar

alter

alter

alteration

altercation

alternate

alternate

alternate

Code

Adv

Adv

N
A

Adv

Adv

Adv

Vi
VT

Vi
VT

Nepal Bhasa

¥4

i P UWA g Nyt asal a4,

Nepal Bhasa
transliteration

pAt haka

2,101 x0; uUkhad,
z:1 x4 x 0y UkhadyWar 4amOl

P GOe¢ BIGRDOY,,

Of BK[6R ¥

S

var JamUl Oy O

ci | |

var 4aml

sambandhag,
var JUnukr amak:
var JakramUnus|

K |

var JUnukr ama4

nhUpUhe,

nakatini

na4d,

nvedag,

vV a

nhUp!

agni hot |

badale juye, hike

Oi B, oROUIbadal e

Uy e,

A oY
x 4,010 B WX 1xNdayeke

x| W

yOye, |

pari var:

OO0 (Ox &y Oparivartana, |

gacre U0 rb,
Uy 1000y 1

| vOpu,
vUdavi

ylyityfpggatad,
Oxy) xx Qe O¥%

o el @
UA %10 A 341

UA%IDA %Xy xVa

\Y

i vUda.
a

<

-

atadat a-

paryUyakrami k:
va chakadJv va
chakadvdy va
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

alternative N 0 0%A; el gvi kal pa, pak /!
although Conj  Apup; W jusU4; s U4
altitude N ~yAy¢Ag0 T4cU00Q, uccatv:
- .. abhimUna, wucc:
} eNLy&gOQ) prati 4° nU
Y ¢ BT O i RE
altogether Adv meJCGUq(IIJXSUTU dakvad |
AnldUna pur U4
PNT, O Ux |
altruism N Oxy xx 0y i paryUyadea
alum N noOi n%ag phitakirg
aluminium N 7 UEIx O Ul umaniyama
always Adv DI@WX;DNéSGldUA nhyL_Jlgal
adU, | agUt Ur;
D':UAJ”S@@’sarvathU, nir .
PUxT NOwi @
amalgamate VI e g<Qi&x ), xnhUye, 1 vUka
yUye,
e OM|,x |
amalgamation N Ol BoUEO®Ul mel a, mi | Upa,
mi |l Uvat a
e OUy Oi
amass VT waAKD[\I[DmAdeaQC'”e’ mu n

yUye, sa4d4grahi
x4, PGB x|

amateur N yTOdI apravodJa
amaze VT yA#A; AlCAK @l u cUye, chal
. o . . acamma juye, vismita juye
y AGAk|6 URH
Ak|
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

amaze N y AfA C¥0 U # O :au, chakka, vismaya,

UScarya, vyUk:
z HA xgxy3U 1)

amazement N yAfy AGG AAxaj u, acamma,
vismaya
6 UfOx
amazing A 0 UHOx %y QQV|smayakUrQ,
. adbhuta
z HA x x Ak
amazon N xi @B gL wyoddhU strg, -
. 599 JLHVQrabUIU, s Uh
Ud o0 uRwyd
787
ambassador N Upxd & GAT | Oyami, rUjadlt
amber N o GOWR ¢ Uy €embara, kahar!
RST OCI
ambient A gxy By wrr AvyUpaka, cUka:
cUkavli 4, pekl
A} ¥%1Q@ Uy UU
ambiguity N bei | BY OxT,,sandehUrthatU
aspad a, pedc:
y F O hdAT 47 sad4SayUt maka

PuwUx j BRI |

ambition N e OUL Dupdp abhi 1 040, uma
4 i Owa tAdA4U0, 1 U0l asU
0 LUy Ub4 00Kk 04k 40
z ¥} way

ambitious A } OwAg O U, PRigy ma4go, abhil

amble VI IBlB\MCXJBﬂuN[tahme j uye,

ukhaplrvaka

bg QU N |
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English

ambulance

ambush

ambush

amen

amenable

amend

amend

amendment

amends

amenity

American

amiable

Code

VT

Adv

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
g Uk Ar¥Eb | vagi kha, e m|
A DAY o@¥ 9hUta | agempl;
yUye
x ) x|
Ay iy, afiE) ghUta, dU4va,
aUOH i1 yH 7 evamast u, t at |
Oy bgRa; vaSya, adhona
e uttaradUUyo, | i
Yida.} el @)} :
RAGO| T, @
e OOy whpkpbhine, bU4I Uy
. unnati yUye
Akl}e NPxiy x|
P wUixD Nepyd sa4Sodhana yU:
- yUye, thika y!
x|l %Ky, x|
b e Nk x| ]
Ui, ppigigrig Suddhat U, sudl
. sa4Sodhana
PwuUt DN

Tv i oy Ogi, ipratiphala, p
A e s k fatipl '

Ol Yarl Al x

ONi R @igdg manoharatU, n.
sajjanat U,

pe¢ANINTFI
y O OQ3e Fxypyamer ik Oy U; amr |

Sol a

x GPd,eT,x yamha, su
ta, ma:

e m e A AaSQl avan
U d U U eDRUO, sarvapriya

PUx 8T x

43



English

amicable

amidst

amiss

amiss

amity

ammonia
ammunition
amnesia

amnesty

among

amongst

amorous

amount

Code

A

Prep

Adv

N

Prep

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

gOé’fﬁ[B@pUJmi travat a, hi l
. . dayUl u, sneha:

} O%,i @y

HN| RUd U

iT§, KNy Ow dathui, nUpatH

AUI',yNK&i,'I' j yoalat a, anucita

Obw QWO w3y bhul a4, bhram,

sOé,@qDéU,O[QmitratU, band|
oo jola, dostg,
Aiv Ui g/id

Ubrdel |

g OF T Nx | emoniyU

gU0;:88p; 00 vUbha;s Qruadgrl
pU0RAWIDGY Vvismarada, dv;

OgpB, Ty 1 gapar tkdhaamU,
y‘ jaAJT.% ~prUdarak 14U, a|
y OBPBHOD! i smar ada
IT§E; ROA| dathui; bice
iT¢; ROAN dathui; bice, dune

TixUdgp| OToPradayasol a, |
ix A y prema samband|
T | FOG O ¢ Bydvs

170 W@ NAP[t hati 4ke, thUl
. juye, badhe juye
Ak| O PAK|
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English Code
amount N
amphibious A

amphitheatre N

ample A
amplify VT
amply Adv
amputate VT
amuck Adv
amuse VT
amusement N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
o1 3AUAT N} mUt r U, pm@l ag,.
‘e . mi Sradhana, r|
e OUDBY &M j amm0, jora
AGOAI @
AU U-Ag#rT ¢ Jala-thala-cara, sthala-jala-
AU-AGY 0 0D Acara, dvidhUg:
- w J
@O, Ny AAg radgabhimi, n
; akhadU
yéeld o
i pyvad,;9 0U,; tasaka4d @puU, -
N aes yat hed a, pr a:
x 1 |, WA
17 Nf{ ORAp|thatine, thUOh!
Al A lUye, badhe vyl
x4, 043,58 parivardhita
00Uk pPxI
O x)i updpi gy bahut OyUtad4, -
Ay,ywdwA x|cUye, a4ga pb)
JERU OdHIL ove Qpahal a4, ul
URELME ¢ J bhUvad
ye ONReJ, % | abhinandita vy
biye, mana hi |

zNe ROONG R,

KAl PR O x |

% pQNi 0i Nik Us C

QY OFCxJx ARE )
zNel 1,7 Nel
pg,8Ni,BUU,
I Oy, 0 B4yl #s

U;
chyUyeg
Unanda,
vil Us a,
kautuka

manovon:i

u jyu,
sukha
t amU:
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English

amusing

an

anachronism

anaemia

analogy

analysis

anarchist

anarchy

anatomy

ancestor

ancestral

Code

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
z Oi AN, Omoda janaka,
. 5 ramya, mhUi pu:
Pg | jx%, @ G,x
Y CA?
AA;I‘r‘éngAf‘);CE gad; chi (Il
C I
AAD 49
Pl xyUBi, tithi vU oyU .
o kUl abhr ama
%) Ut O

GCRgNEypgixr akta honat U,

b0y NlpnquxsamUnat U, sUd.
upamu
[ gxip} 00y

6 UBOAcAlTVvVibhUga, pada
anvaya, vyavaccheda,

YQU’Q"UCAlV|SIeJ1aJa Vil
BOAUPOD| i

O) Ay A %i ,JbUgQ, ar Uj akal
rydl ravipl aval
gy hROUEUU
yT@DyQJA,s/“kugrabandha i
.. aSUsana, r Uj a
y U} P@ABIOHUY, najacala, khalabali,

RUAU, ¢ UO¢ U gadabadi, garabari

AT O AIBOOWY
KA@OOJNZII'ieCiraphDFa, en!
i O4nOHA, 8 g tapUplirvaj a,

I Oyn t t Up(
] © A = t Ob Uj y (
'} O) O} &

[y Oy Oy ¢k

cc
G
—. CI

Jj oy |
ni

o

A P | Jb L
Y Jpi
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English

ancestry

ancient

and

anecdote

anew

angel
angelic

anger

anger

angle

angle

angry

Code

Conj

Adv

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

@ g0l j0gyy PitA, Sredo, =
A G¥RAR prOcona, pul O

-“N S crakUl ay U, nhUp

PNy I NADYtmOnangya, 2. |

e Ry O kg >purakhU, pur Us

Ty Ad KR

gl NGB

Uy U| va; ale

COkAOy ¢w kvad, ci bUOkha
e kat hLU

} O) ¢,%41 N

efAR4T, Gy, Bygn hugu kathad,
- kat ha4,

Yal, W

00§, ®# O Afx devadlita, sval
HOAkpO), 8T ¢Svarga dita s

.yTphpeNOyptad, aprasann;

. . . .. . tUmasa, kopa,

| ] Q¥ @t Y

| WA A&y x|t a4cUyeke, gi]
hUyeke

By x| ¥

:ym%i] Ku4: k odJda

GoUx ;0 O Phusale yUOye,
Ay x| %

|y kms tadcU, krodhi
— kupit a, sado /;
W, Pl Y nugav machi 4s.

y TPheNAIOT AL
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

anguish N “h i x19gE) kal a, vyathL_J‘
sant Upa, ok a
It,Pel JUO 3%
ON#HI J O
angular A VAT Yai | ku4gu, kodJa
animal A Rel b yOAypg,j ) antu sadba4d]
pUSavi ka, indi
0 UQURee s x
PGOebd
animal N propAfAeif Pasu; pepUdcu
- o~ .. jJanUvara; bas!
ANy @ tQ0f jovadhOr o
Ty Al UDy By
animal AU UK paSu pUl ana
husbandry
animate VT pAxij,py pEpOSaceta yUye,
. w2~ ~o_... . MhUVMhasa biye
£ BRONCCU
X 4% |
animation N AAWi py gp cadcalatl, s0U]
SN ull Usa, praphi
AJUURGIU) Peni meSana
Ta001 ), a7 RO
animus N 1 g @®xE Ux, uddeSya, bhUv,
e manasa
ONP
anise N i G0t Agoy tagvadjomu
ankle N A}, Q0T TARD gat, gvUt havgul
anklet N Yo (8 Oy ¢ Qwekal i ghvOli 4
annals N AW TN kathUO, plirva
vOrdikavatOnt .
Cuevsat el
annex VI ¢ UAxx|NAgo! i 9hUye, yadn



English

annexation

annihilate

annihilation

anniversary

annotate

announce

announcement

annoy

annoyance

Code

VT

VT

VT

N

VT

Nepal Bhasa

O, Buwx i AWA,;mel a,

Bl O [ Ayl x |
Pexy) Ky Y|

y RAT U

Ny, Wi, ®©& xy NN
y 01, 6&0N; U

Nepal Bhasa
transliteration

sadyoj al

uye, mete yU:
Uy e astitva
nOSa, lopa, s
abhUva, vinuUS:

U 6 YX%i 6pV Ur /i kot sava,
tit hi daki

TP I 076 K %
I n%U)

Pl ROk NI dl pa4 b

y U

y e,

x} BEEG &y Oy e

g X} & x|
CUX%;[ NJX&’] & w

pr

CU><|_'[%{I—Z<;><[SucaJ1
8 U4 ROy 9gho it

ROPEN RO x |
At oAl 4y,
TAGx ), %y € U
x4 x|
eUéL@MméM
Ai YBJUAREI
T %) UN

cvayk e , kim
aka a

b

a

racuUr a

P

vijfUpana,
ghoMladJd vijfapt

o | U4, % khel ane;
iye, khije vyl

ROZ L Al x|

AYDN) ARI

b

j

hakar U,

| U

S Ut

sate

nuga-
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English

annual

annual

annuity

annul

annulment

anoint

anomalous

anomaly

anonymous

another

answer

answer

answer

answerable

ant

Code

VT

VT

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
O 0% % vOr 1i ka patra
O 0,pG%0) ¢ vUr fi ka, sdnv:
I n3%Uy
O) 6G&BiynwvUr 4i ka bhatt!

el y
P NAOY,%pay xNi 4phal a yUye
I%;hsl{@hE;,thakDye, |l opa.
at1ke, kvacU:
HXHQwAJRD§
@ikl Uy ,x| TUja tilaka vy
y Uy e

y € OVx|y¥x |

T NxEDU¢93UKDnI yama Vvirudd,|
madugu, avidhi
OlAfy 6 Uk b

PR x@0gwuHu, Niyama virodh
avyavasthuU, a

y g x URyity3 N x €
A1 Kk ¢ benUma, nU4ma:
Nl.lul\lvll\l}ﬁjlr . _nU4madumha, n!
NI 68Ny wO g

ORFO| GRxpd| Megu, memhame.|

AUJiocECYDxi avUba daye,

uttaradUUyo | u:
} 81 @iRk|x d ye 1w
EU@IQ)&IUJ%O| I sad Dbi ybge |
e UROCF) 61 O gl isad; |l ipu; U

}e|QJKJ_|x3/g' uttaradoy(?’ t|

(OF{OR), xy { Ay mu; i mucU, vy



English

antagonism
antagonist
antagonize

antarctic

antelope

anthem

anthology

anthropology

antic

anticipate

anticipation

anticlimax

antidote

antipathy

Code

VT

Nepal Bhasa

0 Ugush, Ogg Virodha,

-
O

Us
{ %

[ v a Bk,

iprge FTRe Uy t €nhu,

OAR, P OXwAgibhajana,

H P

Nepal Bhasa
transliteration

Satr |

kwpgeooSatru, ibavipa

ike
mr i ga,
dhar |

stuti

OW xpOFx, O x padya,s amud Uy a,
sadgraha, 2.

b w Q¥ O)UUg

ORBy 0 04 pfdy manl
J P JSUst

yO vijTU0n.
r a

Uy HS
ykf,e0ual adbhuta, vil al
e B1R®y uj pzpxn hUpU4 he bhU
yUye,
x},x|
Ud, al

hx ARPODRMhyadbic
i P prat gk iU

Tiday
eUBT Ty

T i vy Ny (Prat i kUr a,
Uy perung |,

Trieuy

Vi

1 a

har ada,

Vi

Aty UsfLyT Reg9hAd G utdat ani

6 0%,00wi b

vidvea,

Viro:i
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English

antiquated

antique
antique loom

antiquity

antiseptic
antiseptic

antithesis

antler

anus
anvil
anxiety

anxious

anxious
any
anybody
anyhow

anyone

Code

Z

VI

Adv
Adv
Adv

Adv

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

Of Ty Ad K pul U4gu,
apracalita, calemajugu

y T Ae AUDAA?

COMFT) AgRePUl Udgu.

Iy wAy 1

T; AgNugei; prUcona kUl

Oy
al NjUs

t U4g U

pr Ui

pr

piltinUSaka

Qéh@@e[plrakﬁoghn
o0y Bwwy gVvirodha,

i %, ?J‘i% bhUsa u
yel g} PUN,
Tvr i Oaily
o} QB&J&M[ bUr ahasi
e chagu a
AARLA
z GOy Ump U4
A§¢lJf geQ; k ha
Kk AwiAY i1 ci At U; ¢
zdﬁKAﬁeiiUpU|9'

e nn . becai na,

} WO UCQINAB N
gx 74U, } Eb#s
AAELﬁthAw guguJI, n
PRk 1 GR su4d; yad

AgAg RAOwr ig9hU0r Ughu

Py

su4

a,

(@)
i

< S c c
~t

C
<

C—
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English

anyplace

anything

anytime

anyway

anywhere

apace

apart

apart

apartment

apathetic

apathy

ape

aperture

apex

aphorism

Code

Adv

Adv

Adv
Adv

Adv

Adv
Adv

Nepal Bhasa

ehxjl jx n

ehx jCAPjughx JCAR N
P 4 Adyw

ehxy OUJ

Apyy

ehx)l ;x N () W
Ud 6,0 geiw

O AL, ICu%,

e O e WUA

Nepal Bhasa
transliteration

nhy Ut hUy

n h
s U

yUgg
4, C

UJ1, n
A

us
hu4na4

nhyUbal e

eh x Apuighx)AF Nhy Ut he jusU4
j us U+

nhy Ot hUy na4

Soghrat U4, tu
bUOye;

bhinna, alaga

chakhe,

y‘r‘i("),g‘k@i,&}latirikta, bic

Ox)b[
Oy, way

} T3 PydNEIARG,
Ol 00 R

} ibid NIy

y NFARAI 4,

O| OQUy} RBg
O) %1
EUHRUA[T As
¢ Uy dax
0D} %y hEy
P8, T Oy, UAN

bUI a

udUs
bepa

udUs
bepa

mUk a

der U

Qna, anur
ravuUha

onat U, an
ravUhg

pvUOd,

cvak

sl tr
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English

apiece

apocryphal

apologise

apologue
apology

apoplexy

apostacy

apostate

apostle

apostrophe

apothecary

appall
apparatus

apparel

Code

Adv

VT

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

R OT% x p%iAhareka praty.:

by Uga
Gxy A1 y -9
yTO;aﬂJ%n,%iap amUJi ka, S
e A a4digdha pr al
Pwoll OPI

20 UfRONti gk 1amU phvane,
pIxO) ,2a8§g dhUpu, bUkhad

aor, 1,08, ktamU prUrtha
O samarthana
POI xN

OfxpAfAgixn mMurchyU juigu

HUD®x; A svadhar ma tyU

P OG 6 REHORXF , dharma rahita, dharmacyuta,

svadhar ma bhr.
HOUDOKEUPOsyadhar ma ty Ui

& A gOT [ |

| AU o0Svara dita
ya@di O aktara |l opa v
< A ~ ci 4

PGOe B>AIW

OROEKEx1 bai dhe, baidh:

¢ xy x| khyUOye

¢cOfhy ORKNI H val ad; s UmUn .
sUmUna, wupakal

D;O,}}@%@

Oleh x x| Pune, nhyUye,
bO41 Oke, Sr A4

Oy wUh@k 4 x|

54



English

apparel

apparent

apparition

appeal

appeal

appear

appearance

appease

appellant
appellate

appellation

append

appendage

Code

Vi

Vi

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

Ob1 %0084y DvasavikUpavi Vi

pos Uk a
Oi b} %
T %EbANT x Praka a, dASy;
Y AR L prakUSa, spal
T %5, H0h& avUstavi ka, m
e OEy ) HI,B
O, AP
bAOH xz Oy p dASYa, mirti,
bhlta,kipcada,

Ay xQb, T %A
{ NyxG@,yp owoi nUpa yUye, aj

{ Njyy0e OU i nUpa, apil a
¢ Nil x] O R H,zipq’lkhane daye, upasthita juye

H g0 x, p a Stl’liti r
¢Aﬁ..~ ambhUyv
1 WNOIN

;U)

}

a.

i
a |

Q(
QO
C

Uy exiy, R ?qgllssUnt_a yUOye, h
cU heke

C)AJ3[ 7|

y 8 OU; GR apila yUmha

OReRob GOepPunarviclOra s,

of Oy, o, padavg, nUma,
. upUdhi

} O] kD

i NAi gy eOUtane, jore yU
) L= lkaavi chyUye

XJ’QIUJC%M,X\

‘ = -
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English

appertain

appetite

applaud

applause

apple

appliance

applicable

applicant

application

apply
apply

Code Nepal Bhasa

Vi

N ¢x, &0y O ecgrucisvUbhUOvi ka

TOR |, Z k,A
Oi AN ¢ Ay

HOOH x p@i %xs Vv Upu

Nepal Bhasa
transliteration

taye,

pravaAdtti, r

x 3 ARNAIN x 4 ><ly

gy Oy TWyp! U
Uy

p U
e

t hOy
gunag

N HoxJHx ) ) O xpSyad:

N x sl ;1 Oy x yadtra,

Txi, B O,6d O,

CxAFT x i CPxyA

N Ty ixa AwRO| P

Ol 4 e OUy Yd

S

Q
uci

e,
Un .

Ud:

syUupUs2qQ,

}KA;}N%}J,CxUUCi t a,

yukt.i

prayoga, sUma:

anukl 1

. prayojya, sadi

Urtho, yUcak:
padUbhil UA0

N T11@806go0ceprUrthanl pat |

PuwT xiNAT T

PuQudxi A
Vi P NOOBROx |
VT

Sadprayoga,
Nsadbad4dha,

nivedana patra biye

ni
up i

buwT x ixB Al gsadprayojita
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English

appoint

appointment

apportion

appose

apposition

appraise

appreciate

appreciate
appreciation
apprehend

apprehension

apprehensive

Code

VT

VT

VT

VT

VI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

i@ x5 ® NAANI yukta yU
A sthita yUy

XPLREIL X pacad bivye

P ND g GOA W

RO | Oyl

iNxREl, OAN, OAun i yukti , va
R e s . sSsthUpana, t

H1 3 ON, 0w 04 niyukta pada

iNxEl O

bO; Ny kpugsamUnUdha kamiar
N . y Ui mha
PR¢ &I { &R
O x| mi taye

At GRe ppyaygdu4a mhasi ke,
o mUne yUye
Oy NI x|

O %y x| mi thakUye

vl @ Ogx O kadara, milya

Cx,ﬁx,Uw,%J gyl_J, bhaya, S
eim A w . .,.anubhava, bod|
yNOU Ot BRCI t hui k0O

[REZ

7 Uw%y, Ouxfi, USa4kUOvUna, bl
, e h
Pwl | Bg
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English

apprentice
apprentice

apprise

approach

approach

appropriate

appropriate

approval

approve
approximate

approximate

approximation

apricot

apron

Code

VT

N

VT

VTI

VT

VT

VTI

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

C X1 %y x| cyavdkUye

e UhA| @1 Si tya, cel U,

Ais) pAlROx(|l ate yUye, su

By x|

P N%EY PLpogni ka at U, av0
gamana, prave:

AON, T O GO 5 ahu4c a

e h x4 ¢ h x k Anhyane vaye, nhyacile

} k Ak i CHOXEl | ucita, yogya, upayukta,

sadgat a, ' ug:!
P wAdxA? J Py Hd
11 v pungpt hatad kUOye,
cxippxppHOgai , J yu dhUOyegu,

. ... adgokUr a, anu.l
y s Ad NN

exgix|AOga ROJ yl dhUOye; svaol
e h x4 ¢ h x k Anhyane vaye, nhyacile

| agabhaga, nil

UAGA,7 N%BO(d
sanni ka a

PRe N%E

BAEJLrN%EJA(hacuvU ni ka C
samopat U, pah

P Od Ork a sanni ka ikar a

PRe N3%6 E¥%GD

¢ BN khur pUni

a TR OU w eprana, pilad
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English

aprops

apt

aptitude

aquatic
aquatic

aqueduct

arable

arbiter

arbitrary

arbitrate

arbitration

arbitrator
arboreal
arbour

arc

arcade

Code

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

y OTxINpig {Uxpa b hi pr Oy Unus U
.~ . samayUnusUr a,
POxXJNPF | y NP2
k1 3 i Cixe O thika, yogya, tatpara,

. . prastuta, udyata
TH F,} W x|
xi CxilgO@d ;yogyatu, tatp:

- j hukUv a
A/4U
AUAD jalacara
AUARei 7} 6 Gi Jalajantu, uddhita
b1 dha
Y xi Cayxi kALl yogya, Ki
L, buQyUye jyug!
x i COfx)x|CxAF
Ome}\x;x%éijpaACa, nyUyak:
#U| Ry A N x R svecchita, aniyantrita,

~ s svecchUcUr 9
HU| c A} A} O
PRI spxx | nirJdaya yUye
OwA O0ExH#i jpadcUyata, mad
Odfex; xyeipalca, nyUyak:
y R madhyastha
OE x A
O; NHOY I % vUnaspatika
yedA, Ul JAR kufja, |l atUgAdl
Ug’éEEDNW’EL‘a\_V/!ttakhaJ\Aa, <
. . cUpa
A}l O
3,01 i A kavadv, torada
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English

arch

arch

arch of a bow

archaeology

archaic

archangel
archbishop
archdeacon
archer

archery

archipelago

architecture

archives
archway
arctic

ardent

Code

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
APIA,OR@y 6 gumoja, mahar |
o o en . VAttakhadV¥a, (
Ud ¢ EEA1,8) E
OnT By, GEx, mi, pradhUna,
L cUl Uka, dhilrt:
A1 U, Db
QbW i bUsi Q
oijleunAnggpurUt___atva, pr
vi j fUna
&), N
W Ty AgR pul Ud4gu, prUc
s k hva™Qgu
y T Ae \dUar
ORyi b mahUdT t a
TPION i gg PradhUna pUda;
TDOION | ging3><“;pradh0na p Od a
DNPg DNV dhanurdhar a, <
DR x 4 dhanurvidy?0O
0P Of dvopasaml ha
| Osgewst hUpatya, Sil
A~ banUva a, nir |
a.ON;,lﬁEE\IO;x
Ul ¢1 A} @ | e kghOO a
APA gumaja
} el g uttarg dhruva
IcUb%}qe%Etacva t asaka:
_..utsUhd, praca.
| d& &P, TRAE E
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English

ardour

arduous

area

arena

argue

argument

argumentation
argumentative

arid

arise

aristocracy

Code

VTI

N

A

A
Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

¢ 0y4,Pp b PGB,

. u
}eb#il

%o EQUE TGy ka hina, vika

vOl O, u
tsukat U

Al dutkara, dur Ui

| P | GAN

a|; BARyx, ¢ x,1 kjlgtr__.a; gugu4i
. ... i lUkU; kitetr a

{ Uy &) S QK

oW,y 1 E) radgabhimi, al

016 00 i6pp VUdvai vUda yUye
. -~ .yUye, tarka vyl

xy k), B00y Oy e

x )% |

ROA v fE bicU; tarka,

o . SUstrUrtha, Ul

BP, UL HS 1 I Xyj raya, vU0dawaj

z Ui ¢ox0Y&OY
Uy 1T 6,Judyll

o000, jigmpaxVivUdapriya,

ADf gadgu

Ur|i ®)ix Ax| luye dane, udayajuye,
s ” uganUU, prakUuUsS:

z 3GAKk|URUR] @ u hanU, j U

Ay Bg ENAy A

Ak|
abhijUta varg:

e OAY A x
y_NAU:' ... pradhUnaj ana
} ¢ AURAB) NAKR

PN
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English

aristocrat
arithmetic
ark

arm
arm

armament
armistice

armour
armoury
armpit
arms

army

aroma
aromatic
aromatics seed
around

around

arouse

arraign

Code

VT

Z 2 2 Z2 2 Z

Z

Adv
Prep

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
Updyp | U4 u
y WA I atkagadita
iIDAfAfgLApQ'[ntavldhaAgu j ahl
vopuaxesor: !apU; lapu; b
UR&El x) x| Sastra yukta
gU; 6 ppl vUbhav, Sast

x (58090, b wk B yuddhavir Uma,

N R 3y 340A nahUJ; kavaj a

UHS) A} @ SastmUgU

x1 CO1 y Uk va

g Uy; &Gy | vObhav; jva'Q

Og ERN| My A pal ana; senU

guy 0O

Ne Oy nasvU

NAOAF @O | nasvUgu, sur al

N sugandhita

PARDI

%i ) O b kat Obasi

Ay %PAA W) yC Ukachi 4, cUk:

Ay %PAA @) € Ukachi 4, cUk.
bhad|l

i Nd.OWs, x| thane 2.

thahare

i vgep mpowdodo th
yUye

- | age
UAX ] x|
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English

arrange

arrangement

array
array

arrears
arrest
arrival
arrive

arrogance

arrogant

arrow

arrowhead

arsenal
arsenic

arson

Code

VT

N

VT

VT

VT

Nepal Bhasa

e OW}. € 0@),xmi | e
Oel i ®F K|

Kk AJT}Oe b

Oel i ;@&i0H

TOeb

Nepal Bhasa

transliteration

band

citU,

.vyavas

Ul IpB DAy x (ST e40,

pAxya(peyg Sal e

uly

¢ URELU NN

E x wzzAON
T 1; Neg

Sela

j vane,;

thya4kU,

t hene;

Cxalyy Ry dyad,

dar pa,

I OAOE & ¢ OQ4garva, mada

A QR

¢ 0| %C 6RHGRB
y B w ¥y A9
REG, @B OO

Urs) A} @
bwl f@l p U sadkhiylU,
COx,|cHy e4d xchvayeke,

R

yUOye
obast

P
t

y Uy e

C

r
hU:

vyl ha |

jvanU |
Ug a mi
t hedke

vakU, i
ghamadJ’

O O O O
3 33°
>S5 >
QY D@

UJda, bl

mv a 9

SastrUgUr a

har

cy Ul
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English

art

artery

artful

article

articulate

articulate

artifice

artificial
artillery

artisan

artist

as

Code

Conj

Nepal Bhasa

U %L U0 0d ],
Yy B9 ADg

Nepal Bhasa
transliteration

kal U,
k U

rega

k a
;

O QO

(/))
QD
QD

GEi 0 68Ngrraktav0hi no

A U;E)m(aAerJCM Uk a,
nNi pudJa

‘r‘NO‘f

daphU

b
d

dhilrt;

astu,
hUr U,

a.l 0P} Q’UCUDT lekha, nibandha, 4. chagu
U,z NOgiiAr Sabdaavar

UGUA x

Oy Wik Oh U1 U
uccdUr

P eApgiaBi ¢gat ha

x 1, Al 1 Kk AN|
H O haBA i AR
AT AAf

sp alt
ci

«Q

s 09 Oy e i
0] )

Ay U;D‘/w;AU,
} Oy x

N %¢, B O,
ONy Lyl %
i O¢y Ny

e Vg &ge UAI

nakal

apr Uk

topakhUn
po,

Sil

Ok A s ¥aplgy %P Ut

6 B0 %0¢ Al @

u

k a
avia
dci

jab)
N

i
At

k

uv Oy
yUye
ne

Oli ga:

citrakOr
vi Svakar mU, g!
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English

as much as

as usual

asafoetida

ascend

ascendancy

ascension

ascent

ascertain

ascetic
ascribe
ash
ashame

ashamed

ashes

aside

Code

VT

VT

Vi

Adv

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

T A chi

eB) Oy e U0y nhUpUIipd

6 R hi A

¢ UAT RPN cvagene, t hah!

oA cvaj yUye, badl

cUEXxPBAKL y Oye

} e Nk x|

&f. TOL U prabhutU, pral

TAJT { sarvudhi kUr a,

PU}] x k@%) O

AELJUE) N cavhUOva, u hUj

AEJAE, @i pcavhig, cavhO

L - MhUI a

E] U

COP AxNHA x k\{achiyq, ni S
~ UQce yUye, s

Ay wikp{ A

I OHRGJ,I tapasvg, yat.i

zéObuwx0Od

%4W/thGOeEkUVaV‘a kane,

yUye

x ) x|

Ny, @) Ng nab, khar U

exjUI0K| nyUl Opuye

ex)Uop|URE Ainy Ul Upuse, | a]

b agrAl

cliepély khat; sitth?OU

Acly UC B chakhe, al agg:

PApY
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English

ask

askance
asleep
asparagus

aspect

aspersion

aspirant

aspiration

aspire

ass

assail

assailant

assassin

assassinate

Code

VTI

Vi

VT

VT

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa

transliteration

N[, NEKy, #0NNENE,

p
Ty TN |

O ¢l Gl b

LNy ehudg

praSna ylt
rUOrthan0 yUOy.
ekvav, bekva-

enUcva4mha,

I a4 duka4; Kkuril a
¢ObRAE.0 ripa, dwal, 0kl
. . . ._Chavi, sthit:i
z %), A0,RHAI,T
y UHT }
BUyypO 0yidi, ykal adka, apav!
dva4, dva4d4bi d

W OO wROW UL
Ol y e OUy Y(gP
yeOU} Yy a

Ay REPIyx| ©

adUbhil 049
bhi l

UhanUU make,

) s yUnUO cvane, , |

) % NJUN]

Bi PiUx |

AjDtu gUdhuQ

2 00ixy,8] 5 Ukramada yUye
ghUJ1l Uke

Ap1 U ¥

7001 %J’rmglgUkramav{akUrQ,
hvabvUmi

hOGUy ¢ O

AB A%, R&xy @uptaghUbhakgU
sy Ui mha

Hx) { GR

B & xy Hlxy x [N

atyU yUye, s
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English

assassination

assault

assault
assay
assay
assemble

assemble

assembly

assent

assent

assert

assertion

Code

N

N
VT

VT

Vi

VT

Vi

VI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

R & xAH Ay hatyU, guptagl

¢ Or cvapu

x & Ky x| yatna yUye

o LRAK|AGODgy €katra juye, |
o mu 4 ne

Oy

o %RAR|AGO, ekatrita juye.
. mune

Ax| ON|

ORy, Oy, [ 1OfKy, Mun U, mudjyU,
~ ..~J amagha a, s al

AOAE’DO'JOEE’janasamlha

ANP OB

y KO, Ao/ anumati, svok,
R .. prasannat U

y WAJTPdp @NI

HOdai R O €%¢f sr_va/\Iti bivye,
n yuy e, sammat i

B4 OU NLXL priatijq0 yOye

PGOWIx | AT :

x ) x|
bE Dy NAAxdAVMhat U4 dhOy.
- yunU dhUye
x4} By x|
i 1, gE0AR, dOv 0, -walcahma ,
o e o vUkya
P NRAUIC x
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English

aSSess

assessment

assessor

assets

assiduity

assign

assignment

assimilate

Code

VT

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

OF N R FkA [ O (mi nitSc yUye,

- ] thahare yUye

| B8O} apDl x| ag04 taye

UA 1x |

z w%OFwi xpp U4kalana, k
L . prakriyu, |

TnNOYAL I.CXgar a thahar

Oi Wjidl sgkpPrakriyu, 2

TnOw)l@

7w\ {,&@ U4kal ana, kyaliaml

. . . nirdhUri,lagy
F NBy 0@ B 5g04tatmha

UA; 0@ 11 {

Uyx nOlig | Oy pT 4j @
O6QmE, GHRPari Srama, ek
.. . .. . tatparatU, abl
| e O g Or NLU
‘r‘NBi‘B);,a.[D;,xnirglifa yUye.
~ s nirlpada yUye
Ng &l x|

ey

Nx3y o xxniyata kUOrya,
" e~ 2. NideSa, -patra,vi |
r NLa @UOGBS s 3 mar patra a
p O 03015
bRGOAWN|ie ©ysammilitajuye, mile juye,

. chathi 4 he ju:
Ar|Ad ®& AK| juye, anukil a
Ad W k|y Npap  Juye,

Ax| b b Rk|

-’
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English

assimilate

assimilation

assist

assistance

assistant

associate

associate

associate

associate

Code

VT

N

VTI

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

PRGOxyjeOLsammi | ita y Uy

s chat hi 4 he yUy
) AR WYY x| yOye, anukil a
A upy gy N yUye

x ), P&y x|

AQWMDQGQUChathi_ACvaJIgu‘

A e pari pUka, anul

O 6 @ OnfBavi |,

poé U

%P Ry mn4xlg}lpe, sahUyat
. iye

bRy R x | g

pr“),(p;[“’gisahf]yatﬂ, sahl

PR xi A

PRxi Ad sahayog

CU;B;&ﬁDqJ,Dp

PRy x4 x O

OJDJDngxi,AgpQSUmha,___sa
R sUt ho, s0jh

e 0P | £d

e OBk|Ppwhkiy xmi I e juye, sa

D O

a’

Lo/lhmy

e OW},pGOGy,Mi I e yUye, sa
. -~ ~ .. Mmilejuye, sammilita juye 2.
e OBK|PRGOe sasgha  ita ju:

Axla. P A AE|l

bufi , OURA? sadyukta, mil.
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English

association

assort

assort

assortment

assuage

assume

assume

assumption

Code

N

VT

Vi

VT

VT

Vi

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
ADDUJPIj\lMA@l,Cgi , sadsarga,
. mel a, 2. sadgl
a.PuhOy sammel ana, ma.

PGO|,0REUg

A; wi WpPAyuAchUQte yUye,
f e s yUye, kvacU t |

x 1, CI0AU|

e OBK|Ad @Ax| M 1 e |

u
. , chathi 4
Ad U K| E 6 Au|

UAc%®i0exyvargokarada, -
. saj Uva a
pA; OE

U |, D x ,XSDJlta yUye, ki
VJ%” ip J Imhvavy_ey,U_bujhe
Gh Uy OFx).Xhal ak0O yUOye,

BU¥gy Plel i

y e, c h
tu4 jou

ROx |

Oy K|, %g OKN; mUne yUye, kal
L .. grahad4a yUye,

x 1, OB X1 *AF Kk Oye, ripa da:

Cx Ry #|d x| taye, tvahadJv |

ORiNgg UR x|

Oy K| NW e xmUne yUOye, nUl
e oA ghamadJdVa
AOEE) x|

obmyd 3, COION,
ORI%Rg O ¢
%9 ON |
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English

assurance

assure

asterisk

asthma

asthmatic

astonish

astonishment

astound

astray

astrologer

astronomer

astronomy

Code

VT

VT

N

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

z A0, U, US¥sana, bhal a
. ~a~ . Vi SvUsa, dAMh;
OB+ BPPHIDEP yh Ovhasa, 2. |

TOJ Ey EROJ(

SRR RUNRY Ye7 vi SvUsa dayek:
CA Ao s A biye, bhalasU
ROOUPRO®| yOye, ni Scaya
Od®y . ¥ INAHA x

x ) By x|

NAMN}%H;@%”QQQ%@/U t Ur ak
] - t UrUyuU ci 4

| 1> Ay

EU);bgxn® thvUsU; damaal v

'|'(")'|'¢";(3,|2|04gr,Adamadumha, Sv |
A sa4d4bandh

pwbebd

AﬂsyﬂJ,ﬁ[UlszHCakiya,yf[Jismii
o ... Vismita juye,

x}  BURHBI 4 4 cOye

6 URFAQ ¥ Ar

Ay x|

y Ary AAT aju, ajugati, vismaya,
e s om acambhU, UScal

6 URGAGH)

z HA x x

Ex);,®xOgiy xkhyUye, bhayal

Of t hE pat habhrait a

Aep; AepOrA ¢ jusi; jusibad]
Exi P [@AOxg Jyotirvida, ki
- - syumha

8 O WHExER

JAi@Owxy; khagola vidyU
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English

astute

asunder

asylum

asymptomatic
at

at all times

at any time

at last

atheism

atheist

athlete

athletic

athletics

atlas

atmosphere

atom

Code

A

Prep

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

AigAy Upbixk catura, c Ul Ok .
%0Eg
b € OeekDe NP At h a ke bhinba)

< s alaga

y UA J

UG -#] , NOx SarasdaUna,- US
e st hhUna, USr am:
Hi 5, NOO

HOUreOg, spar Sonmukha
P;],xn sa;, Q, Yy

A, wReRy ©cU4nhi 4
x1OU% n yadbal ay

20 i@ Ukhira
Ny REL %i ) nUstikat U, an;

WXIé,ﬂ;ﬁHidya‘4khyU4, nU:
gx1 xOOgq, vyUyUmg, pahal
Og U

L h-&PER&T | whAMul a, hatt
RGRE,&pd, mhitU, khel a,
‘ 3 vy Uy Uma
gxy) x} O
giuianK,&getaIUsa, mUn a
PQu

U1Ox njx HEEU | avMphay, vUyul
y Nr 02Oyl ¢ anu; paramUdu
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

atomic A Op0, REmps, Par amUdvi ka, |
at-once AdV 3, Epo vy swkUcUkka, ekUel
y Uk ana 4
i@l ,x) %Nw
atone VI 1, xREAk| PrUyaScita yU
e w . ... biye, santuis |
arl l R O ¢l hE
LY ]
atonement N T x RAADI x prUyaScita, k.
atop Prep ¢ (O x | cvaye,
atrocious A Ny, A i, @7 - BE ndSad4sa, -ghor;
atrocity N NEjy 8 xy AjnASad4sat U, at:
... karma, bhUr ¢
At¥Q) 108l L, mahUOpUp a
ORy O3 O
attach VTI AJ;W’HOLxlghD,yepepUAke,
_ yUye, jore yuU:
e O], Al Y x
attached AIAF ODRF FOA? ghUgu; pepudg
attachment N AH (@l ghU; svU, ras;
attack VT ipx|R %y, zxp0idudUye; hakUOy.
yUye
x4 x|
attack N BiyR10O0z 6oi hat U4, heaama U
attack abruptly BOIK | jhvUO4puye
attacker N Bi 1,805 1%y hatUmi, hat O

s jhvUO4pui mha
DUt 33
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

attain VIl 1) & ExumpPr Upta yUye,
yUye, | Ubha vy
x 3, Xl ©),%|
attainable A T B xTE I prUpya, | abhy;:
At Ar
attainment N T, B, xi ¢xprUpti, pahu4.
upUrjana, gud.
} Oy A N8 OW, x
aj N
attempt VTl syirx ) s e QOKUt ad y Bye y Uk

prayatna yUye.
3, T &N x| pari §rama yUy

} W xx AOOQU

x1,%|
attempt N W% e Jkefkutad; koSi Sa
attend VT A xEX ]} ORHI jaye; jhaye, upasthita juye,,

sevU yUye
A, b | ¥y x|

attend VI Ex ROQUAAK, dhyUna biuyee, |
A khabara kUye
¢ GB%y) x|

attendance N b|,6H0 al| sevU, svaye 2.
} ORRI T I

attendant A } ORHP([ Uy upasthita, sevaka,
A e s paricUraka, p!
OOBALPR

attendant N bl Udy ’tq@gAs evapktaspJar i c,0r
e atmha, svalpi4 ,
HU{,CHBU{,GOu

attention N ExpdiRfzeuyxdhyUna; dAA4 i

. . Udara, satkUr;:

a.z 1gdbé ¥ O
z UOAI
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English

attentive

attenuate

attest

attire

attire

attitude

attorney

attract

attraction

attractive

attributable

attribute

Code

VT

VTI

VT

VT

A

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
by OppAld sUvadhUna.
NP Vi ngt a
e UhRBEUNC( |
CUJU%%OxJalcthlukae,yUlgy
ml k v ak
ClJU;OlISU%JX[
b) AgAU; @GS Uk10 juye
Sy e, hast
PRy, RIFEI } &
x ) x|
Up10Rg O vasad, vastra
OHONOPEON Vvastra pune,
@ 0 Bixtg O 1,0 ravaiyU, W
A n e o e sthiti, th
RET T 0 i
oé”@]—?i‘r"NKmukhtUra,
y ¥4
Oi RF NOi Ry fmohani tay
. . kedke, YWy
WAz 0 YXILX |har e yOy e,

ONR @&|y,0f IBx

2 %Y x4 ¢ why (0K
u

uHu
z %Y xG@Ni RO
ONOi # R NJ

Dt E x

~ ~

At ,01 U

ar 1a
I bhUva

Ukar faka,
manamohaka

ropya,

gudJa,

bhUva

\



English

attribute

attribution
attrition

attune
auction

auction

auctioneer

auctioneer

audacious

audible

audience

audit

audit

auditing

Code

VT

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa
transliteration

Nepal Bhasa

pGoaDs%Jg|sambandha tay
kane, t hahar e
%N[B@[x[

b GO e®i C‘)@AJSambandha, r o |

t AbpwAyxighisUOva, sad4gl

bpe OW| x | sura mile yUy.

e UU; O il ma

EUUrﬁ’%lUUJIiloma yUye,

xy NOx|

cUUKkP{Gr il Uma yUi mha

e UUE OO0 ! i1 Ume miye, |

x} HOx|

EgqBEy Ce B Mho ha, dha, A"

PEEY ZCE i avva, sOhas.

} AsBy BRbd

i} kagUg 001 t Uye dugu, Sr.

A . x o YOQya, -gdcaar 4 a

xp CHxl-Bt AOD

NpeO, N | 7 Ngpnekumi, neni ml

Ui 14 Al

pOKy,sUpoysamuU yUye, 1.
lekhU jUQe yU

xy, 9 Ay wAK

bOWU| OPgaisamU, 1 ekhU p:

e UP Oy | i samU

76



English

auditor

aught
aught

augment
augment
augmentation
august

August-
September

aunt
auntie

auspicious

auspicious
moment

austere

austerity

Code

Pron

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

sUbO,;esUGD; ol i samUmi , 1 s
1l ekhU par_(plgjlal

a.U+,IID;NN[U4UJ

ARARG | chu4, Hhehu

A | chu4, chu4 he

O PAK| badhe juye
0y EuoNpbadhe yOye, v,
0gs, OE;}0e Ny jvAddhi , bavhU:

Ti,,08pR; ANpratUpo, bavl

XUJUJ yaJ1IU

PN N nini

P NF N nini

UB, D e x Subha, dhanya
by { | sUita

| %AF%0 E®REG t hUkugu, ka_ hi
e s .t ok Ada, k a a |
| d 1, ¥%n @s¥x U

LEITR x DOHxka_ ho
ka hi
%0 ENT
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English

authentic

authenticate

authenticity

author

authoritative

authoritatively

authority

authorize

autobiography

Code

VT

VT

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

p3/4g,§‘dpug,¢,5’\salgal_i, asal Q.

. -~ . prUmUdJi ka, yat
T Oy &%l Xy OUstavika, vi !
Uy A1 @W#H 0,
xi Cx
TO) ¢dyix| PramUdita yUy.
e~ s e~ s niyamUnuklIl | a |
INXOINPAU OREX J,s acc 0O “ hahare
P¢c AGR D] x|

&, zipwiAy PrUmOJi kat U,
T{ %AZ . HAsttavikatU
b&xi0y #i 60
¢ Ug®U{ @R ¢ C vV a miaimha, lekhaka,
. ~ . .. .granthakartU,
Oel %BIBAX X1 nj r mOt O, Ovi 41|
P NOzx8iUh ¥y
zk D%y 60% UdhikOrika, S
e s pr UmUJi ka, sa|
UJPNJNg O
T4 O4 PITH, |
R% y k Dy%TOR0, haka, adhi kOr:
s won_.. ~. prabhUva, Saki
TOJWRC¥HU>3dhi kOro, 3. |
aykK b¥bdg]
ykDy@x| adhikUra biye
. L yUye
TOy oy~ ]
78 O%]HIY jef Ut makat hU, sv;
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English

autocracy

autocratic

autograph

automatic

automobile

autonomy

autumn

autumnal-
equinox

auxiliary

auxiliary

avail

avail

avail

Code Nepal Bhasa

N N@gUI ),
HOA; AQWQL .
d) C x

A @

N bo,BHI J a0
HOBR®WI| ¢

A HUOA} g UI

HUx wA T # Uig1

Nepal Bhasa
transliteration

niradkuSat U,

manamauj Q

r

)

nira4kuSa
sahi, hast UOk-
lekha

svacUlita, lasv

svatpabvAtt a,

T ,xe s Ui

N Oi i @ motara

N wmOg,mGs0 svarUjya, svaj

. svayad4 SUsana

y KD @Yy p

N Od (7O /£ a Sarada Atu, p
s . patanakUl a
Of N3y U

N U@ aOVEX ab Sarada vi fuva

- o septembara)

P| GOY

N bR %My x% SahakUrg, sah
A~ R bimha
C0; RREGAR

A PRy X % sahUyaka

VI 1, Bk|} OnxpPr Upta juye,

N 7, R&f,mup PrOpti, tybha

Oou

VI U;C)]‘;Agl%x“f}bhadl’jyaka jo

U x|
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English

available

avarice

avenge

avenue

aver

average

average

average

averse

aversion

avert

aviation
aviator

avidity

Code

A

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
EaxU; 61 spr Upya, 2. 1 0]
1 J ’lphaladeaka, 1
OUIT J AVY4ydl
¢xy U
Ui @) UA |l obha, | Ul aca

8UGUU,4OH’4U>;| i bval UsUOye, |
adMa biye

%) AEROx |

A |, ¥%dA patha, kunja

opi,0Ex(Ji gausat a, madhy:
sUmUnya, dat hi
by Oy ld Ky

UUJ-xé]UJ-XIXJ,Xl Cth_*N_hVUy yDye,
. l i kUye
©Pl € U%J) x|

f Oxa@Cix e pi, chv Upyh v, Gysata,
" oW o~ madhyamUn a
OExO}J N

y i1l gp0ggakhad, ul U, -
pratlklla

Til 34y,

AiA1 PAgw o 9had, ghadcU,

- - ... vaira, virodh:

U Be6dU @TTIBAUI |

i) ©,zW0i;utU0le yOye, Ol
... . gane, IlikUye

x 3, ONANE Uy

OxgA; UR vUyuyUna cUl a

3 UA|R ; A{ &R h a v-jehja gaimha

UPA, Ui ,B,,R | Ul aca, | obha

} ebwil |
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English

avocation

avoid

avoidable

avow

await

awake

awake

awakening

award

award

aware

awareness
away

awe

Code

VT

VT

VT

VT

Vi

VT

Adv

VT

Nepal Bhasa

pl’lJZ ?/4YX3‘..
gx0RE xUAA

Nepal Bhasa
transliteration

SatD, [:Jkarﬁav{‘.
vyavasUya, jy!

Ya) g ) QW& C

EOC, 1§ O¢ N[t hvapuke,
& x IxA x|
O0@Ry xx

HOd %y @wAgsVvokUra

XJxl

8 ORORPON|
Ti day, i N|

e,Up |

tyUga yUye

pari hUrya

yUye,

i nU cv;
a'Q khai
U e

< —0T

a;/U

ZU:"X;'-lzlpr_ X

e h&dyy P& [Ak"hyal a4

ehx UlAOy Onhyaladc
c0A; AgijAy, ] vad,

ONgdl N

?Ni&@gb{)uxnirv{aya v C

P NT, O b H.)
{ N, ©® 0@, i ¢

OFFF/4 D

by UDp AL I
ye Oa
yeOali
3 QUCA |
¢ xJ x|

cUye,

; j U

j Ugar ad
punarutthUna
U phi

ni phai
p U

v{aya,
itO.Aika, p !

sUvadhUna, sa:

abhijfatuU

—+

OpU, alagga,
khyUye
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English

awe

awful

awkward

awkwardly

axe
axiom
axis

axle
aye

azure
azure
babe

babel

baboon
baby
baby-faced
bachelor

back
back

Code

2 2 2 Z

Adv

VT

Nepal Bhasa

@i, D) % ), BD

Cx1ep|

8g,pCU| UnpbhaddU, k |
. - cintUjanaka
KAel ) AN

O&l #4 vattuka

Qu paqQ

H0Ox-Op G svayama-siddha

PRy a-D| ¢ ) dhur o-rekidJk 1 a
p@ Py ai Eedhur U, ur g,
ehx;,BUpOxnhyUbaled, sa
NgUjy %y U ngl UkUSa

Uylg v U Qcu

OA0¢ Ay @prymacU, ¢ OUmh
Si Su

sUUr

AEOBg U, rU9aVaba k ol
fm s kvUl UHA4 u 4
CUUeqURY )

UAD |l a4glra

OR0¢ AL @RyMacU, c Umh
Si Su

sUUr

OA¢ 0y 1 macU khvOd
vougx) %reo kumUOra; yUkad

Aw

Nepal Bhasa
transliteration

roba,

gyUnpuse

j aQ

dhUOk a,

Oa% bR B xP ak 4a kyahUr U
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English

back

back of a stove

Code

Adv
N

back of the hand N

backbone

backdoor

background
backside
backslide
back-up
backward
backward
backyard

bacteria
bad

badge

bag

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
e Uik Be U} N llita; dhisa; liune
sUP BRI l i supv U

gRy 1801 | hUOJdphvad

bi O Chwa. O x S at abat 2 kukhydly
. sahUru, pradh
PRy BPJzNJ x

e UOyAE WO |1 khUpU, gupt
. - ak fadvl

OawuUy @
L OUOREDD liba™Q pAdd ha
e UG OEDQA i bvav, pA4 h
Ot 1Ak D Oix N | patitajuye, dharma tane
PRy x1 sahUyat U

Oluy R gyWNcAzs, ma4da, al chi

} 9 Ey

eU&eURy w 1 TyU; 1ihUA
e URQ ¢ l i bi; 1ikhU
YayYaEd ko; ko Udu

OWd w rmathiA;n b U"Qma
Wp) wglA dukhadUyo, du
e Tp<dThE abhadr a, guda

y O) Kk, xOs

INRN

Kk AkuR h Ay @i ci 4, cihna, c

RGRAPUO: gmhicU; jhval U
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English

bag
baggage

bail

bailiff

bait

bait

bake

bakery

balance

balance

balance

balcony
bald

baldness

Code

VT

VT

VT

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
HOT ®f x| svathane vU t;
by O3 N s UmUn a
AO, N O ,a. ] amUnata, prai
... . 3. ml ha, dast!t
ApUgb. O, | H 1 |
yOodRovuNgRamona, sarakU;
AL Ok Owi cUrU taye, phi
‘%thw ¥l |l obha4 kedke
Ui QY
Ay @y Udi 6 cUr0, 10laca,
N pralobhana
TUi ON
b| %4, Ak| seke yUye, chi
O| %@g bekar @
j9Ata gxipU| YE Ul ju; 2. lya
e 3. sadtul ana,
Oy .A. PUPN, 4. tul0O rOS;
0@, Dru.ip
@) ¢ U
UNB Oy Opn|l ane, 2. bar Ul
C ol .. santulana yUy:
Pel UNx J plgUl y gy ¢
x ) x|
pigli Ax|O T, gsadtulita juy:

Ak|

0} @} ¢ U bUr U

[ CUra. Ny Ajrupet aklu 2. nUgU.
. J.../.AB.%\U@SUba he UsrlJd

Py Py 1QOUY

| CUfp taklu
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English Code
bale N
balk VT
balk N
ball N
ballad N
ballast N
ballet N
ballet dance N
balloon N
ballot VI
ballot N
balm N
balmy A
bamboo N
bamboo hookah N
bamboo manna N
bamboo pole N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

AT ECaidgx, 9at had pva-
. o . duvkha h Un
lg ,B3) F N

PR @y U 3/4[n|rUSa yUye,
LA vama4dke
guow
UET,@_OJBJNQIaththD, 2. b

GOm0 gvUruU; bhakud

o] me
@i, Bj E, rodU, rovwu

Ny ER A nU aka, nUca,
@) bOEEU

¢TI Exy o khavpyUkha 4

EUE(AQ, E0PvapvacU; cvU
cvapvacu

¢ UEUA;

&i €00y x| bhota kvaphUy.

Oi -050i i mata-patra, bhota

A1, 09RO bUma, mal hama

NFU;AfDAQDx(j,naSVUg , suga|l
. . . .SukhadUyo, SU|

pPg l1xd U] RQII

Qu paqQ

HOEK sva'Qt hy U

oy pa4pu

bE x) dhuij
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English

bamboo shoot

ban

ban

banal

banana
band

bandage
bandage

bandit
bandy

bane

Banepa

bang

bangle

Code

N

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

COuw chvad

PRV DO ni dedha yUye,

ORA ¥

P NYa®0ay ONi fedha, 2. vi

by D) @dUg sUdhUrada, mU)
- . . . adhama, ngca

i eA, yDO, Ng A

4 : @Aix n ker U; mvUy
sebya|;ARg Si kad; p e i
Coa - bandhana, 2.
OReOe DH dal a, giroha,
pOFx,TU, k Agima4Malrda bUy
AFE b. A} QEEU

Ox@ |

ORe& I patti

OR&IA x | patti ciye

CBpr;@[UUx“]';bahasa yDye1 \

pU%xgx1qUOVi 4a 2. vyat
g J nUSa dhvad4sa

O&iNy & Uwbp

i1 bhvatad

o
C>

E:%uxl.l:%‘lal dhva-4 kayeke‘
t ads a I ad sadv |
| 1 PRIBIO%D. X { g ysal ad ti y e

I 1 PPUIwx |
Ag, Afp

cur U, cur i

86



English

banish

banishment

bank

bank

banker
bankrupt
bankruptcy

banner

banquet
banquet

banquet

banter

banter

baptise

Code

VT

N

Vi
VT

VT

VT

Nepal Bhasa

0 OF,i NIy 3 Pit]
6 OCBxICY xal

I 1epay | N
0 OF ,iT N-FUN 34y

FNOLMB® P

O W%, a. P d

n %Ny 8p.0y,uw

i E G

ORy A(A]%@

I Nj&aody x 1
OO0y x 1

Of JEDRUVEWE 4
EVAQI § %y
Oix U N |

Oixtp I |

Nepal Bhasa
transliteration

ne, tUpUk
chvaye,2.des a4 pi
piti nkthi kdld
nirvUsana, vVval
ba4kad; bai 4
kinUrU, ta a,

knWay e

mahUj ana, bai.
tanUJv, barbUd
bar bUda

(
It

K i

pat Ud, ,d hjvhlaQyu

dhvaj U,

bhoy vane

bhoy sate

Bix rOix@ x, A | K bhoy, bhoyj y U,
jevanUr a,

Al ONjed O

B.%| %HidsihekU,

Bl Wiy %) O

By, €xxy x|
QL

nu

ek Ut a4
dhUye,

chuye

] e

pat Uk !

ut s .

k hy U+

87

hekavpat

dhUye.
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English

baptism

bar

bar

barb

barbarian

barbarian

barbarism

barbarous

barber

bare

barefoot

barefooted

barely

Code

VT

Adv

Adv

Nepal Bhasa

OREI(,m#®yR[i RPaptismuU,

¥ pOx T1T @AU-
bwH %, @
ON|

G AET waddwAr ada,
@i, %Yy By B ph 0y a

YU

Ay, A WA DAy A
Ay GWe URE
y pg x

Ay, A wA DAy A
Ay GPe URE
y bg x
AsAUgONy
y PgixjAy GU1

Nepal Bhasa
transliteration
(_)S[_Jn

samaya prathama jala-
sadskUr a
pane,

chava,
pa4ga+v, roka,
k a™Q
gu'Q U, jadgal:
gUmvad, aSid .
guQyU, jadgal
gUmvad, aSid
JG_lJlga|QpanL"J, i
gUmvadvpahad,

Ay GOrooRH;, 90mvadpahad, |

TNAEZ O N B WP §

\)

HUN; uWNAGN

y NUeg , EJE U1
¢} Vag¥ OU

Ny yph

samUna
‘asabhya

nay

y

- - £

QO -

SV
an
'K h

Co o

nU49g0

U} %}thxi gpl Uk U4

ORFUW 1%, % (Muskil a4, t

. oni A hi

magrag O ,
k At a P
2 . ev

=~ -

tuti,

manhy Us |

h Ul
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English Code
bargain VT
bargain Vi
bargain N
bark \
bark N
bark aggressively VI
barley N
barley flour N

barley sprout N

barn N
barometer N
barrack N
barrel N
barrel drum N
barren A
barricade VT
barricade N

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

e Oalpgryy M ye 2. khg@y
x;x[

Ox 1, el gy M yUOye, 2. ki
AKk| juye

U [-IN), NgRiGgry  lena-d ena, kha™l
} x| uye

e b¢ Qal) b1 sikhval U, 2.
hUCxel hvacyUye

i qU tachva

AE O] cappU

NUy nal O

e URY KN khalihaan

QX@J} € ,Ql'x@ J-(b (:erO mit ardcalba C
" s mUpaka

O3 0%

Gxy) O| % byUr eka

6|l UNNugg belanUkUra nal
COi;Ominy ¢ ¢ ukvarUga@khi A

0} A1 bUj ha

Oi giky|MARmMoracU dayeke
e i tiye, padgad
FlOWIAN |

Oi g@i, dydNmoracu, roka,

89



English

barrier

barrister

barrow

barter

barter

base

base

base

baseless
basement

bashful

basic

basic

basil

Code

VTI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

OWDN;ANm?/paJlga% panU,
UMV a bacha

zEOALAPI O Jk 0

b. Ny %,

Gx) e Ubhyy byUlistara, v
vakol a

T8y U

T[U;AJQJ th6|UgUrU

00" RBOxfy i wvini maya k@r a|

. badal ¢ kar anU
Of UgNg%UH e kara disar

I | ¥aeUH U | N

0 0% NPk UG LVI ni may &,adad dl
i 1 Ubul
RUO)

CUC@’(MthAkvagyaA k vah:
adhama,

y BO,

AAT x| jaga taye

I'II'};AA;zD;;Qta;tdld;jaga; UdhOr

Nd

Pt No,ffjige nirUdhUra, nol

Al e U cheli

UCXJlAqAJUJaJYUCO, l aj j |
vingt a

NTeONgI

z Dy @, a O UdhUra bhita,

Oui &0, a. mi laatt va, 2. U

. .. sUmagrd
z bt py 00d
i pbd tul as@
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English

basin

basis

basket

bat

batch of food

bath
bath
bath

bathroom

baton

battalion

batter
battery
battle

battle
battlefield

battleship

Code

Vi
VT

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

TU:0i pygix thala; phosg;
Ar eb

z Dy, BdgR Ay UdhUra, no, hl
WOk nd, Uy dvaka; Mhaki;
i %00

K Avayalfdn ci ka4l o 2.

bg, sar U

OiglRx| gl | molhuye; lhuye
Qg 4, 9% %4 mvavl hui ke, ||
g AN NAg! hugUv, snUna

0 IR snUna, sanUd,
H N, NN | gf
Qg
gL HRNAg | hugUJd, snUna
Yk 1 kathi

Ogi,R|,yp| \Pal tana, senU
s . chagu t hvad
AAFE U1

Ty, % e, 800 | dUye, kutudke.

Gx,@BUp Oy, YUt ri, masal’
AiE

i xb, Ofy x| daye, sOman0
gOCR U E J 46 | vOpu, 1 av0og,
gucExs, @ -0k T, J vUOpukhymai db:
< yuddhabhl mi

x 5080

x GO yuddhapota
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English

bauble

bay
bay

bay window

bazaar
be

be glue
beach
beacon

beacon

bead
beak
beam
beam
bean
bear

bear

bear
beard

bearer

Code

Vi

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

RGROg Uy ilgh mhi bav, khil au
o vastu

UA 7

} x| uye

c',JEagi[AO;l'khUWQ, 2. tej.
b. }
COHOI Dxy 1 kvasvadjhyUH

OA) @ baj Ur a
AxlT x| juye, daye,
x| %N | yUkane
bOBI E b ¢ samudrata a, SO

z %y Ul g O UkUSadgpa
Of ¥ ,Ri| ¢ K| matakene, mata khane

O}, 1 mUd ,

QY 7 mhutu

A O YAK| camake juye

P NNy 1 ni nUH+

e b ¢ @i simi, bhuti

O)Uf bhUl u

x ¥ xyapryadke, kUOyU vy
Lo S sahaJvy yUye, 3.

x 1,0 |OUROx |

PRxJ x| sahaJd yUye

iy @@a@yxn dUri; cUkadgyv!

U} B3% vUhaka

92



English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

bearing N RN, PRN, EsA Vvahana, sahaani
s A ~+ ~ Chabi, 2. 1 ag!
AR@QUALIRMWOsa1batdha, 3.
b.gx ORA;@ cUl a, abhiprU:
yeOTy x
beast N g Nra %EI pepU4cu, paSu
A manudya
ONpx
beat N Ai, B, @ykbwuco a, mUra, 2
beat VT e iL Ry »d0ye; mui ke2
JA ﬂv/% 4 4buke, tyUke,
a. O, e x ) ¥
beat VI RAI¢ 1 x| nugav khUye,
beat rice \ O R 83| baji Ihuye
beaten rice N ORA baiji
beatify vT bg ROOEN,xSukha biye, m
sukho yUye
P gx 4 x|
beatle nut Aeun gvaQy
beautiful A AlyA; bel @ bU41 Ugu, sund;
. ... . saundaryayukta, divya
Piel xx#4h,0 1 g x
beauty N O e®WRE P bUnl U; hisi,;
because Conj Axmpy b} chUy dhUsU
beck N b w ¥ 4 ebA; sa4keta, 2. ki
beckon VT b lxPyxnsadket a yUOy g, |
yUye
x4 x|
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English

become
become

becoming

bed
bed

bed cover

bedding
bedeck

bed-hug
bedlam
bedpan
bedstead

bee
beef
beehive

beer

beer-house

beet

beet

Code

Vi
VT
A

VT

VT

Z 2 2 Z

Z 2 2 Z2 2

<

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

Ak| juye

k1 &Kxlg Ux| thika juye, Ivaye

gUAFUi &) Adlyl vagu, SobhUj .
. oA yogya, yat hoci

P KAXE €X apugu

xT+ kKAOx i Ay

y CAF

¢y iUy py khotO; 1 0s0U

8 O OU| piye, pu hvale

il U by del Us U

bAty gl0x| wsaie yUye, | v,
.._*N%)gl \l,AlyUye, al a4k At

PRIeOl x } 3y P

x4, x|

Pein d h a"Qy

O) AU¢y RNy pUgal akhUnU

CO0O@PO, kvaparU;: cvapU

o1 iy khUOt U

Ri1v%uRHE /AR hU; kastihU;

Ol x3 Uy mey Ul U

Rifs hUche™Q

EOUR O x @ thva™Q bivyar a

ORE | bhatti

1 eRNdy ppig uUnnata yUyelye:

) mi cyUke
x],8le @x} ¥
au pat hl
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English

befall
befall
befit

before
before
before noon
beforehand

befriend

beg

beg

beget

beggar

beggar
begin

begin

Code

Vi
VT

Adv

Prep

A

VT

VI

VT

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

R OAN| bite juye

U x R OAH| vaye, bite juye

gUXNi ®OEEd vaye, SobhU |
Ak|

e RBled x;iieypgnheva; nhyone

e h F*l nhyane

bt elpr suthanhesu

eB;BCg&quunhUpUA he, nhl

vy x ) €0 r; kApU yUye, gv!

X1 x|

T4|>X4N§IUprrUrthanU y Uy
binti yUye

x;,R[ORxg;Ix[

U} Puy®OYRN| Y

gRy 1 0x|

N Ae RO a| buike, janma biye, 2. utpanna

L. yUye
beOoglx| _ _
vay Ax JU% O@g kad4gUl a yUye,

5 Ca
o0
L =
o<

D

< Qo

Js a 4
UJp

e 0yk@r NGR Phvadgi, phva
x | ‘I gyUke; suru yUI
VHEx ) A Oy GRSt S oY

oY
x } ;3 B JEOy¥ U ; /ny Uyeke
Cxegx] x| ¥
pZAk|} & O Rk|jsuru juye, utpatti juye, juye
Ak|
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English Code
beginner N
beginning N
behalf N
behave VI
behavior N
behead VT
behest N
behind Prep
behold VT
beholden A
behoof N
behove VT
being N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

bgx, { . GR g&@euuy Ui mpraUr amb |
A y Ui mhag at,jagabmha

x) {,BRAIT GR

AA{ GR

ALz o6& o6j chunU, Urambh.
PR udbhava, ni kU

} € OReékl U

P N3l By Ny

gpsigumvaddhyene, m

(O]

()

H Z
M 2

Y Amagzi|u uia4, Uj10, O
e e URWOy i line, 1ip
C Uk TH3,| kvathika svaye, avalokana

o . Uye, dhyUna |
yUUi%NEViy Y d

RO#&O x|

v &,y NORd kAdtaj fa, anugi
Woxy Dyd 0wy dy Upa | OUbha
.. ) pak/a hita
Oao Rl

O, B|xi Ax| pPhUpe juye, 'y
~ . . UvayaSka juye
z Ux HAx| Oy U|

GO4AG,Bg QR mMvUL, jova,

A . . _2.astitva dugu, 3. jantu
yURJagy RAI €
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English

being
belch
belching

beleaguer

belie

belief

believe

believe

belittle

bell
bell

belle

bellicose

belligerent

Code

VT

VT

VT

VI

VT

VT

VT

Nepal Bhasa

[Afb. Ael ¢

Ui x & N

P 3yl 1% |

CUj 1 BDC¥%y

Alxg|x |

O¢ x | eHME x|

SOrx[T i ROX |
e UROnibd i

Oi,{ h &}y . b

Nepal Bhasa
transliteration

vartamU
dhak U

kvUdJddha
ghere vy

makhaye
kha™l hU

(@]
QS U

COh x Qe 94y sk vahya

A whk g ¥4
A WA iwy

gha4 0§
gha4ti;

g U1, UE, %) vOye p

x i BUNg U

yodhana

na, U

taye,
k k U
Oy e

k e
ye, do:

, prat.

3. Vi

c !

k e, m |

ghUke

ga

hu
$6

xég/q@xi’@)lélyuddhakﬂr@,

y (
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English

belligerent
bellow
bellow

belly

belong

belongings

beloved
beloved

below

belt

bemoan

bench

bend
bend

Code

VT

Vi

Prep

VTI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
gO,,«O@&E; ¥ vUmi , yoddhU
AAxulg,zgowdarjana, dvawll
AANMA K| WOBU| garje juye, d
biXE U0, sadpl, pvUOd, |
i PtArklapGOet huvUd juye,

U sarokUra t.

x1b @i Tax®AL’

Ax|

o) bGOR& I mUl a, sampatt|
e - A sambandhg
HEHOIJP GOe bd

x0T, | § Yad, priya, pl

xé’m-l-’;{l@gyamha, priya, pl

CUxqu¢ U kvaye; kve; k-
,q\(,];\pawdharato 3. p U

b @ 1bdQl JUx n

N@x n

O|,AF N peti, jani

OHI 460 0upastUye, khva:

X1 x|

¥, a0 0A; gy baidca, 2. vi.

QA: NJ tharmL_Jsana, 3

PO xBR X} Xt a3 mud Oy a

b OF Jx

COA| A4 Ak|  kvachuye, jhuke juye

AD0, O, B340, ghumUva, moMa.

A bala
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English

bend down
bend over

beneath

benediction

benefactor

benefice

beneficial

benefit

benefit

benefit

benevolence

benevolent

Code

Vi
Vi

Prep

N

N

VT

Vi

N

A

Nepal Bhasa

C 0 PG|

x K ink

¢ 0xq0¢ 0 Ry
y x i God OAAT

Nepal Bhasa
transliteration

kvas U4

yeytuye

kvaye;

puye

kve;

ayogya, yogya majugu

k

al

p al

i A
y O
e

d .

d .

7z Ud Qg k ]USQrdeg, K
g’A%.S ‘ dhanyavUda

bex Uy |

ofgi%}l@@;gghitakUr(p, u

OFEx 480}

PDOWRI dhar mavaAtti

OipA; A vy, bhi 4kigu, g

.. .. gunayUigu,

AN<{APU4 Ol 4 | Obhay Ui gu

UiOx{ Ao B i 3a@hi t ay Ui gu

@I xy{ Af

At , U} ,0 R i guJda, | Ubha

y NOR

O i Owxd b U411 Uke, bh
MHQNL}{@” Uye, | Ubha

x4, W) ©) ¥

Uy Piny .0y &y Ubha uthe
. upakUra juy

} O%AKd

e oM@y, xpBi bhi 4, kAapUO,

N{@ p‘ .Subhaci.ntdu,avy

UPKAel J,a.s g X |

I xER, 1x0f dayU0 dumha,

. ... .. . SQl avant a

oI, gyguUel
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English

benign

bent

bent

bequest

berate

bereave

bereavement

berry

beset

beside

besides
besiege

best

bestow
bet

bet
betray

Code

VT

VT

VT

Prep

Adv
VT

VT
VT

VT

Nepal Bhasa

n O O, ¥HUF
I xy 0@ 0O

Nepal Bhasa
transliteration

G—

O O X
> 0 =
c -
~ C©
— U Ca
— o

YNVM,OBI Ya) €

O| G, AU,

Zk,Ac Ay

0| CQyr wBP 1

ARAf a. bE
Puw¥%d ¢ N

(on
(¢
=~
<
Q
<

sadkal

iHMR@)}(U «t as ka4

: hital

pa1 donn
bvabi vy

y Uy e

Uy 34 x| | Ok U k
e PR} TN si, huU
Oxa U bayli
AlxgleliAy,OR9here
. gane

ARN|

Ry @AGA, b Ogon Upa4, l agabha
o A AT 2. atirikta
ytr 1l OgCI

Qxn si hUy
Alx@|x | ghere

i e r@uei 0odakasi be

RQ*U*:I; x|
O;i{x0y RA| bUI

04,01 RA

biye,
t a
bUi, b

bhi 4

y O
b Uj i

dUn a

y e,
Oj i

6 0AU; pAg [ Vi SV UsaghUUt ake:

OR My x|

y Uy e
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English

better
between

beverage

bevy

beware

bewilder

bewitch

beyond

Bhairava
Bhutan
bias

bib
biblical

bicentenary

bicentenary

bicker

Code

Prep

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

ANe Gy xyuyd hana bhi 4, s
16 OFx | dathui, madhye

@b, &0k, y {UjECW T @ stav a "Qatlihva™Q

AwA 1 ODpjuxhil hadgadbat hU4
A n gu bat hUH
Ol 1} w
b OPARRP A| isUvadhUna juy.
Ak|
6 BAP x, gyhi mi cUyeke, |
b Bmubhule yUye, b
a. OBJ|x 4 , O3 4|}
Oi RF NO@¥E(,xmOhani taye,
O bx l phase yUye
J_X
e h x NispQ nhyane, uki 41/
pUI savad
OfF )N bhut Una
Oa O, A0 paktdapUta, jhi
ROO biba
Oy { Oy f ROP Ui bal ayU, bU
A sadba4dhg
PwOwbd
Np1l sphiA; Nesa-+d atsByalhegu
P MA}..VMA: Sat UbdoyU ut s:
Ul Gheru
Np1i ety, NA? nesa+vda ){D, n
P w{.b Sat UbdoyU
Ul jy GI g x}
gQicr | vUpu
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English

bicker

bicycle

bicyclist

bid
bid

bidder
bidding
bide
bide

biennial

big

bigamy
bigot

bigotry

Code

VT
N

VT

Vi
VT

Nepal Bhasa

g Uy x|
by { ¥ H%U sUi kal a,
Oy { Py {%U
Py { UAGR

| vOy e

Nepal Bhasa
transliteration

bUsk:

sUi kal agamha

o sUkalagatmha,
P} { “WUA{ GBpOskal agamha
0) #%UAGR bUskalagatmha
O} A%UA{ GR
NgU%@®i Ug ndol Uma kQ bol
Oi Bg ©j,apixbol 0 _bol e ysby,
e s A ni mtU biye
PILTE NGR Qx|
Oi Ggwl{Grbol o bole yUi:
OUgat NOesibol 0, 2 ni ma|
¢ UN| cvane
pbRx,,Of Al,asahad yUye, bl
8 Ox | piye
NI exy nedaQy U
i A1 | nB®d tai gatheki ta
] l,n\_,lu tadhUkav, tad]
T BYI%AIOPR L st hila, 2. mal
H U, aOR0Mxb.9ar bhi 40, 4.
Ao ~. bharaplra
At Oxlyg OO,
d. O
P& B ni mha byUhU

REDIM @aoha hadharmg, |

BE, 04 0% goha_ha,

k a

pak AapUt o

tpbak fap!

arapana
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English

bill

bin

binary

bind

binding

binocular
biographer
biography
biology

biplane
bird

birth

Code

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

s0ab| Hgb tvUOd 2. 1 ekhU

? lgﬂ)ﬁ“~prqstUV|ta r Uj
THIJOGPAY N(kOnina) |, 4.
(4NB) , c. autadhividhUn;
oYkboUp; N
OEEADI,} O bhaivwUra, god!
i i RWROA} . & Ogdohar o, dviguda
Ai E)

k Awipt),a| Ciye, kase yU
= y Uy e, Sarta t
OC¥%y ), W[ Ixx |

b.d R N |
s OAxywk Ai UvaSyaka, wuci/
ONA7 KAA?
i @O dirabona
AdgOWg¢ % jovang | ekhak:
AdUNd j Ovang

AJOUAREIe Ui OvasSUstra, j.u

dvipad4kho v Oy

W6 U ek

Fyfowyiosag | hatgad, padc

GAe (3 & ORas [bu; janma, utpatti, 2. paitrika
e s upUdhi, pada,
OB RSO3, @Bb. ky| gnat O, 4. |

AGy, #yfi,c. utpanna yUye,
Ae ®OxIE Oe K
x 4, %Kl
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English
birthday
birthplace

birthrate
birthright

biscuit

bishop

bit
bitch
bite

biting
bitter
bitterly
bittern

bitterness
bittersweet

biweekly

black

blackboard

blackmail

Code

Adv
VI

Adv

N

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

ORR bunhi

& 1xn but hOy

Re O1 @ janmadara

ReOepm gl anmasi ddha a

OS5 biskuta
ROUDO) x ExPi Sapa, dharm
v OF | Ay kucU; bhaticUO
Ul e xe xxylaxile v Uny Oy ge, 2. dukha)
A .~ - biye, 3. jvani
ROBIE ORI Alyy Oy e
x 1, €U0y x|
¢ UAP jvagu

khUi se cva4kU

&4 {PU way

o1 { EORI 1 khUOi pvast a-

P NUy 1 %9y nivUdy U, ardd|
yGx by El ) o

Y5a. C ¢ b x hUku 2. khi u™Q
4 “Zc,b w'bhayaAkara, 4
c.} 14} b

Apx#HOi T x b | Kalorda

QO dx; Np! KWygmel a, khyl
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English

blacksmith

blade

blame

blame

blameless

bland

blank
blank

blanket

blaspheme

blasphemy

blast
blast

blaze

bleach
bleach
bleed
bleed

Code

N

Vi

VT

Vi
VT
VT
Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
%;a%@,ﬂl%xe(’jkﬁrﬂdau, nakadn
DJ;(‘E‘,U[T thvi; bl eda

OuowUyey dvadpad, doda
AOa JIOUIOa, apar Udh.

==

y 0%y bd

W OwbNwox| dvadpane, do /.

\u'IA ¥ laparUth t hah:

y Ol g x |

‘r‘N]'r\'( nirdoda

Rixf%i G8g, nUyu, komal a,
. y Uu "Q, hal akU

X}, BW %24

¢ ) Ulgpx khUOl g, Sinya

¢ JUAAR jx n khUOl ggu kthhOOvyi t

¢ JaUl yx n

e bt OU/{ s i | dwalat

| OGPy |y 0Svaranenddy g

nindU yUye

Wox 1 yNexyyx

| A0t Nei ) @SvaranindU
e OHOI E  mMu, vispho a
OK| muye

OB, AG%, 1 g REPhavaka, camal
¢ U0y Uy

PN A nikhare juye
PN ¢ x @k | ni khUre yUye
68 Uy x| hi |1 ikUOye

o Rxp & 0x| hi vaye, hi jvaye
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English

blemish
blend

blend

blend

bless

blessed

blessing

blight
blind

blind

blindfold

blindness

Code

Vi

VT

VT

VT
VT

VT

Nepal Bhasa

U Wb, S

Nepal Bhasa
transliteration

kal a4ka

e B30y, g0y ¥nhUye,

Cx;x[

e By Cxy g0y N
C><;,@ﬁCj X ] X l

chyUye

n h
chyUke

Oyeke

gULQLgOU]IVUkaJ,

z Ud U%xt |
z Ud UR @4 |
TGRUI x §, 70w
x AL g By x|
O) Ox, 90 U8

U
el

v U
r a

< N C
C-
®DT —

y

bhUgya
praphu

TQ:FQU| DOG DQ dhanya

z Ug’uyugfg,%QUSQr vUda,

O K |

Yayxyl, & (0 ¢ gy k U
e O¢BIOE x§ x|

murjhe juye

Q T Qo

Vv
ul

yUOye,

, do /1a.
chyUye.

, |l e k8|
gadab:

mel a,

Oy
|
|

CcC o9
L — X

e
u t
J4 h

Una, pi
l 1t a, :

anu.

miek |

mi khU pit ley e

Yeyou) ¥ (e ), vk U4

N[ 8.3 gyl
yaj,BOel

netrahgogna,

3. banda

var k 04,
a4

e O¢1 008 xy MiKk hOpityU

Yaj eud g D¢ %k 04,
yeDL@Na;N

t v arkknlk,U

nd hlJp ana, 2 .
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English

blink

blink

bliss

blister
blithe

block
blockade

blockade

blond
blond
blood

bloodless

bloodshed
bloody

bloom
blossom

Code

VT

VT
VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

¢ 10 1 & [O¢MI kN UpWPe, mi

tisiye, mi k hU
rIs,I2>O[<',;
O Ofl x § x|
Up AU%, /) 1 lu, jhalaka, |
KAl piz Neigyxci t Usu, Unand:
kal yUda, mad4dg:

g x 3 O AU U

@af0wyAy; 1 Phvad, phvadig!

U
IQQBUJ,@*E;U;Inhl | OkhvUOdv, nl
N E . Unandita, pra:
z

ORNR T x| pane; tiye

Alxg N %y0u9here yUyedg ny

bGRIPAT sa’Qmh Us ugu
b GRyb R saQmh Us umh a

6@ 0wy, Ai,shi 2. vadSa,

o x o svabhUva
b.HOO, O
RO f@Ci RgN hi madu, rakta,l

2. mA t a

@PATa. Of
gCi OB raktapUta, vai
“EitoNT, R&gka hora, nird,
hUx| hvaye
O, £ 0 Oary mukhu, svU4,
‘s pudidpa
00
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

blossom Vi h O | hvaye, saye
blot N i 1.BGO] dUga, dhabbU
blow VT ofv N % mukkU nake
blow N O OFY4 mur ki, mukkU
blue \Y UhK| va'Qcuye
blue A CuAp Ol vUcu; va'Qcu
blue N QAP| Udb| vUcuse; va'Qcu:
blunder Vi YTOeD x § x | kuprabandha vy!
blunder N 1 pWi v taddhawvlald, do
blunder \l i DA U w tadidhad4gu dva.
blunt VT Oc0Oeky x| Majvaye, mand:
blur N YU wia A kalad4ka, dUga
blush VT UexA; oA ol 2ai y0 cUOye, m
boar N A guphU
board N O 1 x siQpl, borda
boast VT yedON. g Ry x|@bhi mUnakha™Q |
boast N Ol sy 3 Sekhg, aha4kU]
lN’fygsw’J abhi mUnakha™Q
y éOOJN¢, w
boastful A | GOOEEg dambhgo, ghama.
boat N Ny r @y OwAnUdcU; vuQgU,
boatman N Oy ufmHupt ) {,cmU4j hg, nU4 c.
PR . _dvad4gU cale y!
WOy { GR
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English

body

bodyguard

bog
boggle

boggle
bogus

boil
boil
boil

boisterous

bolt

bomb
bomb

Code

VT

Vi
VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
GRy whe yJu mha; adga; sal
A SarQra, deha,
PO@UADY A &  jana,3.mukhnya bhUOg
ONpx, AN, b. Ogx mukhya adga,
a . j hunMa, | anas:
Oy MEXY WA i 4va
b wHARE,

ANPOB, UFl 76 O u

061 Ayuikgaspadi gUrda, a4
tanaraki/daka

I Nga v

E x j, RUi U, dhyUcad, dal a

UwduizioRe Sa4kU, sa4deh:

0 RAQR | himi cUye

RO, agignakal o, banUOv:

O¢ AF QYOI AF kalpita

%Rg Ol

2 kat

T3, ON[NK| dUye, mane, t|

'|'J>§©@44[3/4l dDyEke, ma 4 k e

1P, } POFAEEUdhuma, udham
prabala, garj.

TOMMAXNYY Cal ahakOr o
aUR %y D9

nGhye bi g kabi0 2. 1P,
Oy,

oo bama

GO % x |, @@ Of3p, bama kayeke, bama muike,

e s bama taye
Ol x|
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English

bomb

bombard

bond

bondage

bone

boneless

bonus

bony

booby

book

book

book keeper

book keeping

bookcase

booklet

bookseller

Code

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
O Gy |, GuXigy bama4 kayeke,
muike,
Ai Aty A egol i cale yUy.
. L topa4 kyeke
Cx | 17 Oxyl %
Oeplepli,e Pandhana, ban
. <« __ . .. mela, 2. prat.i]
OLBTF I @$b. kartavya, karma
%l X, §a x
i | ok DepNdUsatva, kaid:
Chury RE T kvafQy, asthi
Cluwd Z k v afiayru
Oi by 6@i i donasa, pUrit.
Uy O
COuCOuncCln kK v @iy v a "Qk v jakkay
AC3
O, Ouxoeseg dhvUdad, mirkl
St ¢ buddhi hona
¢ UxrRyUa|Cp.CVvaye, baho c
y Uy e
X1 x|
b&un%i g &6 saphl, kitUba
ONE, U ¢ § %) munoma, | ek hUl
6RbnW,O0@ghisUba kitUba
. _ |l ekhU jokhU
A RV RS )
PG gA saphldar Uj a
o)\ saphicU
bAtPIgx) saphipasadl yU



English

bookstore

boom

boon

boot

booth

bootstrap

booty

border

bore

bore
boredom

born
borough

borrow

Code

N

VT

Vi

VT

Nepal Bhasa

=10; 277

AANK|

U@T, TRy 4
Ty 1,0 NNORB, c.
QU OGOV,
Iy g
Uy 3h Wyauoh
AE O Q Big
&, 03 U

U4QF 7

UE, Ugx; Oy U
e be PIm#%N,y @S|

iy ~ 9
PJdOAL &@r WA

EUAL Ded AsPV UM,

6 C %

OA Or| Ok|

NAZ Tk n

Nepal Bhasa
transliteration

saphidhukl

garje juye

varadUna,

kAdpU
udUr

| u,
a

a,
, pU

g pr a:
prUrthanU, 3.

mAdus

J4: bl tal Ok

J
| a

|l akU4put hu

[ 1 a
her

pv UOd

dikka

mac U

~A v

ay U

It hav, Kk
i

S
u, 2.

0 4

k hana

cheda,

buye, bu

nagara, dey

& xp 3 Pr@N YU

1 %) al Npud

xy x|

kUye

k Oy e,

2 . anuka

udh
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English

bosom

bosom

bosom friend

botany

both

both

bother
bothersome

bottle
bottle
bottle gourd

bottom

bottomless

bough
bouillon

boulder

Code

VT

N

Conj

Det
VT

Nepal Bhasa

~ ~ ~

zsUu,HQ.EUHU
y il , Byl x %
TRAU % PR
PApy | x PA#
Hx) 10y by

Nepal Bhasa

transliteration

c h U

Vi )s

CaOr

J t
\'

U Ca

dunuga
taye, sucuke

syUdpuU

Q

S

UNFOT I, AggVvanaspa

Ofig<4 8 U W, x 4
UNHOE OW x4

T NhNAY

? N hRAY

¢ ¢ ALy

x1 BIBRAD x| ¥

0 R gABH Ar

e be@k U
e bH K|
U} 3%y

vidyU, vanasp:
ni hma; nigl

ni hma; nigl
khije yUye, v
himi cUyeke
himi, jha4j hai
sisi, botala

sisQ taye,

lakikU

kve; dakasibe
bhUga

at hUha, agama
kacU

ti, rasa, jhola

gvagu | va™Qha

hAddaya.
, a4t al
e taye.
0

B, SPawM
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English

bounce

bounce

bound

bound

bound

boundary

boundless

bounty

bouquet

bourn

boutique

bovine

bow

bow

bower

Code

Vi

VTI

TVI

Nepal Bhasa
transliteration

Nepal Bhasa

Tty uAl Ati 4, tidg
> DU G hakk0, g
D C3%g Uy

Hepx|?T | @ky 1 4Anhuye,

0O, cI
o

ti 4

Ay At TAGU, i el
bd Oy

U; ApBOU | UcUraaSa vi v

bd @AA|xd|aS @MU ciye, gh

o ane, 3. ti 4n|

O N. Tl eljx|

bd M| @) somU, gher U

ybd®Ne,i asQma, ananta

e o~ A niravadhi
ye QF NOGUK D
iy FiRNogoudet 0, dUnaSol

by & g. ahUyatu, 2. |

PRy xa.gru; O

E U E 1 thvOd, thvad

bgn %N b@is S Q. klr_nUrU, S |
saritu

D, ®00I

O %, a gOpp. butika, 2. vl

Ay wA

QUBi Py O xy PaSuvata, sUm

y? Ky, 01 A xani yUye, bhU.
praJ4dJUma yUye,

T1 30 % E{GRK)

y? @O kA j,0@ani , bh Ugi, p
namaskUra, tol

NOH%J@GJSUdhanuﬁa dhani

PNy, BNp

AgbAs gasi che™Q

113



English

bowl
bowl
bowman

box

box

box
boxing

boy

boycott

boyhood

boyish
brace

brace

bracelet
bracket
bracket
brag
brag

Code

VT
N
N
N

Vi
VT

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

O W3y bal a4 keke
Oy juA, mj gy pU0t 0, kacaur U
PRIVDZ dhanutadhUr 9

O %belpa Ofpx bUkasa, sandl

OrpxN ¥4 murki nake
OmxN ¥bel 41 x murki nake, sanduke taye

T JAJT AR¥ap 4 dUc OdkulgauU
e OAWOGy W, M i a4macUma,
e0Uf

OOBﬁﬁ/M,@[xUlbahiﬁkDr___a y Oy
A banda yUye
Oe Kk} x|

OA,priOYpAmMacUo, masta |

A\{(D_ ?%bale, bUI yUva:

OuUpDy gxy UHI

OAIbF ORIRGO A ) ('macl?su, mac Uh |
macUpaha

Kk A,%p%; €0NCiye, kase yU:

O @Qvﬁi’@bandhana, pat:
¢ 0 g 42.dhanukoj1 h al

a.DNphEY,

AD curi

VihEx h x | koA thyay
Tyl i hE Dbrkgta, kod h;
ye OO; KN abhi mUna

ye OO N0 @bhi mUna yUye,
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Brahman N QOkT W bar mu; brat

braid VT pi k Apli 6f Nsata4 ciye, s

braid N bi 1 sat a+,

brain N ehx Cra, OBG nhyapu 2, buddhi

brain-damaged N ehx Ot x(Gy R nhyapu syad (|

brainless N ehx OO Z(G nhyapu maru (mha)

brake N AR T | % ghaJvku; breka

branch VI 000 RAI vi bhUjita juy:

branch A bR, xypgN sahUyaka, adh

branch VT RpoRxeU@AIhU pihU vaye,

DR kucU thale

x4, U |

branch N Rk Aahka0; chU; hUgad; ka
'JNJVV {JLthga_t, tukr U,
a0} ABLUY ¢Bsant Ona, 3. h.
U, bel ybN
ReUex Al

brand VT b1 % set hUke

brandish VT A;16R% cUOvhike

brandy N TixRe | b r kb

brass N Ug | Q

brave A OC x || RED magyUmha; bah!

bravery N GucrUg ), Oriiey 9vVUpu, Slirat0
. ) vorat U, sUhas:
Odggbhy RP

brawl N gy | vUpu
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English

brawl
brawn

brazen

bread
breadth

breadthwise

break

breaker

breakfast
breast

breath
breathe

breathing
breathless

breed
breed

bribe
bribe

Code

VT
N

VT

VTI

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

gutd x BOROX! Vv Utpaye, bvabiye

Oy x3 Uy phUyUlI U
UgwajUex; 0Al @yU 2. 1 ajyUl
PFNUxA

Ok BOY madhi, mari

Gx AL EQDRj bYU, cauvUg, -
Gx ) Yay by Uk a4

A< | ¢0Cpx | caphuye, cvaphuye;

o PN tachyUye; tvat
PCxyexUl,Ul t ajyUOye: tvad:
eUl pItT € = g&xT

AGR, I Cxy, grcaphumha, tacl
o tvathumha,

eul (3,

%) UAUO, R rkabll  jal apUna,

hxg%ily Ay jedi xhy Ukul O, chUOt .

by BT | sUsadv; dama; |
b BB x| sUsad | hUye
T 1 RGEN prUJdahgna, mAil

%0, O whE U kula, vad4Sa, |

&3, E O x,|UB|R »buike, thvayeke, lahiye,
e s pUl ana potada
O) UN Yx} x|

AN kucunake
Ab ghl sa
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English

brick
brick kiln

bridesmaid

bridge
bridle

bridle

brief

brief

brigade

brighly
bright

bright half

brighten

brighten
brightness

Code

Vi

VT

Nepal Bhasa

yOwi1
y A1
peOUF

lwi @l 31 4Q0

Nepal Bhasa
transliteration

apU;
agad

samilu

t a’Q;

at a+

taQpu; t!

UAORORNARN| agUma ciye, |

UA), & NoaN, agUma, 2. ni.

OF jpwapuwv abhati, sadkte]

N laghu, kama

UAF %0

b wv Afgdl , sadkdipta vAt!

by FOS

b| Ny & fgxs senlUdal a, pal’

- N vUhi no

Uy 6B3NJd

<1 C¥d % thikka. thoka

Exil dfa. Aes Ot hyu;, thogu

. sundara

pel @

EUI t hvad

k1,49 31 AIG sthiye, talke thiye, camke juye
. . 2. nhyadkhvU

Arkla.e h x 1 3 Y|

K 1 i’KlT Yy thiye; thike

[ U3, AO% | 0%, talaka, camaka, damaka,

va T B jhal aka, dogpt.]

AJ¥, 1 g R& | prat Upa, 3 c

Yay P Ix, O

AOUIRAJUI 4
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

brilliance N [ U3, AO%, | 0%, talaka, camaka, damaka,
e . <. Jhalaka, dopt
AJ¥, 1 g REI
brilliant A AO%i,j gREj camakadUr a d

) s . tejomaya, ca
I AiOB%yUiphavakol U, 2.

OE%nyaOEGON gudayukt a

At xgl

brilliantly AL By w j Oh 04

brimful Ap| juse

brimfully /| jhuse

brimstone N Ae D% gandhaka

bring VT RxAF hayegu

brink N bgn%N; @y s@, kinUrd

brisk A i &R, AQU, [ [, APhurtodumha,
. cal Ukha
AU} ¢

bristle N KA OP W ci mi sa™Q

bristle VT i ExN| tapyane

broach VI EQgRR; xhwpvUd khane, c
I yUye
AAx K x|

broad A AL BPAAfOR UcauMUl, khule |

e juju, spaid a,

AArH O ha& O x

broadcast VTl T b x@hf prasUra yUyeg!

broadcast A Tb; O prasUrita

brocade N Pie¢ tinkhU

broil Vi Aex | chuye
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

broil N gUicr | vOpu,

broker N Cuivhy sy ¢ UP @ ®YUI i jk KdaQy «
Uy U

brokerage N Cuihy € U Xy, opa@UIl i jyU, da
iH g

bronze N 34M N k a Qy

brood VI Yalix | ki naye

brook N . BPA | khusicU

broom N ipg:c0yn6G tuphi; cvUphi

broth N P IGO0 AT Uy vtk v Poabillni

brother N AR R 16 kijU, sahodar
?4 I:bsfnghr utu, 2. sal

brotherhood N t )i @0, Gebpy, b hr Ut A b hdbuva,, |
~ ~ . bhUgcUru, 2
Oy | Aa Py A

brown N HxFA| ¢ siyu; geru

brown A dxAFA| ¢ siyugu; geru

brown rice N RiYiA s hUkuj Uk

brownish HOp 1 Ou svUdvald

bruise N jAm%e pAy 1 dughUv; kasi gl

brush N AprTomom; s che@sU; thakl

brush Vi AL, Rgp x ) x| chene, bur usa

brust VI & xy x| tajyUye

brutal A Ay, @EiteNi,x9h0ru, ka hor.

paSutul ya, as .

QUF gx,y P g x
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English

brute

brute

bubble

bubble

buck
bucket

buck-toothed

bud
bud
buddleia

Code

Vi

buddleia-asiatica

buffalo
build
building
bulb
bull
bullet

bump into

bundle

bungalow

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa

transliteration

%EI QiGRI x xka horamha, ni

QUFA Ny N g,AE a
Oy00ax RO QAIRXy ¢

c0, @) €0y g9V UrUgv
k

O¢ Aty b &, % A ma

ypbpy @
Oh,Re Uy
Oy UT I KN
A/

PN

07

G0 x |
UOwrRU) w
pNxir U w

Ok nO)0K n
P x|
As OUN
Ag’;(br] Ya
W OB W
Ai Ug
EU k|
AV I
AUAs

Su, janUOvar:
hUvaSl nyamhal
| r UcUr ha
Or O
hugu, asat’
asUr a
mAga, hal i 4
bUIl ati na
chuki 4
bu
bu vaye
| avadsvUA
si sy 4
mey : mUmey

dayeke; dane

c heQ;
c 0 ma;
dvaha 4
gol @
dhvaduye

kale; thu

bhavana

saki

kevache™Q
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

bureaucracy N yKkD% O@i eadhi kUritantr,

burglar N B0, fu j hvUkhuQ

burn VT cxp@x| % cyUke; kvayek:

burn VI ¢ x 1 &0 x | cyUye: kaye due
K|

burry VT bdNTR sQ thune; thu

burst VI i OCRx| CxjeCp4 chvamhuye; gy U
. . tajyUuUl gu
| Cx{ AF

bury VT TNTFRfAy; @| xt hune; duthun.

bus N &b basa

bush N /1 j h 0

business N @qx;rﬁx;pAAJQbanay; jyuU; i

businessman N ONA; banaj C

but Conj. L|me4ymat hena4;s & ac
Abu, us 04

butcher N Ryx n nUy

butt N ¢ Ux| cvaye

butter N e xNit P Nexg9hyad; nauni gl

butterfly N U Oy | Op U

button N [y we t UQk ha

buy VT ex) x| nyUOye

by Prep by sa4; pUkhe

by force ex) C% nyUkka

bye N d bw di sa™Q
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English
byre
cabbage
cabin-boy

cabinet

cake

cake of chalk

calcium

calculate

Calcutta
calendar
calfskin

call

call

call of dog

call out
calm
calyx
camel
camera

campaign

Code

N

VT

VI

VT

zZ Z2 Z2 Z2 >

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

b At sUgad

3‘/@ kubi

COT | OA) kvat hUmacU

ORes OEEU mantri madVMal a
vl %OkBOW® kKekamadhi; c Ul

PO| I} sapet U

Cxypgbdx0O kyUl sgyama

gx3 1 HOx| | yUdsvaye

kal akatt U

AVEZL-N I

0 & NAH patrU; nagumU.
biApx JARAT sUcUyUchedgu
RN Gprpri Ap nU4 valgu; sadt
|:>|'[ sate

z Y0P Ukul ukul u

DII'I sadted

Uy el SuUnt a

CURTI kvaha

}wl uQt ha

n%O;;@ggC)@;kipDSl‘j%; ky Um;
Of T pufl xyf mat adUred ak Gwt

o . yUyegu; pracUj
PIAFTAPBAE pracUOra kUOrya

TA 1% x x
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English

camphor

cancer

candidate

candle
cane
canine
cannon
canopy

canvas

cap
capillary
capital
capital
capsule
captain
capture
car

carbon

carbuncle

card

card game

cardamom

Code

zZ z z >» z zZ > 2 2 b = = _

Z

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

7,00 kapl

Ex] eb® kyUnsar a

1 30|10 g ummedavUr a

Pbg{ i1 S(_?itlj~4

o} pati

Ay chuQvU

eU1 O tvadvpa

e URQ W i bi; il U4

i 1:10):9 %ot Ut ha; pUOl a;
%) O1

i CeU; i Cp tapuli; tapu

P Af sadgu

AT jUpxn jathUO; | Oy
@y Apy Ng rUjadhUng

b | dhe

%EI | N kapt Una

¢ OfgRmi xy 3 vane; 1lhU0kvet ay
Y%),0i EQD kUra; mo ara
%, OAM@, p) »kUrbana; chag!
i &0 tatva

B Y jhat kat

[y b t Us a

N¥p nakasa

yUiir Ay alai4ci; el U
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

care VI vi1 Ayvel I ROAKkavghUye; kat'
. . . yUyegu; herac!

xJAPR | DR

careful A RieUxy @ hoSiyUra

carefulness Ab?p gasu

carpenter N %I esOb %1 ¢ O kadmi 5 si kadvmi

carpet N AUy gal aQi "Qc U

carriage N OCA( bagga

carrot N Al A@ gUj ar a

carry VT gh GigRx ! hvone; [ hUne
| uku4d4chivye;
UPEA x|

carryalong ghORixpg; griNixpg | hvanUyedke;

cart N Al E| gUvU

cartoon N PAM %0 dhe&i pU

carving yix n kunay

cashew nut N YuA PP kUju; slsimi

casket N bU, sal U

castanets N Yy k a4

castle N ¢0)1¢0 kvUvcva

castor N P AT N x ghirni

casually Adv y Al xn agatay

cat N AL bhau

catapult N e UMET ;! 1 PU; kapt Udc!

catch VT U 0K | Uye; jvane
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English
catechu
categorize
caterpillar
cat's cradle

cattle

cauli flower
cauliflower

cause

cave
cavity

celebrate

celery

cell

censer
censure

center

Code

Vi

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

¢ X I khaya
I Kk AN| tagine
Ay 1 %y chUJk?o
Bx; 1% p; 1 hyUJdkUsU
OH 7 bastu
vy 1Oy KkUOule; kvabit
RL%) oNi gAheta; kUrada;
Oy x A
AD;y guphU
RIE Ihuku
RNY & p(xpf hane; utsava

. . nyUyekegu; ut
exXPIAF} € RU pakhavcakhad
UbPI;N¢g1 Aot
y A100 aj a+ml
i W EEAqQUOUNKkoOtAa (adMa) ;|
- WNFE}’ . dakasi be codhi:
| %28 POMOL Agugul i 4ki svUO.
AReUguH Oy gyBg Ovajantu vi ki
AdlAel 0 U %ie p
Ary UBt
ABDYa gl 4g1 makad
&Bux n tvakay
v eOfxAfl 4 x kendra; mukhy.
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English

centipede

centre
century

ceremonial tray

ceremonial
umbrella

ceremony

certain
certainly
certainty
chain
chair

chairman

chalk

challenge
challenge
champion

chance

chandelier
chandielier

change

Code

N

N

Adv

2 2 2 Z

zZ Z

VT

N

Nepal Bhasa

e R& (I3

Tty es
bol
CUI 1

As¥pp)

AxeilgpU

P NADe |
I

P N

E Pl
O| A
(WEZ:2N

A bl
B} Exy

By Exy x|

Nepal Bhasa
transliteration

nhayv :ihat

dathu; kendra

sadi

kvat

a

chatrakusU

Ny {ivse @G Uy O

Ov ¥ Up@
DUy 1 OI

o

CUT j1

R bt

([@))

ma u k

j hvOdmat a

gvad

hil U,

ntg; utsa:
aya:; dhUt
e 4

a9

ul i

| O4; caka
y U

yUOye

, dakasi b
U; avasar .

U

hi su
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English

change
chapter
charcoal
chariot
charity
charm

charming

chase

chase away

cheap
cheat
cheater
check the

accuracy
checked cloth

cheek
cheekbone

cheer

cheer

cheerful

cheerfulness

cheese

Code

Vi

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
6 BB x| hile; geye
Wx; dyU
RED heQgvU
A ratha
biy Of x sadUvarta
6Refg:wrpy; hisi; nUsa; |
B he
¢ NplOy) x| khine; dhapUy.
7. R0xo; NkhinU chvaye;
< o~ chvaye
CUx |
I w da 4
COy x| kvOye
HOT ) x| svadUye
Clwid Wy k valQyg
QXJII nyl'_Jtavi
ex)i 1C0win ny Ut adkvaQy

exP%By U

T Uw6y we@lfy

Re R Ujebx@yy

RRb}

Ad:A B

ij dhakUU Ul
praSa4sU0; b0
nhil OUkhvU; nh"
nhisu

coja; khuvU



English

chemical

chest
chestnut

chew

chew the cud

chick

chicken

Code

VT
Vi

chicken-hearted

chicken-house

chicken-pox

chickpea

chide
chief
child
childbirth

childhood

childish

childless
childlike

chilly
chimney

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
@by xt N¥% rasUyani ka
NAIO nugadvpU
Fix JApU syUdgul i
Re R x| nhiye
e UeRB| x| linheye
¢ x) Uy khOyUOl U
Exy:0x) ©; cgyUphUra; gyU)
- khimhuru
& g _
2o Ay %] khicOkat
Ay Ny cUnU
QUJ'X[ nVDye
Ny QRO nUOya+v: mil ahm
OA) ma c U
ORGP mac Ub u
O Abu mac Us |
OAI ORT mac Upahad
y OF aput U
OHdfOA) Tf1 mastadthed; m
A9 I h% mal t U; ci ku
AT k u™Qg a v
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

chimpanzee N AGRD guQmani

chin N ON:ON:I:Ag 3| Manad; mamhakvac |

china-cup N 3% T kayad

chinese rose N oR& 0T hi phvad

chisel N A RRw chinU; ha™Q

choke VT HOOK | hvapuye

choking N AOOY hvapl

cholera N gh0%06; % | hvakaphUka

chooper N &x JQAD t yUpUcupi

choose VI g x x| lyaye

chromosome N Oi 0i Pi O kromosoma

chronic patient N i 1g0kA tavl vagi

church N «kAA; xAg 9irjUghara

churning stick N 1) %kl t hUkat hi

cicada N e bR & xK¥MS | nUjyKai ; ye:

cicatra N At 0 ghUJdkhl

cigarette N Adhl curotha

cigarette holder N %O kulphi

cinema N bunXdy rnwsadkipl; navU
B} 1n%0)

cinnamon N i | Rg AN dUl cina
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English

cinnamon bark
circle

circle
circular
circular

circumference

circus
citizen

citrus fruit

city
city end
city-gate

civil rights

civilian

civilization

cl.
clan

clandestine

clap
clasp
claw

clean

Code

N

Vi

Vi
N

zZ 2

Z 2 2 Z

Z

Vi

Z

Nepal Bhasa

/\

[} RgBAD N

@UAFA | %8 C

Ay % c Uk a

Ay %Uj 1 cUkal UM

Ay ¥y cUkal Uye

Ay %1 c Uk a

b3¥x b sarkasa

Ny AODY nUgarika

i 1eb tadsi

1 '[NAQ (07) de; nagara; pura
iknPEU) ¢4 gtdeysi ;i dhvUkhUs
Ny %) nOk U
NJAqgﬂe}NAO@nUgari___ka haka:
VKDY @ adhi kUr a

P NAy O g nijUmatgo

UR Ny | ahanU

i 80 taQ i gva-
dAr¢ Ul digu; khal ad
TchAeN prachchanna

U OpAr | UpU thUyegu
A w cad

Ag U chali

xAtex)Ap:igp  yacu; nyUcu;

Nepal Bhasa
transliteration

dUIl cini ;

U4 hilegu; c
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English

clean

clear

clear
clear
clever
climax
climb
clip-clot
clock
close
close
cloth

clothe

clothes

clothes-line

cloud
clove
cloy
clue
clump
clumsy
cluster

cluster of bells

Code

VT
Adv

Vi

Z

Zz2 Zz2 » Z2 Z

Nepal Bhasa

xA#A

Nepal Bhasa
transliteration

yecuke

¢ wayTNEOgkhadke

Gy T N

AUx tsA

PAF xCAF

Awg

Axen i T

A x|

Al Al n
AL;ECTAL E
A U y; kor d %4AF
e UC vy

%y O1

Rt e b;f 00w
rOA?

N UP 0PI

y xAfuO T ¢

PEIx n
UOuw
eff 7

| €;PPPJI
AAp

¢ Uy woy
CxJeun

¢} Oy

phaigu arthe

charl ad
sucu; yaccu
cadkha
caydi t hU
gaye
ghatghat
ghaVvi ;
gal Uye;
|l i kkatd
k Up a

pune;s i ne;

punU va

ayg ui Q;

supUOy

| avad
nhetu
dasi; s
jadgur a
ghv 00Qgr
j y 0y
khabmU

phai gu
ga
takht U
togu;
phiye
sad9; Vo
pakhi
us U+
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English

coal
coast
coat
cobalt
cock

cock-a-doodle-
doo

cockroach

coconut
code
coeval
coffee

coil-spring

coincide
cold
cold
coldish

collaborate

collapse
collar
collect

collection
collective effort

collide

Code

2 2 2 Z2 2

Vi

Vi

Vi

Vi

Vi

Nepal Bhasa

oelyma { Uy

n ¥%N;e @jib d

i E

%ui O0) g E
C U wAI
RGL RSN

ROgUg

N{L J1
Pwo R

10l@g¢ Ue Uwe

%n O

%01 7 N
O) 1 Uy x|
¢ Uj Bka w
KAYfx |

K Ak A
gRy x|
PRl

Al 1) w
OKR|

On}y

Ry CU; x@

g Uj Ryl x|

Nepal Bhasa
transliteration
patthar
ki nUOr U;
ko a
kobUl a
gva4dgad
kukullyU

naQ "Qky
sa4hitU
damat ha
kaphi

kamUni

pU+1 Oye

a koi l

st

, kh
4 K

U

ra,

khvUOu®heassty

cikuye
cici
| hOy e

dune
gadvt U4
mune

mun U

h a

0

] Vi



English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

collyrium N bEIX sur mU

colocasia N bn % saki

colon N UGF 0 O p Ax liphuti; visarga

colony N eRAFOH | }JOT gmhlgu bast §;
color N }w uQ

colour N b w A uqQ, wu4; radga
comb N Yan vAgA eidiyrk a ki c U5 ci li 4
comb \l Al N chene

comb up Vi T00x| thapiye

come VI U x| vaye

comedian play N ¢x) Ut khy Ul ad

comedy N ¢ x 1 ;b el khyUl avd; sukh!
comet N | JRINA? t OhUJdnagu

comfort N be : PEJH 4 sukha; suvi st
commander N RIOUR O Hxy nwh U4 ml 5 bisya;
commission N f Ojx n chv Oy

commission N gORwéx; 1 ! vahadkhyUd
agent

commitment N } R EORT uhadpvahad
committee N AfE:be Ofvde ©od U hi; samiti
common A Owyor: g Uyma4kU; ; mUmul |
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English

common gate
common sense
commonplace

communication

communism
companion
company
compare
comparison
compass
compassion

compete

competence
competition
complete

complete

Code

N

N

N

N

VI

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
2 A1 Ug a
O w3k xn ma4k U4 t hUOy
pwgqg@uzfimsaACQra; sl ca.
R pradUna
TI1J} N
by &x 0y i sUmyavUda
A Oy dujav; pU
%GON(g kampano

i) Ny #Ox| dUnUsvaye

i DRy tul an0U
UV i khvati
Yie N kannU

TP i xi k@O ipratiyogitUsa
. ... . athavU |l vUyeg!

YaxAry | UgUp< A

a0i k famat U

« Dk DAOG UL hi 4dhi 4bal 10

COA) x| 7 kv ayweks

Gy phuka 4
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
complete set N c01 Vv A j vadchi
completely N e R w% nhad4ka
complex A 1 1% t hUku
complexion N Ul:}uy | Ou4; wuH
complication N Ay Al j ha4j hat a
compose VT k AN| cine
composer N KAYwe O ci u"Qmi
compromise VT e OU | xEx@r mi |l Upatra yUy.
. . yUyegu
P G ALx)xAF
compulsory A y P RO xx ani vUrya
conceal vT P sule
conceive Vi i N tune
conception N i gy t uQpu
concern N Oy HkAyi;rvUstU; ciutOd
concert N AW x Ogj - bUOjaQ vUdyav
?A %W..Ua\ bpyaQkhal av; dU
QAwULT § Oy ¢ |
conclude VI AONLP KT R | pilvane; nidan:
conclusion N PRI B e x); nidanO; |ikha
condense Vi PdkAN| dhogcine
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English

condiment
condition
condolense
conductor
confection
conference
confidence
confidential

confine

confinment
confluence

confuse

confusion
congregate

congress

conical bread
connection

conquest

Code

VI

Vi

Nepal Bhasa

h U uw

{? 1 %N|

{1 1e0l1
FORLY Uy x|
Y O OyT v I ¥
POy

x1 0O0@

b GOermyx

€ x| ¥

Nepal Bhasa
transliteration

chusU

daSU; sthiti
| vadc O

h Ul

khunUOU

adhi veSana
patyUOd
gopanoya

kune

t Ur ana
hva4

itikane

itadmitad

umune; ul Uye
ka4gresa; sabl
sabhuU
yadJdmar i
sambandha; sv!
t yUke

136



English

conquetry
conquette

consanguine
family

conscience
conscious
consecrate
consecration

conservation

consonant
constantly
constitution
consultation
contact lens

contain

contamination
contempt

contentment

Code

VT

N

Nepal Bhasa

HU;] Auw
O RyIx |

P¢

T

Nepal Bhasa
transliteration

svUgad

pahadJl yU

sakha

taji

#yvUcUOye;

dhvaye

pal thU

Vi vek:i

OGO Pl Parampar UvUdo.

OO0 @ U »iNe O x

Oj1z¢r
Z0d
eUDP; N
X W) Yay
k1 } UAuW
e % N|
fx1 Py

yOxm3| U}

parivartana mayorpi

bUJUkKha

kabula

vi dhUna

ya4dkad

t hiul acatd

nhyane

chy Us U
abay;

dudha4

hel

0
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English

contest
continue

continuously
contribute
contribution
controcersy

control

controversial
point

convention
conversation
converse
conveyance
convincingly
convulsion

convulsively

cook

cook

Code

Vi

VT

N

VT

N

N

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
x 1 KOk yUnUvad4 cvane
iJDIDQJ;ﬁ)J@I t Us e 4: dhar Ud|

gR1 OwgRry x| hUpad4l hUOye

gR; Ou | hUpad

11340 % thOk Ut huku

ON Nxegkpp Pane,; niyantr.
N R kUbudo hayegu;

3/4@ BXAF U%XJXP\I'

| vUpuche™Q

gUCAs

p(”);;@BEts/é('jl lsath; bai hal
¢ aRIOYRy k haQlalH i)

e 0y ¥ nvUke

bUy: DB, savUri; gasU

EQN % dhvUt hui ka

gh O} %y | hv Uk U

yh 01930 %! hvOkUO 1 hvOkUO
I I T v Ok 01 hv OK O 4
ghUy) %) gh U,

Trl¢ N thuye, khune

bEy; OF N suvU;: bhani
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English

cooked rice

cookery

cooking-pot

cool

cooling pot

co-operate

copper

coppersmith

copy

copy
copyright

cord

cordial help
core of heart

cork
corn

corner

cornice

corn-silk

Code

Nepal Bhasa

Ay

NOj 1

b} dgp Uy

¢ Uy} w
Ubx

b B x ix&Af

OUAUR K E x |
xxAPC U R ppelAF

e PAI
[y d1GO1

N3zU: N C 34U
TP I g;eup Od

g Bl x|

Ul ¢) kD% @l ek

¢ Oy T

Y1
| NAI

Yy A

Nepal Bhasa
transliteration

i O
nap U
kasahrg

khvUOu™Q

sij ad
t UmadJ;

nakal a;

Iheye

khipav;

kus U

dunuga

k Uga

w1t Wy GRy Ajkadni

YRE x § ;G40

H U O3a
YarNQyx n

ku4:;

svUt ha;

tasal U

t ambad

nakkal

hUdhi kUr a

| Ubaj U

dhyUkva;

padvki

kavni gvOy
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English
corpse
corpulent

correct

correct

correct pitch
correct sound
corroboration
cosmetics

cosmic rays

cost
cost

Costarican

cotton
couch
cough
count

counter attack
countless

country

Code

VT

Nepal Bhasa

e biipd
g h;dy O}

sOURFO E %

PAxkxBre OU |

x jx A\f
x W

Ny b1
b GO R

p Oy Uy

VROV | (R %y);0kasmikr e | kaj1 asa c°

yel @@@mﬁct aradJdga

| Ots A
Ou
Otix|

Yat HOQ ¥y x|

Z O
Y3 A
OprOi b1
PORGR N x|
e Ul |

gx) 1gpgAyagl yU-imar u;

(I 310372

Nepal Bhasa
transliteration

sit ha; sQ

| hvad;

mil ej u;

hi k a

sacayeyUyegu;

y a4

nUs a

samU+vj val a4

antar.i

mi

mitaye

(prak

kostik Uy U

kapUy
katica
mus u;
nine; niye
i dU

dey; muluka

mo s a 9

l y U
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English

couple

courage
courie-shell

court
courtier

courtyard

cover
cover
covering
cow
coward
cowboy

cowdung

cowherd
co-wife

cowshed

crack

crack

crackling

cradle

Code

2 2 2 Z2 2 Z2

Z 2

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

i & tipl
z wiFi ;b RMET UQt aj ;hstUhasa

94} kab

y'I';[Jeixixil:adUIata; ny Oy |
Reh ha“Q i

z AJUEU; N T ;Mr Ugad, cukva;
A

I Ox| 800K| tapuye; tvapuye

OPrei U pusU: khol a

¢ uu khvala

b s U

Ex, O g 9yUphUri; khi
bioub ) AOR ) sUpl: sUjavU |
b} saH

by O1 ) w sUbat hUH4

KAOQ Ciri

by Al sUga
hQKA;®QrE0;tha4;_ ciri; si
. . tajyUgu; cake
[Ex)APAABE s auvOgu

bWAF

hUI,eKN\logp,thadgane, cCiri
Uy e, pvUdJdgan:

O;E[U;IIACNx[,l

N %0 o Kiri

APIAyAy jhul u4gUcU
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English

cramp

crane

crash

crawl

crease

create

credit

creel
creeper
cremate

cremation
crematorium

crest
cricket
crime

criminal

crimson
criticism
criticize

croaking sound

Code

VT
N

Vi

Vi

VT

VTI
N

Nepal Bhasa

Yad Wy x|

GURGURT ¢4
GUR 1 &CUpIOY

il WNAAF A GNP

Nepal Bhasa
transliteration
kat WiOy e

bvahadv; Dbvaha-
bvahadtyUpU; |

ex JIUNA?

Apk| ARPK| ghesuye; gheghesuye

Ex; thyU

éxx;;[l'xf/]éAfg b Al yUye; dayeke:q
. yUyegu

xjx A\

ex %0 sl w nyUkul i 4: kul |

Ae b gasi

} x| uye

I} R dUh a

61 O dipa

%R G Y kalki

N%e Un%e UAKI i kil c U

yOd; b apar Udha

WU%I;]‘%OONdeakU%; do/da

Okebel bhuyusinha

B C00y U,y duvUl U; kvavUl

& Axny x| khijayy Uy e

CUj 1 kv U

142



English

crocodile

crop

Cross

crossbred
crosspiece
crossroads

crow
crowbar
crowd
crowd

cruel

crush

crush

crutchs
cry

cry
cryout
cubit

cuckoo
cucumber

cultural

Code

Vi
VT

Vi
Vi

Nepal Bhasa

AUR

01 Ug

P APt AXBJ
} ¢UN|

T 10y

i AU

e W 0 3%y
CUI

AU

Ol Ordy

U 98y

Ayl x@y) 0RO

A1

BRUBYW

cU1 b1
B4;810x|

By U|

% U¥%

YU, COvyx A |
=)

b

{
COe& xpyjxfCx (kvatyal e;

Nepal Bhasa
transliteration

galaha

bUIl ¢

chiye;
ukhe vane

Khusi 1

t hemU
tagali

duvUd:; dvakU

k va-
gala

bat h U4
| askar a;
chU;

mu 4 k e
hll a
dayU mUOy!

I ga-
dhu:

husl u4t 04
k h vaaiv
hUl e;
hOl e
ku; laku
kul U4j had4gad;

khvaye

tusi

Sa
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English

culture

cumin
cup
cup

cupped hand

curd

cure

curl
curl

curly hair

current
curry
curse
curtain
curve

curve

cushion

custard apple

custody

custom

Code

Z 2 2 Z

2

Z

Z 2 2 Z

VTI

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

URAMAI UAr laji; cajadla]
ARAURRAUR

Ad ] 0

¢0Uy khval U
C)Jﬁ/wzd%,&lz;bﬂfcﬂi kayo;
X I y a9

D1 dhau
Uxpaap0) g N Uyekegu; v Us:
- N | Uyekegu

Up< PAAT

Yl kuli

Tipl thatule

b #el s a Qku

O} ;®y; AyUr bOhU; dhU9; c!
CUj 1 kv UH

P@d) 1 sar U

PrimO 1; Bl dhaki 4: pard0U
CUsb Uk| kvasiluye

AjaDi00g| ;cU0tTgu dho; v,
COU; T pmé\%‘r‘;[kva“(zl ad; dasan
I gdA}

pe UO} saliphU

ebeb Sisi

iH@ogkiAx dastlira; riti
AUN
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English

customer
cut

cut into
cut off

cut the lip
cut to pieces

cutlet
cymbals
dagger
dahlia

daily
dam

damage

dampness

dance
dance

dancing girl

dandruff

danger

dangerous

Code

VTI

Vi
Vi
Vi

2 2 2 Z

Adv

Nepal Bhasa

Ay Ry

Nepal Bhasa
transliteration

gUhU

Ao Nl x) xcUye;

YAl U|

Uy Od

AR Dxy g U

ARD

Use x# O Dy | Uk sray 4

ReRe R
O wb

NiCp@NM;T”OkSD”a
AxUAFN Chby

x ) AP

el

Exy ¢
E x J 98l

F Awuyp O{ w

OuU1

Cxjel¥6 UORXY; 9y Unpu;

Cxjelr

.Syakegu

N

t Oy e

canane

vUO4pUl e

dhene:; 1

kucUt hal e

| Up 9
c hus

cupi

nhi nhi
bU™Qdh a

nha

pyUkha
pyUkha

ghi4 I0matQ

pal ad

gy Unpu

| huye

Vi patt
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English

dangle
daring

dark

dark fortnight

dark moon

darken

darkness
date
daughter

dawn

day

day after
tomorrow
day and night
daybreak

daylight
daytime

day-to-day

dazzling
dead

Code Nepal Bhasa
VTI grRx|
A z lwxn

A 2 ¢ uw} wx|
N 0a| 0}

N z 0} {

VT e @y wp |

N {islwb|

N Reg8 U3 Qai
N Gwgxn

N NpNj

N' eol;RgBe

Yay b

AY AReRT A

N PiOA MDY )x |

N T AUy
ReBxy |
ReRReRuw

N g0y I

A EP ¥

Nepal Bhasa
transliteration
lhuye

Ut ay
khi u™Q;

parev?U

khi uQy

UmUi

k hi u"Qkue®Qs ek hi
khi u™Qse

mhy Uy

nasanU

nhu; dina; nhi; khunhu

ka4s a

cachinhichi
tijal U (dhUye’

tijalU
nhiyUo
nhi nhi 4

t vOt U
sika
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English Code
deaf A
deaf man N
deaf woman N
deafness N
dear N
death N
debate VT
debate N
debt N
decant VI
decanter N
decay VT
deceiver N
decency N
deception N
decide VT
decided a route
decidedly Adv

Nepal Bhasa

¢UCie OAWGHR

€ Op) GR
¢ Upun

¢ Py

Y480

x GR

%y U

Uy T 0 WKAFIT
AUOU x x At
Uy T 6:A00pU

CO1 mBMxpxkvadchi
chinUph

P ANY Gy Ny
{ebxx|
Ui\ x |

A¥.

Nepal Bhasa
transliteration

khv{Ofmija4mha) ;
( mi sUmha)

k hv UQy

Khusi

ka4s]

yamha
kUl a

vUdavi v
chal aph

vUdavi vUda:;

t yUsU

yene
t uv U

cane
kv Usi

c h Ujhasy
dhvakh? U

yUye

y

y

Uda yUO:
ala yuU

C |

| a™ Qc hi ye

cabuka
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English

decision

decorate

decreasing

dedicate
dedication

deep

deep pan

deeply
deer
deerskin
defeat
defeat
defect
defend

deficit
defiled

degree

delay
delicate

Code

VT

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa

} B

PO 1 x} x|

k BNy efkwcoci (%) nUcva
OGN R YT E D’

G 0Dy RAB x|

w U

@ a < Ar PN

Nepal Bhasa
transliteration

uhatd

samUdyUye

pu , phi

dechUye

dechU

tadj U;

kar Ui

kvat Us

cal av

e

o0 X

Ca

cal UyUched4gu

dyUpad
buke ;
dvad

raki10 yUyegu
Ukr amad a

ZOO]XJ{EI}/J‘chvanU

¢ U RePNAF
WXJ C)ul
KAO

} Oy k B CoA?
¢ UeHOx AN} O
z U 15 US|

N1 eQ3yir

dyUpad
cipa

upUd hi ;
k hv U"Qg

Ul e4t Ul e 4

navl i ;

. par 0j

par Ujita

y Ui d]

cvanegu

dar |

u Sva

ky Ot

D!
y €

y Uy «

u
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English

delight
demand

demand
demarcate
democracy

demon

demon dance

dense

depend
deposit
depressing

desert

desert

deserving

design

design

desire

desire
destiny

Code

VT
N
VT

Vi

VT

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

le'nJ x| layt Uye
O) A mUg a
5; Ap:RfH; xmUga yUye; ha:
2,010 N| khipadpene
TAy i;oguiePrajUtantra;
@1 Al Pi | r Uc h;dadten
U xBxy oy | OkbpPkhad
I % taku
(”)@Q“;@g&fugxnbharapare j VO
s cvanegu
CUNAf
Ny /0O nUsva
01 C% dikka
Ogo; G0y 1¢xmarubhimi; kv
. phokhyaH
Oyc x1
T hxuw thahyat4
NOBi x [y wAnaminU dayeke
. dayeke
I x| 34
NOG;E; wAhy naminO; vwhOwQc!

¢ Ay ONujRjicch0 yOye; m
{ JJ\ NI lU k U4k AU
Z Y} way
Oel Ky mant unU
bhagya bhagya
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

destroy VT Dgi*gix@“xljhvﬂyﬂye; nUs:
Hx ¥

destroyer N fx) At chy Uc a

destruction N EOum 1, ¢+ N dvadsa; nUsa;

detache xK@] x | yeyb Uy e

detall VT puitdipid@fy dhal adbogu; s

detail N bAWD U:100RG; slca4; dhal av
e .+ o - biyUtagu vival
ROy Ad 0 0 &1

determinant A cO1 kKva-

devastation N 50, j hvU

develop VT g 0 3%xphf vi kUsa yUyegu:
GJghUNAF

dew N b¥ ¢ bf suti khasu

dew drop N b suti

diagnosis N PRT )R nidUna

dial N iy xU dUyal a

diamond N 6R D) hirO

diarrhea N /| D) j hOr 0O

dictate VT ¢ 0¥ cvake

dictator N yk DRy x%0y adhinUOyakav0Od

e svecchUcUro;

HU| CAKBK @
x} {hO
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English

dictionary

die

difference

different
difficult
dig
digest

digestion

digger
dignity
diligent
dim
dimple
dinner
dip
diplomat

dipper
direction
directly
dirty
disappoint

Code

VT

VT

Nepal Bhasa

¢, QUIDRA)

e brAUJIAK|
by BoH [ |
Oyy e |; OB
ONIN 1

Oy T k1

%t il 1%

Ol;zWr1g U x
)

| ;
N

@y ATt | @ARi -

gy AN?Y I &
=1;@)

¢lo 1 Uy

[ Cpl

OR@g

zZ PuwExy x|

Nepal Bhasa
transliteration

khaQyvavdhukl

siye; cal U4pU-

tote

pU; antara; npl

t hithi
t hUOk u

pU;
kati
mhuye
jilane
jilad4; phu; p
paceyUyeqgu

kvaki
tavddhad4chl; b
suv U
bulu
tusipu
bel i

thune

Usa4t hyUye
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English

disappoint

disarmament

discovery

discuss

discussion

disease
disgust
dish
dislike
dislike

display
dispute
dispute
disrespect

dissatisfaction

distance

distasteful

Code

Vi

N

VT

Nepal Bhasa

z bwyw x ) x|

bl GRt i SppsenU v

x | N@AP

t NURS d%gdli

Nepal Bhasa

transliteration

Usa4dyUye

AUOU xxAf

¢ GRIxAF ¢, Uy

xx Af

U CRROF
gUx n

Uk @1 M
b U #Cr
Ox1

O x| [AAH Ok |
GUx |
YA Dgyr
gUc x|
yNy T @

y bel,y Vi,
yTbhe Ny gk A

6 U@ R®Iw
i} Oy)1
AA{ O

U hatiy

yadkegu; ni Sa
kaney U; 1

chal aphala yU
kha™Ql hUyegu; |
yUyegu
lipunhepu
lvay
vairUga; ni
sal Ud: kepu
may a
mayeye: ghacUj
bvaye
kacavad; |1 vUOp!
| vUput haye
anUdar a
asantoda, at A
aprasannatU, ar uci
l umad a 4
t OUp U
ghacUi pu
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English

distribute
distribution

distrust
disunite
ditch
ditching
dive

dive

divide

divisive speech

dizzy
do

Do it yourself.

doctor

doer

does not matter

doeskin
dog
dogfight

Code

VT

N

VT

Vi

VT

N

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
{ N| ine
0 Ui @Riochic x (Vi tarada; in0Ul

o) Ofx) x| PUmasyUye

Alk| cabuye

A} gU

A G| gU mhuye

U#s luku

g h 0wy®E0:x |x! hva4bvUye: dlI
NN l ukubg

U#Cd

AP0 RURFO, AQgu; bhUga th:
C .. . _ .tayegu; dhyanegu; byati
| xAPEXNAFG x T Itayegu

I xAf

gUCe, w | vUpukha™

¢l guU kh(_ella

x 1% AP yUyegu

7 Oaub Newil Oigt hama4 sina4d
Aa“.. P Lﬁtf_wamail tu4 yU;

x 31 Otk y U

Op#ix wej gevai dya; dU4gd:

Uy 1 v U+

gxil(")'l'f |y UJdmadu

OJAUx JARF mUcal UyUche4g!
2o K, khicd

oAy gOy % khicUl vUkU
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English

doll
dollar

domesticate

donkey

door
door leaf
door mat

door pin

doorkeeper
dormer window

double
doubt
doubt

dove

down
download
downloading
downstair
downtown

downward

Code

Prep

Vi

Nepal Bhasa

%l ) ykbyomN
y O@yxJAH | w
Uo B x |

A b ) Aybpu

¢ BUyAR )
¢4 Oy

NEZNN (=17

A

Oy gxy1
CUwe UQuhx
Nl Auj Awg

U ts %qxAp

b uwbie I; U B ¥y
b8 ¢

CUxnC Ui

YAAn | N|
COCNJAIAT

Y|

CUl ¢

Nepal Bhasa
transliteration

kat OU4mari; nUO
ameri kUyUgu d
lahiye

gadhUJd; gUdhu-
khOpO: dhvOkh
khUOpU

cUkal Udsuk
cukl

pUl yOu
kvadlijhyUd; |
neduga4; duga-

SadkU yUyegu

sa4khU: sandel

sukubhattu

kvay; kvata

kvagyene
kvagyenUco4gu
kune

kvathu

kvahU -4

154



English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

dowry N cOb1 kvasa

doze N cUwp My Jvalad;, nhela
doze VI eR| Uu@dxx nhel a4dbvUye; |
dragon N OUI mal a

dragonfly N Gl DOy Oy dui QU; jhvOli
drain VT P eOx#| ticvayke

drain N DI dhav

drainage N EOu dhva

draw VI R A EAY cvaye (kipQ0O)
draw a line N %x | kiye

drawer N i @1 A dar 0j a

drawing N N %0 ki pU

draw-string { Ry T ¢ i jOra; cikhi
dreadfully n %e Oe b €y kimisikka

dream N G R IylA mha4gase

dream Vi GRN| mhane

dress VT Op:# | x| vasad+v,; tiye
dried P& sukl

dried cow-dung N bEO sappU

dried fish N be x| sanyU

drill N bEO sumb U
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

drink VT g s (R uyUye:; tvane:;
drip Vi ¢ Ux| jvaye

drive VT Ry wphUgxpp hUQke yUye; c:
driveler N U1 05 x | Ur b U

driver N i1 {00 dUi bhar a

drop VI YN kurke

drop VT YNt | n %Buigkur ke, tikina.
drop N Piona tiki; phuti

dropsy U1gUx n l adl vay

drum N OR KA AL W paSchi mU; khi
drum-maker N U7 kulu

drunk VI EOw%; x| thva4kUye

dry VT Aw gadke

dry A Alg gadgu

dry VI Oy x| pUye

dry colocasia N 7 0 vay svaka

dry eczema N eb K< %4 si rkddy

dry ginger N bppAUF su4; su4pUlu
dry land N ol pathu

dry pulp N i i tupsi

dry up Vi b#4AN| sukugane

duck N UtReuneun | a+haQya Qy

duet N ¢01 O] j vadme
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English

dung
dunghill

duplicate
during
dust

dutch door

duty

dwarf pea

dye

dye well
dyer
dysentery

each

eagerness

eagle
ear
earlier

early

early

ear-ring

Code

Adv

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
zt Ab} O c jsab
DU;IEDch‘)JldhaIUdpf]q; dh!
T AN| dugane
OuU| bale
PubhA; BhiAT dhi d hd HiutghaO g
YAy 10 kucUkhUpU
& x jyU
Ay Ny cUnU
P AO| chipe
RA x| jiye
T AOy chipU
Z } w OuQ

ehxApe h x p honhyUgu4; nhyUl
pratyeka; hareka

TexBA| %

yeUleU uliuli

eRpx@ nhgw

QBlExl% nhethyUka

R OF: B;Onhl’]pl’:)y;a;nmheb
¢ 465?334 l nhebUk a

el O) %

QBlOJxl nhebUye

x1 g Ux A yUrliga
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English

earth
earthquake
earthworm

earwax
ease
easily
east
easy
eat
eater

eating

eavesdropping

Eclipa Prostata

eclipse

economize

economy

edge

edible thorn

edit
editor

editorial

Code

Vi

N

N

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

A1CE0go;aw c¢U; pAthvo; bl

bhvakhU: bhval

g U ¢ gl pxn
| Uﬁ;@@l;'ﬁﬂjﬁdal ambi ; dvadl

nhpw4pui Q

el3jx @l w

PARN| chine

P Am% Jwy chidka; y Ou "Qk i
Oi:5 1) vat U; ot U;
yICJF‘wa}Lu avdpu,; chi 4; y |
NxPOl naye; bhape

N 1 na-

Nx n nay

K A0, ci vy

¢ OgA1AuN khval cUghUQy
AU-UI% gaJIkl

cUpOer| 60!l ipinhepiyUye

O ¢ dh;n %0y, xkama kharca,; |
. X kharca mhayUy:
& AQBxxAP

ED;TDUI sithe; dhl_JV|
Yay k a4

bwoO; 1 K sa4pUdana

O} kK Al 4 pakicitU

bwod; i %yx sadpUdakoya
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

educate VT =xRiGhfe U SYanUbogubo Sl
eduction N Z i1 Uk ha

effect N T6; 0 prabhUva

effective A Fix A7 syUcu

effectivity Al U} gel U

efficiency N i ai dakdat U

effort N Y 1 kut a

egg N i8N k heQy

eggofnoyolk N Ne & n nakhe™Qy

egg of two yolks N | A n duga4kyhe™Q

eight A ¢ x| cyU

eight N ¢ x| cyU

eighteen A 7 Euwe x| jhi4cyU

eighteen N L Euwe x| jhi 4cyU

eightieth Cx AR cyUgugu

eighty N Axn cay

either n % ki

elapse VI 7 1% n t hUpUOy

elastic A b U %:Rg0ehs S Ukia t UhUka j\
elbow N AgxiA U culyU;calU
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English
elder
elder brother

elder brother's
wife

elder sister

elect
election

electricity

electron
element
elephant

elephantiasis
elephantine

elevate
elevated

elevated area

elevator

eleven

eleven

elsewhere

Code

>

VT

zZ 2

Z 2 2 Z

VT

Nepal Bhasa

41 %y €U
A7
I 1 gAp

P17y

g x x|

Ul ¢ ANU

FOA g 0 Wkf
oDy K}y WA
iee0

n %e b

e gUx n

PUA; {AeAAD

{ AEe ARIg x4 1)

P ; A Al

{ Fe AAN1g x ) 1

Ol yx n

Nepal Bhasa
transliteration

t ha

lyaye
lejyU;
bijul 0;
par amU.dJ
tattva

Kisi

Kisilvay
svUt hyU

thine
thu; thathu
t ha™Q

t hi Qs U
saQhi ;
| hi ncha

sa Qhi ;
j hi ncha

met hUOy

kOl i

cunUva

vidyui
uyU a4,
j hi ncl
ga-,; 1
] hi ncl
gad; 1
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English

embankment

embassy

embrace

emergency

emotion
emperor
empire

empty
empty

enamel

end

end

enemy
energy
engine
engineer

England
English

Code

N

N

Nepal Bhasa

¢ Uiy

gAlfy Oy b

A g :HAxn

Nepal Bhasa
transliteration

khvat U

rUjadut OvUsa

ghasi; ghay

Pw%E% UgNsadka

Oy UNy
P¥) E

Py ¥} C x

bhUvan

R

samr U

s Umr U]

CTDEJFEOM gu'[axphusul

e PREPAERS i dhay
{Ny; Ol U
} ;0 Wiy eju
QMU;CUA) U
e PBP V¥
CUA;x ¥
UsPiFON; O @g Sat ru;
~AJORCE x
xxAFUR G § Al

si dhek

~— —)

I
p h

n Ume |
4
C

i
| ¢ Ul

rj
Ug

O Cu

t a

d urSgna n |

Sakti

x e:&0: { Rd A Nyantra; kala; ifijina
I 4] Qni yar a

{wyAdrt Nx @
Ol Uy x1i
y ol Ad

bel Uyat a

adgrejaQ

161

J



English

Englishman
enjoy

enlarge
enmity
enough
enrich
entangle

entanglement
enter

entice
entice
entire
entirity
entrails

entrance
entrance
entrance fee

entreaty
envy
epilepsy
epoch

equal

Code

VT

VT

Adv

VT

VT
N

VT

VT
Vi

VT

2 2 2 Z2 2

Nepal Bhasa

y wol A

O Ap<ArxpjA?
CUOuU|

{¢

A} C#0)
10y
[\

[ &py; £O) @
T#H N W O RN
I EAK)x|

Bl x|

py;i CU

A|

y wk i o

[l

T# x|

IH 9RO

N| h U@y

| ¢

i gUx n

ARAn

} P 0@ 00Ut T

POy N

Nepal Bhasa
transliteration

adgreja

moja yUyegu;
gvale

ikha

gUkka: UpU
tadmi ke

dubyene

dubyed4kU; jhal
dutine; dvahdU"

tejjuyUye

heye

saka; dakva

jhe

a™Qta; Ut UOputi
duti

dutiye

dutil hUpa 4

nehvar U

Qk ha

tilvay

jug

ut he'Q; b .
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English Code
equally Adv
equilateral

equipment N
erase VT
eraser N
erect VT
error N
escape VI
especially Adv
essay N
essayist N
essential A
establish VT
etcetera

European

evaphoria
pulcherrima

even Adv
even slightly

even then

Nepal Bhasa

1 CU
b OOA

Ury #HSOUUH ¢

I3<|

X3Py

| Ex| NJ|
oB; i1 {
FORXx gl N |
¢4 Pxy Ny

cUprcUs w
KAN)¢, e
OAFOT |OxAr

HUN|

OORORT( & xj 1V 2

x @AE0x N

Nepal Bhasa
transliteration

thakva

samabh

uj oya

SastramBlsdav ast

huye

mhus U

tapyene

bhul a; do™Q

bi syu™Q vane
khUsayUnU
cvasu,; cvakha’

ci nUk haQmi

mUgu ;
svane
me g

yuropiyana

madeka |

u megu,;

hxl}luan;gt@.hyUU“QtavistJI;

N w
{ n%kbn %

yxhy w

na-4
ikidhiki

ays U 4
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

evening N Rt KA} NA; | hanicU; hanic
Pt NBuwl

evening to fall RITREIX| hUOJ4hT dhUOye

event N YA E N jhakU; gha an

eventually Adv g xn lipatay

ever AdV  enxp;®Ufw nNhyUbaadldiQ s

every Det | C:.bggu: 0 | wdakvad; sakal:

every time OF 1: &l @ pati ka4; kvar

everybody [ CpwLU| dakva4; sakal

everyday ReRRe R u nhinhi 4

everyman [ CwuU| dakva4; sakal

everyone (IR AV dakva4; sakal

everyplace | ¢ Opyn dakvad4 thUy

everything i COpCOu dakvasakyvaH

everywhere AdV  ehxgi x N (B ) W nhyUOt hUy na4

n sakabhana4; n

P %0 N\

everywoman i coqnrE dp);dakvad mistad

N sakal ed4d mist a-
P3WE[OHRE OP)

evidence N = dasu
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English

evil
evil spot

evil-minded

exact

exactly
examination

example

excellent
exchange

exchange

excite

exert
exhibit

exhibition

existence

expand

expansion

expect

expectation

Code

Adv

N

VT

VT

VT
VT

VT

VT

Nepal Bhasa

% RO
¢ BUA}
I OK

0 E;%U[&DC‘); X ‘f.’
pE k1T CORNCEd h Utt he 4

Ay wA
i pr
i 1 RA

Iy ;@)

Nepal Bhasa
transliteration

ku; bi
khuQkacU

durmana

i UQc a

dasu

tadji

dOpU; hi

t hi

| OUbul

hika; milejl

iy opxiapadUpUyUye; tihi

C x|

i |FORfT| Guttejita

¢ UA7

PDjUx i § x|
eBxGU
TI € UxNd

d h Uvyaly e
nhebvaye

pradar Si

ReT:l by RSt hi ti;

i i

)>z

%N |
0 U #Hye0igs

e R| ;& QxxAf
y Ol a}

cakane

vi st Or a;

apek 10

j vogl

no

t hUdJ;

abhi

0SU

165
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

expenditure N & Ax kharca

expensive A Ofwl ¥ mada4; thike

experience N y KOO anubhava

experience VT e VAT EUG4AT si kegu; thvok:

. bhogeyUyegu
OilAK < AT

experienced A bre b} sad; siu

experimental AU chelepu

expert N birxpO: 6 DU YSadsyl hma; wvi:

explain vT ¢4 thuike

explode VI & xy x| tajyUye

explore VT eRupAfgUgAAT nhl nhigu | vl

extra A yEOAA| @) appo; jagerU

extra income Rb el hasubali

extra interest Al} ¢cARNigl owheukdU chUde;

extra outlet Ve k e "Qc i

extra tray SOl hPHel kvataJdsumal i

extra-tray b sumali

extreme A | pyayp Gy Qt @asakad; sikk:
. Sithe; antya:

e Pilyle g€ UA)
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English Code
extremely

eye N
eye of a niddle
eyebrow N
eyelet N
eyesore N
eyewash VT
ezcellence

fable N
face N
face downwards VI
face to face
faceless

fact N
factory N
fade VI
fadeaway

faded

faeces N

Nepal Bhasa

I b¥ayb C%1
=EZT AN [OEA R
£ O¢

YwB U} 1

¢, JGeb
BIEZ10:0)

e OFx

e O¢y) ebU|
Uby

Q¢ w

¢ Uy 1
adhomukha

RAQD

¢ U Ohy

I Ex IAf up & x
¢ w

| DAFE x J ;P

) B¢ ) Ny
Ok ¢

OKK|

Nepal Bhasa
transliteration

tasak a 4 ; si kkad;
si kkavJvhe:; ati

mi k h U
k a@w U

mi khUphusi
| Ok O4phul i
mi khU syU
mi khUsil e

| as U

bUk ha"Q
khv Od

face downwards

bhuyu
bhuyuye

bhuyugu
khi
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English

faggot

fall

faint

fainting fit

fair
faith
falcon
fall
false
falsely
fame

family

famine

famous

fan
far

far apart

far distance

farm

farmer

Code

VT

2

Vi

& xJOr

j yUpu

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

y Uy i al Ut a
<) Bl xx) x| YUye dhaigu j-
s e maphaiigu; ni.
O AT NhOURAf3 saphala jvog!
y POU ¢UAFO| U
0,
d % thiku
{0 edy @y, i mUndUra; bUQ
UG SraddhU
i w sat U4
T x 34 BN daye; kutuvane
O¢, AP makhugu
Rkl W heyk at h a 4
TT:Axmx | b prat h;Jesa j ay
Az ATARy N dujad; jad; J.
A e .macUkhUcU
OOGWAD ¢ 4 A
y bR asaha
g Ovay bRy uijul vaka4hvOye; |

) 5 j Uhma; prasid:
Al e bG
Ay eU gUl i
[ ) :3yRxn t UpU; vyUnay
X}NX{I’NB n y U n|ﬂ.ey
X)W y U4
vl A0 ogbl @ keba; gh:
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English

farmland

fast

fast
fast beat

fasten
fasting
fat
fat

fat person

father

father's elder
brother

fatigued
fattened
fear

fear

fearless

feast

feather

February-March

feeble

Code

Vi

Nepal Bhasa

PN

Cou
y NUKN
x| %HOluyc0

&x Np x N
gh Ow¥%
Cx$y P

OxBrC x ) g9y Uy egu;

EC %D

gOx N ¢ & xUpOy bhvay;

e PUy

Nepal Bhasa
transliteration

bu™Q

anaSana

yUkana4; cvUd,

cali

ciye
abasad4
| ho"Q;
lhvane

| hva4pU

d U

abu, abuU;

Ub U

tyUnu:;
| hvad4ka

gy U; tr Usa

gy Ol
jhakkara
nakhatyU;
papl

sil U

%OA i Ay i e K amaj orsgnipitig a 4
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

feebleness {eUnOeU iliphili

feed VI R %N b N % nake; nasU nal

feel VI ApoAp:Wfi:x| cUye; cUle; tI
e . sokegu
EUGMATP AAT

feel bored QUK| vUl uye

feel hurry & xA) x| hat bUye

feel severe pain 6 R{ x| hiiye

feel sexualy xkA1 x| yeyc Uy e

feeling N &1 UK, bhUOvanU

fellowship N i A duj a4su

femail goblin N kinu

female A e OPA) mi s 0; mC

female N e OPA) mi sU; m0O

fence N 0) 1 v O

ferment VI i | N tene

fermented mass 3,1 k a

fertile A x CO% C(pigepy Yakvo, yakvo
NN | agej |l gu
UAR A7

fertile soil iy j hi

fertility N Y j hU
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English Code

festival N

festival of lights N

fever N
feverishness

few A
fiction N
fiddle VT
fidget VI
field N
fifty Det
fifty N
fight N
fight VI
file N
fill VT
fillet N
filth N
final touch

finally Adv
find VT

Nepal Bhasa

Neaf¢ 1 Aphgrnakhad;

0@
1 ¢Ug

AT %0, GR

Qe Oexy b bUk ha"Q;

Py Guwk A
Al Ol j1

Nepal Bhasa
transliteration

nakha-

svanti

jvara

dujvara

chu4 bhati; '

upany!
sUra4gi
catapat Ud

~

Nkre x Axy hey; nyegad; 50
g %} I

Rfre x [dAxy hey; nyegad; 50
g x}1

UE s Riggig) avlo4; yuddh:
o~ s | vUpu;

guI&r

gUy x| | vOye

U1 v ad

& x JNAF i yUkegu

NUQ nal |

ot i Khiti

UQf w | apiui "Q

Ug O} | 9p U

gUdIAF PGAAT | vokegu; soke:
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

fine A KAp nacu

fine N O b a4

fine particles ¢cOn% cvaki

fine spary K Ae Ay 1 ciccUd

finger N Or;owyi wAy pPati 4, patidc’

finish \l ebpR&PA;Rf S dhaye; kneac!
EOR| pvane

finish doing x1 Ny i x| yUnUt aye

finished cpHU sidhala

fire N e mi

fire engine N i O340 damakala

fire wood N Apebusb i chusi Q siQ

firm A i j:icufrRET @t hUta4; kvOtu

firmly Adv ¢ x@epy cyUppa; kasik,

first A e B 1 TON nhUOpU; ni 4

first wife N eR| T nhetha

first-time N i %Ry Op y dakase nhUpUH

fish N e x A nyU: 40U

fission N THOEN prasphu ana

fist N AFb) ghussU

five Det ¢ x| ny U
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English

fix

flag
flag-pole

flame
flash
flat

flat rainbow

flatten
flatter
flea

flee

flesh
flexible
flight

flint

flint-stone

flirt

Code

VT

VTI
VT

Vi

Nepal Bhasa

i1 ixBfRAT o t h Ot geyu; sthira
Lz LY
x}XAFO C Y2uxAF honegu: kvochinegu

Nepal Bhasa
transliteration

Uyegu; pakkU

RiNAr CUPA NA?

AW IEQeun jha4dU0; dhvUOQ

xIebw yadsi Q

AUjA Uy OA1 jal U; cal U; mi

eRbU, nhasal U

O@Kﬁé]apr;c’)Ipare_lciA, cul u

. Mer U

El 9}

QUPbHy pal asuH

v U| kele

Ajb#4 cUsuke

b kusi

RORxNAF Gixpp Pi syl 4 banegu.

A~ e an (bvayU vanamggu

(G U UNAj GUCn

UNA?

U, | O

xJi ¢ y Ut u

GexpAe xg Oy xbyayekegu jY.D
- gat heki havU@ ]

AT | BOFARAATY v O n a

} E;J N

cUgURWY cval vaha 4

ACOYN b cakmak; kasa

Apy ghu4
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English

flirt

flirtation
float

float

flood
flood

floor
floor tile

flourishing
flow

flower

flower-pot
flower-vase

fluff up

fly

fly
flying ant

fog
fold

folk-dance

Code

Vi

Vi

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Argx|OR T %y x@hu4kUye; pah.

exjpem) Ar nyUsi; nyUcad
U URs i pu; 1 ehe™
EUC‘}%N[th;xP\fgxﬂ i pukane; nhy|
e puigu

Of At

q0©g®nwkhu3|bu var i
0O@x aybsxvariyU4cUye; |
QUi | e baQheti:; taQ

Kk AvayyEO; cikadappU
POF | samudita

05 eRje 3 xchv Uy ey U;nyhhyhe

HO, W sv U4
Hoiwél%epstAmUkasi

#HO) we b svU4kasi

[ tiye
GW| bvaye
OR W bhuj i 4
x 1 { w y Ui Q
;. bf khasu
T;x;rEx;t}Ex;:tthythyUye; |

gO%Ex) o | vakapyUkhad
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English

folklore
folk-lore

folk-song

folk-tale

follow

following back

fondle
fondling
food
fooddish

fool

foolish
foot

foot of a bed

football
footprint
footstep

footwear

for

Code

Vi

N

VT

VT

Nepal Bhasa

CUguy

Nepal Bhasa

transliteration

kvar a4

N3 ug R4 O} C-ne"Qka“Qb Uk ha4:;

Ry UpgOpaO|

QU%QQ&M@;L

ex Y W

gx iy WNARD £ Ol Y |

gUbf

el x|

Pi 700
N b;yNx ArOH ¢
NpUj 1

AAUIXAFUE x n
e O AT Oy x
X< AP
ExEUYT I
e Ui

e UCU
O

¢ Upeun

OUy

ghxjxfAre h x | b;nhyUyegu;

(new word)

hUl Ume; | vakal
vakabUkhad4; |
yakaQbUkha 4

|yl vaneg!

nhesed4chuye
titipUpU
nasuU; nayegu |

nasal U+

jha4gal Oyemuk |
kad4kegu; mlrkl
jyaha; dhvU0da:
li; tuti
likva
bhOku4gvOr O
khv0Qy
pal U

nhy!

word)

x1:F Ne ol gy Ut ani mi tinad;

175



English

for nothing

for that

for the sake of

force
force

forcefully
forehead

foreign

foreign army
foreknowledge
forerunner
foresight

forest

foreword

forget
forget-fully

forgetfulness

fork

Code

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

F NRGI

e bY I Yy siti katd

Rey h u 4

Uj kK A | Ugi

WP xy x| karayUye
A:URCH| 61 bal a; Sakti;
AE':?/4 jukka

eg;‘f;%aléginhﬂtikﬂ; kapOU:

i | ®®i;puby desi; videSg;
OBa1 R pararUA ra

}
ViR | Ohur e
ehxCxyuy nhyagyUH
eRAF) nhejuvU
eR:EWEw wynhegyU4; 1igy!
A wAAR jadgal a; gu™Q
THI } ONy prastOvanU
gU1 ON| | vadmane
gUIC')Dj | vadmaseH
gUg 01 ORei l vad; T vadmant

s ] N7 ~

kK AG¥y wE}y cimtuU kuQ U
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English

form

former
fort
fortnight
forward

forward glance
foul-smelling
foundation

four
four

four pice
four-legged

fowl
fox
fragile

fragrant odour

frame

free

freeze

French beans

Code

> Zz 2 >»

N

Det

Z

VT

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
ixpArz %y @ dayekegu; UkU|
s = . UkAti; rupa
gUdArz %l ; 2 O
eRredf) Oy x;nhUplUpdyUmha
CUy 1 kv U
ehxi N[ Oy cnhyonepUkhe
eR| O1 nhephat
N1 U1 navvad
N gAA ng; jaga
o]| pe
o]| pe
ZNJ UnU
O Aspuy pep U4 cupi 4
) k hU
ECQw dhva™Q
P NOD, niphar U

hOy U hO, uhvUl Ohv Ul

AgA} CUP
HO); RNl e 8
tNUg s E x @A

g h a; cakkvasa
svUdhgna;

0

Sval

dhyabU mvUgu

C’Uf@ﬂdgxl%lkhvﬂu'ﬂkegu; K |

ebe O

simi
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English

frequenlty

frequent
fresh
freshen

freshwater

Friday
friend
frighten

frill

frilly conopy

frog

from

front

front yard

frontal

frontal veiw

frozen
fruit

frustrate
fry

Code

Prep

VT
VT

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

ApAptA O @A O gghusughusu; gharighari;

APAP; YK I ¢
[} 2WpUPED

Oay; b py

Aer | AgE b
Ae P#Ue P ¥

Ng U1

POQ; UPUD
O) U ex08

éx;x[

Ya) YDy
e pepb)OPy
CUi N

e PocQpun g ;x|

jhasajhasa; u
dhuludhulu

bar Ubara; tuc
chasi; tUj O;

chasike:; thvasike

nogl ad

sukrabU; Sukr
pUsU; tvUya;
khyUye

jhallara

hal phU

byU4; byU4cU
na4d4; nisid; |
pUkhed4; net+
nhyane

nhebi

thithi

nhebUA4

kUkar U4; kaka
si; sisUbusU

kvatune

siye; ydy@ ek v
hvUye

178

{



English

frying
fuel

full
fullness
fullstop
fully

fun

fund

funeral pyre

fungus
funnel

funny-fellow

fur
furrow
further drink

fusion

future

gable-roof

gain

Code

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

COx# h Uy x|

¢ Opeun cv UQy

AaO| Ri A ci kaQ (pel aole
2 6§ ¢ GxUAT cyUkegu vastu
UHi 7

Ay j O+

Ay ebp j Usi

& X} %I t yUkaH

[ pa tedka
éX;M;pqx;ka__\_yQIavi k Us U;
O¢ Ajuy Py «Ped

Ry Ow hUpad

521010 si Qpa™Q

A¢ pp) cakhu4 k us U

OUuy pal a4

U € P u vUsi 4

[ eun t aQy

P ti

e Ub | i sad
AAGORFe 601 chagljvogu; mi
. . ...hnUyekegu; sad4]
NyxPAAFP e OU N

66 U UQlg bhavi Aya; | ip!
GO0 kvapupat

ud laba
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

gaint N Uge, x n | Okhay

gaintness N Ue b u |l asi 4

gall bladder N o1 { EOT khUi pva-d

gallop N e tipU

gamble VI hOy x| hvOye

gambler N AfiT j uvUOd

gambling N AQ j1

game N % PRI ppe, | U kUsU; mhitegu

gamin R O @) hUOmUOr O

Ganesh N { Kiyx pARIx n i n Bgnay

garage N Ex) ODA gyUrij a

garden N v Or1 kebad

gardener N Al ¢ gathu

gardenia x| UO%I yel abakad

gardening Y Ox | keba jyU

garland N o} mU

garlic N U &) | Obh O

garment N Uy | a 4

garter N & x byt | gyU4tisa

gas N CXJQﬂTpIAJA?ngfgyU"Qsa phayat |
vastu

gastic pain N o) hipa

gate N U, 176 lukhU; duvU
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English

gatekeeper

gateway
gather
gather together

gathering

gaze
gear

geld

gem

general

genetics

gentleman

genuine

Germany
germinate
gesture

get

ghee
giddiness

Code

N

Vi
VT

Vi

Vi

VT

Opx ng RO n

I xAF YyxAFT By
c x1

{%

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

01 ¢1 MyapxdhvOkhUOpUlyU;
SUL B Opi v O
Ug, 180Ut
EQ; %) dhv Ok U
(")N[ mune
} Uy x| ul Oye
ONy; ONjE x munU; munUjyU
& U 0| w t vUOl OhU4 svay.
iy Ry i dUO4ti; vU
GO0y e pix|p(AkvUsidhene; ki
Id tho
b) Driwi O esUdhUradayasU

o s rUyad; jarnel
T »ANN PRy :
1 & ORG iH S utpatti SUstr;
PAN sajana
b %e: O sakali; ml
AOx N jarmana
eRIOK| nhaJdbuye

bhUy |l hOJdbhUOy

dayegu; kUyeg!

ghya
iku

181



English

gift
gigantic

giggle
giggle
gild
ginger
girder
girl
give
gland
glass
glean

glittering fish

globasa
gloomy
glorious
glossary
glove
glow
glue
glutton
gnash
gnat

gnaw at

go

Code

Vi
VT

VT
Vi

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

i LAy B p;lp@dechﬂ; dUn a

C)Q;E*;él];w%bharﬂya; | U;
AgU galla
AgURe R U| 9allanhile

e bx| siye

QUf pUI u

bt i sati

e Oby OA} mi s Umac U
ROx | biye

ORel granthi

i eBU khUJd; nhal a
U e PN vaQya; sine
y bUy asal U

Axwr 0y w gvays v U 4

& k hi "Qu "Q

/E jha

UGT ) Oe U SabdUvali
Od A pafj U

COy x| gvUye

e b} x) siuyU

NZ ¢ @) w nakhir U4
Ui3gA x| vUkuchiye
AOY | jhapati

Y xny x| kutayy Uy e

UNl vane
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
go around VT A cUJdhul e
go on 4 ORN| vane
go out Vi e RN| nhane
goad N y 8P 6_1 4kusa
goal N 7 Af Uj u
goat N TAFT AR dugu; dugucU
goatskin N | AR JAAF duguyUched4gu
goblin N éX;BﬁJ;DJOU;khyD”“ hucU:
god N ¥ < OAORNN AOgdyad; bhaaadv U
God of moon N R{ O] hatmU
God of music N Ry b1 ¥xrt nUsavdyad
Goddess of N bpOW sasumUH4
learning
Goddess of N UF Ae O lachimi
wealth
godown N CO0T 4 0 gvadUma
goggles N ' wUA u4d4l aca
goitre N AUI gal a+
gold N Usu | u"Q
gold chain N Ueip ¢, 1 | u Qs kha
gold coin N y b R g @R asal phi; | u'Qm
gold dust N ¢00u cval u'Q
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English

gold flower

Code

N

gold head-dress N

goldsmith

gong
good

good manners

goodbye
good-bye

goose

gooseflesh

gorge
gormandize

Gosain Kunda

gout

govern

grab
grabber
grade

grain

Vi

VT

Nepal Bhasa

UeJ); Ued wy
Ve
UdizeO; O @ |
Yié O

O ey

UAN}

O} (rndw word)

Nepal Bhasa
transliteration

uQsvUO:

uQsvU

u Qk a v mi

k a Qy
bo 0O; b

| acanU

dpuN OHION | %di sa™Q n

Betin
Reurx j Uy

%) 1 O
RbP|

ebUr

A} gUx n

Uy bxxArOpxn

RxAf

¢ UN|
YyADT

I kK Auw
n¥ eN

h a "Qy

h a "Qy

y Ul

k Udpa

hasule

silu

gablvay

SUsana vy
hayegu

jvane

kOgul u

tagi 4

ki; anna

| u™Qci -

X bar

hi 4

w WOTr |

amast

Uy egu

184



English
granary
grandchild

grandfather

grandmother
grandson

grapnel
grass

grass-cutter
grasshopper
grassy-knoll

grate
grater
gratis
graze
greasy

great

Code

VT

Adv

A
A

great-grandfather N

great-
grandmother

Nepal Bhasa

%)
Axn{

zAj0y) GyAy
z Ar

y RAOA|
AlA| Ay

Ya) a1

Ajin

Ay eb

~

Ot Ay; G B §; ApUuy

[} Oy Oy € xy

[} O5i0AQy y it UpUbaj e;

Nepal Bhasa
transliteration

~

K |

chay; ui

k Uk a
g h UQy
ghUs |

bui Qc U;

dvapUH

cule

cul sU

kati ka4

jaye
t hyUnu
t ad

t UpUObUOj y O

mh Ul i .

t Up |
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English

great-great-
grandfather

greedy
green

greengrocer

greet
greeting

grey
griddle

grill-work

groin
groom
ground

ground-floor

group

group leader

grow

growing

grunt

Code

>

Vi

Z 2 2 Z

Z

N

VT

Nepal Bhasa

Apx dpx ) ¢ x )

z byl
Us } w

Uy w} wOwAy

Ni x|
gRICF
Ok ¢
iy Uy
{ %4
Yol Ya) 1
PU¢ X1

QA Od Bl x1

Ag

OF |

Nepal Bhasa
transliteration

ghUy ghUy bUj"
UsUkuti; aut.i
vUOumQ
vUQuQbad4j U
natuye

| hUpu

bhuyu

t Ov U

i kU

kav: kUH

sal acyad

b a"Q:
c he "Qdi

QAL ¢ Uzb yOj pPUC A

POB: T i

QARDy &0y OV Ok ey
{)I 101 EDU‘IDJ qu
Ak 0 U %e qfAr

s ami ha

[ )Ny efkpc Ot ad (*

s A .o~ 1 P
,O}30nn OB 4 U...

¢ Uuw

j am@gna;

khal a9
t ho

k v i
(vUmU
aJdmuU:; t addha-
vi kasit a
)ynUcvad
u , phi - hU

ghvat4

186



English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

grunt VI ¢ OwRry U gr_lvaAh[_JIe
guard Vi qIAONNBlgAJpQ%cavanegu;
5 yUyegu
XA
guard N af freupy i Op UMt huvU; pul
sainika; pUCI |

PBT;R¥%1;0} I cvanihma

¢ U?r Nh O
guava N 20y &b UmUs i
guess VT i R i A t Ot ud;une; an
y NN ]
guesser N [ 1 %e by t Ukasi 4
guest N Oy Rkl pUhO04; atithi
guesthouse N ARiE pUhU4cheQ
guest-house N bi 1 sat a-
guide N Ry @it oskgy nUyo; havphOU;
guide VT UxNAFR 1 Gap | @ Q_kyanegu; |
P tivU bdogu;
r1 O
guilty A i vd do 190
guinea N Pios g titr0
guinea fowl N Piir AyAr titadjhadgad
guinea gold N #O; b} svUsU
gulp N Af ¢ ghutu
gum N O eb vUs|i
gun N Gel % 1 Fx bandi ka; tupa:
gurgling U7 kulu

187



English
gutter
hackberry

hair
hair-pin
hairy
half

half-day
half-holiday
half-mad
half-price

hall
halt
Hamburg

hammer
hand

hand loom
hand over
hand towel
handcuffs

handkerchief

Code

2

> > Z2 Z

zZ Z

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

CUEUW kvadhva

Gy e b kva4pUsi

buw s aqQ

Dxy GUy jhyUbl U

04 0% B/a®); 8 xbd Dbachi

am bacchi

ORCA

O;@@@{h bUnhi : nhi

[ Npw x ) t On0O4; t 0j

61 kK A digi

z o1 £ U U4badl i

B OOAX hUmabar ga

ORI mu g a

U:g RyUR g | l a;: | hOdJ;

BJTJ hUOt hUO

Ur g Ry x| | ad1l hOye

gRIIRP | hOJlh u s

N| O1 nevad

Py hus U

(1/ 2

1/ .

y U

| ah

188



English

handker-chief

handle

hand-loom

hang

hanging eaves

happen

happiness

happy
harassing

harbour

hard
hard boiled
hard cash

hare
harmful

harmonium

harmony

harsh

Code

N

N
N

VTI
N

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

VBN l umOr a

AF Ccu

[ 3iy N t 04 t Ona

i1 x| khUOye

EOAF ¢, xJUBF jvogu; khayOv;
Uxin  Pg, layt U, sukha
Ugi | ayt U

¢ :kAZ kA khicikhici

Oe i Bh( bandaragUha;

¢ . ‘pAgb jahUja dikogu
ARy YA 1xn
A;;TIf/f,Tf/?/:;;%@ChDvi; t hUk u; 1
AAD) x| chachadhUye
KD Wy I dhi 4k 0

oD T khar U

Ry D1 hOr 04

31 ROx KN hUrbina
£CxgUro Ue OEkkya: | vaigu:
ApARO) Ofggchaguhe bhUOval

arthe
y1N
A chU
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English

harvest
hasten
hastily
hat

hate
hate
hatred
have

haversack

hawk
hawker
hay
haze
he

head
headlight

headquarters

headstand

heal up
health

Code

VT
VTI
Adv

2 2 2 Z

Pron

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
Ux | laye
CUy % kv UOke
%y A; %) A; kUcUkUcU
R, xigel:Ei o hUya a; tupul i
I PeU
At g Nif H Al ghA40; nUtot u
R| Hxy x| hesyUye
Abf ghasu
ix ARLT x| taye; juye; daye
DOGR | j hvUdmhe
{ Qe i mU; khukhOU
A %408y chakuba4j U
A 0 1 g h Uty a
DRA7 dhunu

va; thvayk a 4 ; k ar-ayy

U EOx ¥ 1 Ux ¥
vasapola; ana

Up OjyW

CxuG U1 c hy a'Q; mv a

G01 Atewword) MV adj al U (new

A1As Od\s gadche™Q mlch:

i) woi t Ud4phat a

Uy x| | Oy e

HOx o . HOx S xj; Svay (da. svay majyu);
S usUQy; mha; j

PIIGRExXUUDPs v Ust hy a

HUO) HE x
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English

healthy

hear
hearing
heart

heartbeat

heat

heave-ho
heaviness

heavy
heel
he-goat
height

helicopter

helium
hell

hello

help
help

helper

Code

VTI

zZ Z2 Z2 Z >»r

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
bi &xft N@grORSoya Jyu; nir|
ex{iN{R| N| nyene; t Oy e;
Ns ne-"Q
NAL psNAA? nugav; se’Q ni
b4 dhuku
e OAg OAUHA; Mijad; mijaldU
cU,
Ry wRueHj | hUQi ste; hads:
Apr ge Qs u
Dx;f jhyDtu
COy eU gv Ul i
Qi A bUdugu
Ay j U
G Uidir (G UAdiy bvoQ cUkhav (|
s bvaigu phayak|
GJBTO x ¢)1 helikop ar a
Rl e U%i EEQ@
B| € Ux O heliyama
\[%Z2 naraka
K¢, e OAUOy; chu kha, jvaj.
o namaskUra; he
1) D)OMN O H %3 E
CU Bxypexy gvUhUli yUye
éU,OXJB,leU;éUthvapU; guhOl i
GOy RpeWEOIVURULIimi; bv.
GUOUy ¢ O
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English

helping attitude

hemp
hen
hence

henceforth

henna

herdsman

here
hesitate
hiccup
hide
hide
hiding
high

high-pressure

hill
hillock

himalayan fruit

hinder

hindrance

hinge
hint

Code

Adv
Adv

Adv
VI

VI

Nepal Bhasa

Q)

ARA

Oy WY )
y Nwe U

Cx Af

PP} bA#L; bOU|

(=1 d]]
1 Ag0|

T 71 Or(new word)

ARO R 3 TE[
W Ui e
z Oy U
OwATI

~

O%) 1
%OA
AW

Nepal Bhasa
transliteration

kupU

gaji

mUk h U;
anad4dl i
Ovadl i

lakQcU
j avUd

thana; thugu
thipane

hiku
chya4qgu

kukukh!

sule; sucuke; supile

sul U

tavj 0;

cve

thatipu (new word)

gu'Q;
dvad; t
UmUOI |

pa4ga-
pakUH

kabaj U
c humUH4

pahUMVa;

hur a
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English

history

hit

hobby

hoe

hold

hole
holiday
hollow
holy

holy thread

home

homeland
homework

honest
honey

honeybee
honeycomb

honor

honour

hoof

Code

Adv

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
O@,wrQ(‘,u{‘fI'BbUkha_‘"Q or bUKk|
A va4SUval 9
Uwuy} UUg
Yax | &4 3@ v kaveke;lUke; hUke
U &ROE x| | Oj yO;: bijyU0U
% 1
cON x| jvane; thUye
EQnd: pvUM; hvad
R O:1A® bid0; chu ~ |
Gbbf phusulu
06 U%gd pavitra; ngQ
AR junU
As c he™Q
Oy bu4ga
Agx) cheQ yU
YRHEI kasti
BRHET R kasti hU
RIAS hUche™Q
o) fkpr{ ¢ Ai mUne yUyeguegu |
,J\M{(NPEA{ hanegu (thakU]
| xAF BNA? mUOna havdnUbad]
(I %) € UB{O& A,
Oy Rz Ny O1 N,
{Ai ijata

k hv U

¢ Uy 1
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English

hook
hope
hope
hopping
horizon

horn

horoscope

horse

horseman

horseshoe

hospital

hot

hot

hot wind
hotel

hour
house
housefly

how

however

howling
hubbub

Code

VI

Z

Adv

Adv

Nepal Bhasa

Og P¥) Ymegep
z xmez Uy

z Uxy x|

A¢ By
7V
N3t

Ay 1Ay xApxn

Al Al A}bU
PUAPU} @

~

Ny U

OB W x ¢y1HQI;
y HOI 3 U
3 1eUx|

|} e@CUy 1

Ul

A w Ay
As
O w

e

OR&l i EQPAs

ATRTA figxy gathe;

y x ;9 x yliuj;ray esO4;
yT | Ny

| g
34113y

\

Nepal Bhasa
transliteration
bal s¢g; kUkad:
Uy U0SUO
USa yUye
cakhu4pal U
kul U4
nekil
jUtav; chUOyad.
ghatghatc U; s al a
salagav; savUj
nUl a
vai dyakhUOnUO; |
aspat Ul a
t U vape
t OUnva; pu; kvl
| 1
bhatti; ho el
g h a 4 ghih
che™Q
bhuj i 4
gat he
ayena

at hena4
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English

huddle

human

humble
humidity
humor
humour

humour

hunch back

hundred
hunger
hunt

hunting
hurl

hurling
hurried

hurriedly

hurry
hurry

hurryup
hurt
hurt

Code

Vi
A

VT

VT

Adv

VT

VT

Nepal Bhasa

Yax TN

Oy MGOebd
O NORpONRx;

ONg,
CUap

Ry EO

Re B F x
ReRU]|
) Hx

beb

Pt A

pO&Nx| 60&PI tyU;

Nepal Bhasa
transliteration
kaykune

samba

~

mUnav a
mUnayv a;
manukha

kvamilu
hUppa
nhile; hUsya
nhile

hUsya

dhusi

sachi

nayep

manl :

n

I

e b vEbAre p%S 1 kUragmhi ¢i kI

U
xx P yuyegu
y g RN alhana
hOU| hvale
h O hva
BT j1Ax x| hat hUOya cUye
Rl x i A hat hOy cUcUH4
AJ\} > hat pbddy hUs a4
Bl x@l } by
x| Yalipx | %Ry Ukana4 yUye
s A .vanegu,; hat h
UNAFB | § ) %
x ) %Ny yUkana
Ay 101 ghUvpU
Ay 1 s ghUJdpUY jvog

g

U

u
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English

husband

husk

husking device
husking pit
hydrogen
hypnotize
hypothesis

I

ice

icon

idea
identity

idiot

idiotic woman

ignorance

Code

VT

Pron

Conj

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
OAuD ) ;i0p)ed  Mij a’Q bh Ut a;
%1 ¢ U kavl i
Il kuti
Ueb B34 |l usi pvUkad
Ry {$i AN hUi Mroj ana
T 8| de™ Qbi ye
Y O%g ONy upakal panU
RA j
O cUylxe i O barapha; cvUpi
GOy Oy W x1 kvUpUdy a
RO, 0 A RApwbh i ¢ U: v igSwklhsadC
RelUx huliyU
GO, g pp9vUjyad; dhv U
N hvUjyad
hU} € xI
z we U 41 i
Ak x ;g ppchudjuyU; yadi
yGxyay; §RNA@gyU4; ajfUna

{ £ Un BrlU iliphili juye
G, Ol £} byl §
OGROT; Od

mha™ Qsukhamadu.
usUTQmadu; map!|
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

illegal A y UB D avaidha
illicit A E UGT A dhvU mat hugu
ill-intention Rovig, YiOr bi kur U4; kumai
illiterate A GORN; oi g bvanUmat amha
illuminate VT o x| khaye
immediately Adv  yrUOxDx@ @ alamay;  drh Oy
immense A {gu illa
immerse VT OEN magna
immodest hxyeO hy Umi
implement N B t U4; 1 abad
importance N Oré 0 mahatva
important A Ag ol |Okdp | @ar urd@k ama mag

e as mahattvaplrdJda

OnReeud x
impotent A ¢ OA) khvajU
impressively eU¢s W nvakha4ka
imprint N Ay 10 chUOvpa
improve VTl oOuar) e Nkjkppbhi 4kegu; unni
improvement N } e NV i unnati
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English Code

impulse N
in Adv
in and out

in fact

in full veiw

in order

in that way

in time

in vein

inaction N
inaguration
inaugurate VT
inauspicious A
incense N
inch N
inclination N
include VT
income N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
z O|; Ad 8 Ovega; chatthi
.. . pyUhU™Quaigu bl
ByQuBiO) UNJ v j Sy Usa at hav!
0 UA Y, Wi
xn Nf b; { y; dune; sa; i
o] dutapita
pid ) dhUtthe4l U
Ae b3l y3a: AdcCchasi kat had;
j hvadJl a
DUI Uuw
y xn ay

EQ) &%, ¢% thvOkka; thyOl
NJR¥x n nUOhakay
y %0 x akarma

} Up Ol Ny ul O; pithanU

} Up O N| ule; pithane

y %UU akuSal a
ABDDEPEYuN gl 4gT7; dhu4; |
[ Px1 tu; yad

AR/MD| caji; dhe

TExJL E x ) ¥ dut hyUke; thy!l
z Gi 1N d: Omd 06 g:ay a skantak
z x 71 I, 30(; Bpf
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English Code
income tax N
incomparable A
iIncompetence
inconceivable A
increase \
increasing

incurable wound
indentation
independence
index-finger

indicum
industry

inexpensive

infamy
inferior

infinite

N

N

Nepal Bhasa

LY =N

O PAKLT (N;|(*=
C UR;xXrn @tc);

y OF x| %

I &Ny etxpC O
030N MW y¢ 0. °

} %50
hxryay

HUDJ NI j

y Nel

Nepal Bhasa
transliteration

Uya kar a

atul angya

ak famat U
acintya

badhe juye; t.
rha; pu; phi etc); apo dayeke

svadhonat U

cval U

duka 4
pari Si

ni gur a;
udyoga;
da

akorti
adhama

ananta
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English Code
inflammation N
information N
infuriate VT
inhabit VT
inhabitable
inhabitant N
initiate VTI
initiation

injure VT
ink N
in-law's house N
inly

inner A
inner shrine
innocent A
innumerable

inopportune time

insect
insertion
inside
insight

insist

2 2 2 Z

Nepal Bhasa

Uy Kk AROx |
¢ UN|
¢UNE x Af

¢ Owo Ouw
eRUK|

T jUx n

yAr UAxfiysacadl Oy e;

Oe b
PbI
 fin

i P L
AUI1
HUOA,
ygxy)¢

y | ; QU]

Y2y
HU%CU
TNET By
Al

P %y I x|

Nepal Bhasa
transliteration

manU vavgu

sucad;

| Ugi biye
cvane

cvanejyugu
cvadpi 4

nheluye
t hUl ay

masi

sasad-

durne
du; dune

gal ad

svaj U
al yUOkha

ad0; kubel U
k

sva; kakva
dune: duhUH4
duj ad

dhe k Ut ay e

sucanU

ghU-



English

insoluble

inspect

inspiration

install
instantly

instead of
instigate
instigator
institution
instrested
instrument
insult
insurance
intelligent
intense care

intention
interest

interfere

Code

VT

VT
Adv

VT

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
PIY I %431 titikakaH
P RO @< nirikidaka yUy
el svayegu j UQce:
CxOC x IFAUx AP
A< AP
i 17 iRG tadtibad; hap!
B0y & jhvUOtta
ipxmOU| p; thUsapal esU

A¥on | Afxn | xcarkayy Oy e; vyclhyuel

IJ’UWO; UU L‘J;I%@IDUChV a Qkumial avh;

buwHI | sa4sthU

e x|

&€ Olksx }:@ixiyj val eQ jyUbh;
GOl Ry hOpuiCieun K v at hun Oy h'ey0
Od Oy bomU

Al Bedyfpg i ehandUOra; j1

bbb susUdkusUH

Yi T RD kutav; rahar a

xi¢gk K¢ Ay Yo, ruci; iccl
hast al

CNAPR Hi axpx@p Panegu;
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

interior A P50 R dut U; dune
interior work N i Ex) dujyU
interloper N U t] | Uphr e
internal A i Riky; duneyU;
international A y el @ R antamQuya
interval N S sul a4
intervene VI gR1 T x| | hUOJt aye
interview N N| Nly®N|@gO,nenekane; ant.
intimacy BRL Ge| O hemkhema
intoxicant UARE A lagejuigu
intoxicate VT UABK|UA| x; xl agejuye; | ag:
intoxicated UARKG R 1 lageju (mh a 1)
intoxicating UARA Ry | agej uj ud4
intoxication N UA| lage
intrest N i ey U] depadyUlnen
introduction N GBe b %y mhasi kU
intuition N i & dugy U4
invalid A ¢ Ouw khva
invasion N Bi )1 hat U
invent VT eRAFYax AF nhigu pikUyegu
a . yUyegu
z 0 Uh %x&f
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English

investigate

invitation

invite

inward
lodine
iron

iron

iron age
iron dog

iron hook

irony
irreligion
irrigate
irritate
irritation
irrupt

island

itch
itch

item

Code

VT

VT

VT
VT

Pron

Vi

Nepal Bhasa

OURFe Ag & | MUl egu;

x yx A\f

e

U

()

i

z{1 EN

{ RHS
Nue x
Yae U
280
COUTrpAy
ExJAl

y DOX

Ur hOU|
%1 RA x|
VNS \iZ:\;

a3¥N|

;] Ot
GU:Rplz:iF NGk ybvane;

Nepal Bhasa
transliteration

. - .l ageyUyeqgu;
UAMx[AnyIDQE);Ny[Jyeg

u

bvanUpau

a

Y
N

a

khavg!

a |

sadJvt e;

u
ki 4

| e

kakadJvjiye

duta

Ui Mi n
Istri
na"qQ,
kali
kal a4
kval a
dhy Uc
adharma
| adhv
| Ogi ;
hikune

kunukuni

Ex:;UmAd y x Pyakherad |

EU
Ajp¢
AJPK|
|}

thva

Ca

(@] (@)
Ca

" u
c c

Ca

a
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English

items (of food)

jackal
jacket

jail
jamb wall

january

Japanese

jasmine
jaws
jealous

jelly

jerk
jest
jewel

jewellery

jingling
job

join

joined shawl

Code

z >» Z2 Z

Z 2 2 Z

VT

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa

CUyO0@%; @ kv U,

EQuw
C x}) ¥

i
/) Ueumfgd jhy Ul akhUOnU;

dhvad4

transliteration

pari kUOr |

jyUket a

AI%] ga"{k’[
c”)m&m‘fo"g;\aAgrean___nhU

yw¢ ,gpohell_J-ngba_l

Ot BP0y AXJgqunel Ogu 1 0O

| NUJARU 4

Ay Oy Nxy jUpUnayU

AOl e U cameli

0% v Uk u

[106R dUh i

i1 APAPROAFt a1 khUdt heQ

A bastu

oA 7

0; 1) vUt hU

¢ xy eU khnyIi

PPy Ryt isUr thoy

Pioby tisU

éx;ﬁeBﬁAx”x[ij; nhijyU;

HO) x| svUye

hORy Ay hvanUgU

j

t

J !

!
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English

joint
jointly
jokingly

journey

joy
judge

judge
juice
jujube

july

jump

jump down

jump up
jumping

june

jungle
junior

jury

Code

Adv

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
¢xy Uy khy Ul a4

x1&101pog YUtrUamada; s

| e b p@AFGUY Qesopha yUyeg:

o R L yUyegu

P A MIKAP

ex) x) bdb nyUyUdhdsa

PP ti; rasa

c00; xt KN khvarpUn
O¢RAMAOR ga4grej 0 nhaya

y ¢ gd[IIU,Swaaha\

61 g )-E | Oi gu 10

Uy OTTR{ AU}

H efx| _
kvabvUye

CUGU} x|
Av 1 K| chatine
fizo); jhugru
64 AeD B aAgrejgnkbugj<
Y wOL AR N‘Mtachal GO Qehay
AUAL Z® ) Equne | Ui gu 1 U0
I NlUK AfU
AR AsAU QU bana; | a
CU kva
ex{ebxp{onyUya insUpha
pafYfcata dugu

OdmmﬁdA4x
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English

just

just after

just now
justice
jute

Kathmandu

Kathmandu
valley

keep
keep going

keep under
kerosene

kettle

kettledrum

key
key-hole
Khas
Khukuri
kick

kid
kidney

Code

Adv

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

N3¢ (- N#&F | ¢ nakatini; nakatinijaka
by Gy it NsUtha; vad; ki
AT

OAAI U] bhacU j Ul e
exp{xeb] O nyUya; insUph;
Xs yeQ

#07 NAT svanig a

| xAf tayegu

ORp i x| vanUt aye

x JY | yUku4pyUye

Ok A vy maci ka

N%REW ;0 Ok i L1 cyUpi 4
_ -~ . cyUt hal a
cx)] Il U

NA@) nagar U

i1 A t OUvdc U

COwit U 1 k vamyU-H

¢ Wn k ha™Qy

IR7.07) khukuri

SEEO; x| pedke; thvUOye.

. .. | Okamad4cvUOye
U} %0uwc Uy} x

Yax Al kayg I ¢ U

AUyB| j al Use 4
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

kiln N y A1 aga
kind N [ t O
kind A -,-x“{;ﬁxﬂﬁx;qazﬂ yUi hya; |
c R ] TUNnQ
aj Nd
king N Adr juju
kingdom N yKDD) & x adhirUj;ia_
kinsfolk A TRy 1% ) ghav; hUt Ukut |
kinship N Ry i nUt U
kiss N Af AED cu; cuppd
kiss VT AR N x | cuppU naye
kitchen N OF i bhutl
kitchen knife v LARYP kui Q cul si
knead VT eRy x| nhUye
knee N el puli
knife N A¥vg Aeb caku; cusi
knitted bag AJSUQGBAJjDIimhicU
knitting needle YgEb X kursi
knock down Al 0) x| cUtavUye
knot N AxiIAT 1 gathi; gathat
know VT bxt bx| saye, siye
knowingly Adv eob| Si sed
knowledge N Exy gy U4
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English

kohl
Kuwait
Kuwaiti
labor
labor

laboratory

laborer
labour
labour
lace

lachrymal

ladle
lady

lake

Lalitpur

lambskin

lame

lame person
lamentation

lamp

lamp-post

Code

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
y A1 aj a+
74| kuveta
%[ xjor%Ex; kuvetayU or ki
Ajoobd j U; Srama
uod Sr ama
TXiAUUJBJaerrayogaéong; !
y RpeDyR xx ¢ anusandhUna vy
Cx}) b1
¢x) g0 ijmi
cUAK | ghvad4cuye
Ajoobd j U, Srama
K Ap) cisU
¢ 0 khva
kP01 tuye,; dhavad
Nrgay naki 4
Ce i 4:01le 7 pukhl; tUl a; i
xU yala
Oz JART phaiyUche4gu
Al khuti
¢ B khutyUH+
¢ 00f ¢ UgUx n khvalu; khvalvay
O UGOy mata; | amphU
V- | att hU
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English

land
land

land reform

landlord

landslide

land-tax

language

lantern
lap
lappet
lapwing

large

large caterpillar

large hole

large piece
large shawl
large spade

lark
larynx

laser

Code

VT
N

N

Nepal Bhasa

Ak|
OROGRACAY
ObHdp )@

[ 1¢ebPuw
AU1

n %E x w
Opx n

Uy Rgi N

A}; ARyl Oyl 11

HU} Exy; RO

hOyp iy w

I 134

ARy

I 34

ACUj 1

by plIn

A1 xpPRCI Uy
x {Apx e 8

Nepal Bhasa
transliteration

juye
bu™Q:
bhl mo

aampaggU
sudhUr a

tadsi 4

cal av

ki pyaH
bhOy

| Ul tina

mi

gUb a
titityUOu'Q

ghat; cahil; tap

svUt hyUbi

cakvUOd
s Us aahl
jadyUta Sakti:
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English

last

last

last year
lasting
latch
late

late
later
later on
lathe
laugh
law
lawsuit
lawyer
laziness
lazy

lazy-man
lazy-woman

lead

lead

leader
leaf

leaflet

Code

Adv

Z

Vi

z >» Z2 Z2 Z2 2

pd

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
i #4Ar e04A? tukegu,; tvoQoke:
e U Ux e O 1 PO i yU4li
sUQx JAF _ _
T3 Y INAN thUune; thUgu
I x| tuye
P AR H:3C0uM chiskini; kva’
e UOGg WO, % | ib04; 1ibUka
e U0} x| | i bOye
e URIUOy % !ine; 1ip0 I U
e U0, lipO
¢ Dy FNx n khar Uja; kuna:
ReRBU]| nhile
NN aina; kUnuna
Ny eUb nUl i sa
0 n %wN§Ag vaki | a; kUnlnac
}ebe bPAy usi; wusicU
} e b usi
T Wy 1 tha4kUH
T gy thadki 4
GR 1 mh a J
Uwex NAaE N[ g0 l a’Q kyanegu;
xpxAp _
y CAy aggu
R 1 ha
OA} x parcU
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

leafyvegetable { Yay I ka4
leak Vi ¢ Ux| jvaye
leak back e U¢ Ux| lijvaye
lean N Al CEPI T gUisi; titad
lean Vi e UDN | lidhane
learn VT a1 Ab PAAP j fUna guda sol
b x BAAT
learn by heart eOx @ x | nvayvaye
leather N f % A chy a 4 g u
leave VT 801 | tvate
leech N peUEx) sulipyU
leek Ay 1 chUH
left A o Utik@zeAf khavasU;deyha
. khaJvypUkhe
¢1 04 ¢l o
left VI e UOy Uy x| lipUlUye
left VT UL § k gxAf | ene; | yad; !
left out 801 nOx| tvadphiye
left-over gx @ x WEJOY |l ya4pulyad; t|
leg N (#:e U tuti; li
legal A YuNBlg kOnlng
legitimate A Exy 1 t hy Ud
legumes iy Ry dUn0U
leisure N e U x| il Oye
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

lend VT & x DAFexxPfp § yUyebdgu; ny.

length N PFR [ R | %I dhu; hUO4; hUOk:

leopard N KAl DR citUdhu™Q

leprosy N aRExgiix n hisyad4l vay

less A %0: G R kama; mha

let VT RO« Af biyegu

letter N z:.10:kAi g OUkhigak, ci”™  ho

letter-box O} 60U, patipilU

leucoderma i k¢ tuyu

level VT FEX W) jhayke

level N O w mUt ha™Q

Lhasa buw saQ

liar N Ap e U j Ol

liberal A fO01h O1 chvav,; hvad

liberal N ff UiNAL chvavnugad

library N bOYH ; OFi ¥4Ux saphl kuthi; p!

lice Ygb. be b kusi, sasi

lichen 0) k A vUci

lick VT & x x| phyaye

VT eatbmAroc At Y el agke
g xAf

lie down | @i P dene; gvatule

liesure U} | U

life N & x5 Ag OR jyUna; joQvana
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English

life-belt
lifetime
lift

light

light
light

Code

VT
VT

N
A

light refreshment

lightening

lightning

like
like
lily
lime
limit

limitation

limited

limping person

line

line drawing

line up

linen

Z 2 2 Z

>

Nepal Bhasa

N:9)

¢ 0Uy

gh UNpay x|
CxJAAT Y Ux AT
A° 101 ° 1AY I
XL kwlwpk|
bOx i EA)

g B4 EOM0P
Ry OU}

By GUY By
N1 e xR
[;l0ebp

x| ¥

}eUI #HOy w
pé U1

Ri:y Uk DA W
Uy Aljy 1 Ay

P agrAl

A
lrx1EUDUTI
N ¥%n3% 0}
DUI Uy x|
%y O1

Nepal Bhasa
transliteration

t u4dbi
cval U
| hvane; thak0O

c y Uk elyayekegu
jad ;
y Ou Q:

samay;

mMat g at |
y Ou Qs e

tuccu

| hUpsU; pal pa:

hUObl Us & ;
tvai gu j a

na

the; lasi
yeke
uphvadvsvUH4
sakhvUOd
hada;
| OgU;

avadhi ;
t hUOJdgUH

sadkucit a
k hl

t u; dhva-

kiyU

ya-;
kipU

jhvavl Uye
k Up a
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

lining N i éx duba

link N AOICE svUpu

linoleum g1 t UMt ha

lion N ¢ b Bubiu si4ga; &hwaQy

lip N & ep mhutusi

liquid N | @): expp i tarala; tyl;

liquor N ¥ Uy xd) ai |l UU ay

lisp UjUs0K | | Ul Ubuye

list VT i [ ypsipeOxppRdart 0 yUOye gu,

chUyegu; al a|

Ap<AEFY U OUAI

list N PpUT dhal a+

listen VT R AR pxP4A? nenegu; tUyek:

listen to eRx QRO x | nhgw4 biye

litter N i dl

litter-beater W 0gx) dvalyU

little A OAOF [ ;B/p:0 bhacU;, bhatic!
ShOA; mhvacU

little finger eb¢y OF i wy Si khUpati 4

live VI GOy ORAF GoxAf MUn Ucvanegu;

livelihood N Ag o0, jovi kU

live-long i1 G60) x| t Umv Uy e

liver N bp)y se™Ql U

living A GQ, mv U;
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

living being G0, mv U

lizard N Cgpéﬁégieucvasumhuru; mi
load N Y ku

loan N &x) b t yUsU

lock N )1 t O

lock VT i | COmpr t Ul a4 gvayegu
locket bfi&ri § x1 sutUmvad; t Oy
locust N b U:1CUick Ay sal ad; kvadbu:
log N &0 %1 t vUk a

logic N RFNw huni 4

loin cloth Yanin | k a @yl

loiter vT KDn %N| dhikine

lonely A x | YRR yUkacU; sunas|
long ago eR; Oy ery; OnNhUpUnhUpU

long stride P OU 1 dhUpal U

long trumpet a1 p a "@yU

long-necked jar £ 00 j hOr i

look N ¢ Ui khvUOJv; wuna

look VT wmO> U] svaye; mUl e

look after & Oidpx | jvadchuye

looking =5 sva
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English

loose

loose outer
garment

loosen
looting
lord
lordship
lorry

lose

loss
lottery
lotus

loud

loudly

loudspeaker

louse

louse-egg

love

Code

Vi

VTI

> Zz Z2 Z

Adv

Nepal Bhasa

g Opeh Oy ghgechv Us u;

UR WA/}

hOU# R O x |

UgUs%
y kK DOV |

yExi O8& x

Ur OO

i 8AFO ) OQAF

Wox g OufNdg Ch,

y gy 1
WX I

CUuUy

ou| #U;} w

i pwy OgOcwnt asakad

RUBAK) YT NAT [ Ny ay Ogu
UxjAfp 1P} 101 P 1

Pl 0w
EU) WA
e P
be b

Ov ;N b ¥b

Nepal Bhasa
transliteration
hvUjyU
| aha4gU
hvUl uke: hvay:
| Ok Ul uku
adhipati
adhyopatya
| adr i
ta'Qkegu; mUI e
dyUpa4; hUngog;
dy O
gval U
pal esv U4
at hav!l
hUl eguyU art h
sad s U|
tivOd
dhvU4ga
si
sasi
matinU; 1| asi k:
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
love VIl srof i fixpf hiye; matinO .
. ‘ . .yUyegu; prema
Oy xpArT | <A
lovely A xx) 01 WU 1 yayUpu; bU41 U
low Adv A gAY coj Ud: kama
low-desk cOREGA cvagci
lower level clczuy kvaruH
lower part CU1 N| kvavne
lower yoke CO0s p kvasi
low-note coU, kval U
low-pressure COri Or kvatipu
luck N &1 E%Ox bhUgya; kar ma
lukewarm A T rUDR dudu; lulu
lukewarm VI UPBIX| l uludhUye
lullaby N el kheme
lump N ¢ 0y Bog gvUrU; dho
lunatic aslylum Obtly T v a 'Qya 9
lunch (morning) &x1 N jyadnUH4
lungs H#Oow svaiQ
lustful person g x x|t | yUsehyad
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English

lychee
machine
mad

mad man
mad woman
madness
magazine

maggot
magic

magnesium

magnet
magpie
mail
main

main beam

maize
make

make fun of
make profit

malaria

male

Code

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
K A v JgAb ci kad4si; luci
U x e:80| ¢ b Nkala; yantra; mesina
CrupE0ugy i n va'Qy ;vi'Q hO
Ohun v a Qy
} { uJ u i “Q
Uriin i) vV a "QyT
ORS %) patri kU
i peOw tu'Q tva'Q
IS bhul U4j yU
o1 AN ¢ bxdmUganesiyama
AEOY, cumbaka
Yxq O kaymi
oL pau
OnAg mi; jara
e U I i 4

| Obaj O

w1t Wy GARy Ajkadni

I xBAAT dayekegu

CUd BN| kvathidhune

UOTI ¢ w¥ | abadkhad4ke
y}U aula

e Ofapx@ A0, ;0mi | aima &k Wy bht

~

| 7

218



English

malevolence
mallet
malodorus

man

manager

mane
manger
mango

manners

manure
many

many kinds

map

maramus

marble

march

margolia

margosa tree
marigold

mark

Code

Det

Vi

Nepal Bhasa

ONu

BAGGx ) UH]T |
Ny »Riy n %0
bpPuw

CUOud Ny

y w

OR P WA

Pl I
z031z0;8GU
11y

NCby

y Oy

&x 3%, AEA)

T i TONjUNAF
ghx JUNAF

ArRU; w

Nd Rt

i el01 HOy W

~

K AW

Nepal Bhasa
transliteration

tusa
khi 4muga+v,; dh-

navaw-v

byUvast|

7?
1 QD
— o

ma

dhusa™Q
kvad4dU:

UpU; UpOlI
tadt U

naksU
ar i 4

; guccdU

—
=~

munUv al
anegu

oo <

WK

31—0'

Uk u
ot ho
y U"Qv
casv U
noha
taphvavsvUH

ci 4
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

mark VTl k AxprOy pappyc'! 4 tayegu; bl
K Aw

market N OpOA] @ pasav; bajUOra

marriage N OHI | 1 past U4

marrow Hx I sya

marry VTI 6 R i hi pU yUyegu;
{A QD?P\ .~ kalU bhUta hvi
Gy xAF %2 U O}
hUBgAF

mask N c0110)1 khvUvpU-

mason N i %1 £ O daka+mi

mass N wOw dva'Q

match N bUrij| pU; | sal Ug; desal U

matchbox bU;qy %pU, (sal Ui bUkasa;
oX-NI!

material A &Lt Diupdrxe bhautika padU

maternal home T 1As thavche™Q

maternity OHN pasna

hospital

matrimony N DO n sibay

matted hair Ay j aH

matter N OHi pOT piisebastu; padUrt|

mature A i e Rgxy 1 dannU; jyUJ
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English

May

may

mayor
me

meal

mean

meaning
measure
measure
measurement
measuring
measuring rod
measuring-pot

meat
meatball

medal

medicinal herb

Code

VTI

Pron

VT

N

N

Nepal Bhasa

yu40¢x#\grorsglg49f €]
aC
OAUDBUAILE>yyne |

T N|UH AfU §
OxpAAT
TOIOT AyinN
RAI 1

¢ xR0, dys
Oi AN
EUEOg4ATY T x
CxyxAf

Oy ;DixArDJAFY 1

i A
IjpFNy O

I 41Or(new word)
P

T3adi A
YU\

K AU\ H x|
Uy CUOTI

e b@ApLUCOsirapU;

Apid ) b1

Nepal Bhasa
transliteration

QU NM4
U: -jbea
Ui gu

h al

phayekegu
pradhUna

j it ad
j yUno0;

d
yUyegu

mUn e ;

o

C
®)

c

kule

ci ci ; I

| Ogva-

ghUWQUs a

G

Q¢ &
Ca W)'e”

pafc:

bel §;
v Ut h yaitHae g u

dhUOyegu,

padak:



English Code

medicine N

medium-sweet

medulla

meet VTI
meeting N
melt VI
member N
membrance

memory N
men

mental torture

merchant N
mercy N
merriment

merry-go-round

message N
metal N
method N
metre N

Nepal Bhasa

Uy b1
AJYAVDIAR

Pl HxI
¢ UNONEN ) OUy

PGby 1

Ny x|

P H AL AlEX)D
Ex)] 1
UOUHORI
ON

NAIAJI

Py

I % A Oy%;
y NOR

@b dwA

A w

G uB b Ny

pji ¢

%y (1 ggase kU

Aei

Nepal Bhasa
transliteration

vUsad
cUkucUkudhUgu

ti syad

cvane,; mune ;

sams U+
nUOye

sadasya; duj a-
py Ut had

| uma 4 ; | umant |
manlilt a

nugavghUOJ
sUhu

dayU; kist1amO;

rasara4d4ga

cUkavpui Q

bukha?"Q; hasan!

222



English

mew
Mexican

microscope

midday
mid-day
middle

midnight

midwife

milestone

military

milk

milk porridge

milk teeth

miller
million
mind

mine

mine

mine

mineral

minister

Code

VTI

Pron

Nepal Bhasa

TeT ) #iTF:

[ 171 h

5

Nepal Bhasa
transliteration

nUOu

meksi koyU

O; Apahy Ajerxnb Uc U0 ;

bfeOby; 61 OgysS uki mi s U;

A1

PBT N
Tgifr

¢ OIX

I @0y, eOy
AUy 1
YEAIU ¢
NAIL ON; K

vaxPie | TORAK @2 kUyegu;

¢1 TN
AP

o7 NAT jiixsckhanij a

Agi

Oe sy Ad

thill acad
nhina
atarasa
dat hu: dUt i
sablcU
§ dir |
g hat
sainika
duru; tutu
Kkhur mU
duruvU: tvawQvl
ghav U+
ihigu 1 U0kha
nugad,; man a ; (
k |
khOni
jigu
padUr
mantro; kUj o
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English

Minnatha

mint

minute

mirror

mischievous
misconduct

miser

misfortune
mislead

miss
missing
mist
mistake

mistaken

mister
mistress

mix

mix up

mixed curry

mixture

Code

VTI

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

A; %0; 1 4%xr cUkavUddyad

w

ROrAjeun nava%ghl'_J“Qy

e ONA E| AM mi ne a; gat hel
AELA ghad UyU 60 mi

AEE jexgON| E

60U v
er)x ¥y nhiwn 4
y Hx1 asya
T\ kubUni

COxydai j%0xn kvay, kat Ud; ka

asakhvat U

ybé Ul y
RUxxny h|0& 0y hulayy Oy e: hvaph
O b OxAp mai 4; suSr g;

tanUcvadgu

I Njc Uy

¢ PrRPT khasu; husu

W Oiup OT 1 dva4; dod4bado.
W OwN | dva4ne

AT UdINN bhOju; SrogmOUn
OxRFUgOi g mayeju; Srogma:
goi%cxixllvﬂkachylﬂye; |

g Uy %¢E xy x|
§xy x|
CUj 1A} by

chy Oy e
kvUJdghUsU

fxy x| chy Uy e
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

mob N | WA dad4gal a; hul a
mobster Rgx T hul y U

model N b3,0) sakala

modern A eRAFT wels)Ap Nhlgu; thaudk:
modest A AjUiCF chUl Upu

modesty N Ry eb hUs|i

modulation 0] C0OUy thal Ukval U
moisten VT e R 1 x| nha:; khUye
moisture N bfe Re b su; nhasi

mole N i d t o

mom drayx O] mU4, mO, yamOU
moment N OU sl 1 palakhav; jhUO
momordica V%1 A | kakadvcU

Monday bi OO, @ somabUr a

money N i 4B O dU4; dhebU
mongoose NOT A) navadvcU

monkey N A1 %I mUk a A

monopolize VT ><3/41\r\|'><4xlyakavitiy[]ye
monopoly N AR yakadti

month N U108 g Ny | U; mahonU
monthly paper Ux @ | ab

mood N b sura
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English

moon

more
morning

mornong song

morsel

mosquito

mosquito net

mMoss
most
most
mostly
mother

mother's sister

motion
mould

Mount Everest
mountain

mourn
mouse

mousetrap

moustache

Code

Adv
Adv

VTI

Nepal Bhasa

e Ol € QU
4 { Oy Uy

y EZ O} AW
Pf: NP wAy
GeJApUN|
Uts g Uy %y
OF;AWIO) wrt i

Oeb 34Ut AY;
Ol Opy

Ul

z Oy ;0xxn
z Oy ;UxPxn
[ 3%Ux n

y 04030} w
Ay

AT |

by by
Uy, AUPy
O0 xAgu

I'g &N

s

~

AJx n

Nepal Bhasa
transliteration

mil O, timilU;
apva, UpU:; | h:
sut ha; nasa4c|
byU4culine

l uku; 1 vUOkU
pati 4; cal aJ;
musi kavad; | h'
vaQ ha

Up&#: dakal ay
UpUl a4;: dakal .
dakalay

amU, mU, mUO4
c U4

gati

sUGy t hUs U
bhUJd; gal ubl

| u

pa

du
c h
c h

gv

rvad,; gu

kha4kene
uQ
u Qcvad

Uy

0

226



English

mouth

mouthwash

move

move aside

much
mucus

mud wasp

muddle
muddy
mumps
munch

murderer

muscle

museum
mushroom

music
musk

must

mustard

mustard plant

mustard seed

Code

VTI

Adv

Vi

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
@fre U1 mhut u; nva-d
ygUpxxle Og pckul Uy Uye; nv.
NepU|
le sane
Aé¢l e Ux| chakheliye
yEOzOpx| ctapvad; UOpUd;
COwAjy R, kvad4cUhU
68K; RofN; hinUbinU
Exy) Al dhy Ucad
AR O@A; 9adbhi; haric!
e R x| nheye
¢xy NOy @y JyUmanm
Uy 0, @) | Ogv UOr U
buwbj I sads U+
e vUmhuka
GxbwAdi mye,; sad4gQt a
yiH D kast
C);sUAFOx;;@AJAFmU| i gu; mayUs.

I
I pay

| ¥4y

~

t 1
t uk a4

Ol
=
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English
mutual
mutual love

my

myocardium

myopia

myrobalan
mysterious
mythical god

nail
nail

nail-cutter

name

nameless
name-plate
nanny goat

napkin
nappy

narrate
narrow

narrow lane

Code

VT

Vi

Nepal Bhasa

Ak

O A eWUx; O¥N)x n

Nrpad § x|
Uep; Nrpay
AUuw

N jOUf

N} wCU@1
¢OUx n

U Py

{ Ay

%K |
AdGxy

AN

Nepal Bhasa
transliteration
t havatd

yadtya

jigu
nugaJs

nud4
nu4

nU4gva
cvalay

vUsaH+
i cU
kane
cobyU

kati

t ha
“

e

t Oy e

naki

rav

y
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English

nasal bleeding

nation
nature

navel

navy

near

near

nearer
nearly

necessary

necessitate
necessity

neck

necklace

need

need
needle
neem

negotiator

Code

Z 2 2 Z

Adv
Prep

VI
Adv

VT

VTI

Nepal Bhasa
ey ebh
gy AR T I

IEZil
Ne;

#H0O, U

Nepal Bhasa
transliteration

nhuUs.:i

r 04
prakaAdti

ra;

tepu

j Ut

; svab

AUb|HegoL Al al asenU; sam

e UGHaC x ) W

PY I;%U%
PY I x|
Pt ;¥

OATA ¢ &yl | yumUg u;
OAJATz UA x %

Oy x| #
OJA?
Y3 A1 O1
=1}

Ol [O#aa Ut
OjeUAT OptAf
z UHx 31
05 U|

Oy

z Uxn
Ue O

I i kka;

satika; lika

satiye

sati ka;

magUgu
mUy ek e
mUg u

kaku:;

sut U

madeka
mUvgu;

mUl e
mulu
Ul ay

lami

h e
j aru
; v

t hajyU.

t

AN

(ool
< - .

ur
Uv a

gadJdpad-

~magUj
UvaSyal
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English

neighbour

neither
Nepal

Nepalese
Nepalese dress

nerve
nest
net
nettle

neutral

never

new
news

next
next year

niche

nickel

night
night-blindness

Code

N

Adv

> Zz Z2 Z2 2

Adv

Z

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
AUj ¢ Uy jaIthaIU
N na
Nl ONIUO,} @ nepUl ara nepU
NlQNkD;EC’)“epUVG; nepUmi
i O 1 Uy tapUJdl ad
NP nas U
HU1 sSva-
ApAyp U j Ud; jUOI a
e Ry Yy nhUk a4
yNoliErT anapekita; ta .

A ers ~asSadmhapg
y PWURHMARKENs yy OgupOkhena

OUAR gBIOU| vi Se 1a

yourz wAfUpRy @y UQygubal es

Oc 7 makhu

eRgN 1 NIsUA? nhi; nav; nad+|
G uRy U bukha™Q; hUIl a
O[ONO[;@')(DGBme‘4 megu; mepi
7 COmn By Okvad; UOkivad
COy ¢uw gvUOkha

P N3sU nikala

OR Ay banhi; ¢U

b w3y w sa4kUH
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

nine A Ap gu

ninety A Aguu guQ Q

nip N Vil ug x | 7 kuti 4; nyUt |

nit N be b sasi

nitrogen N Ny { Ri AR nUi rojana

no Adv y RuO¢, F OEx{ a haQ; mak hu; |

noise N cUOU; b1l 1 pr khalabala; sa-
. kUl akul a; hUdJ:

Y4U%U; 3 ) 1Ry U

nominate \l T N thane

non-essential AY0O1 Af mvUmadugu

noodle 1 thuppU

nook N c0e 0O kvapi

nook and corner 0O n kud kul Umay

noon A RRNxy¥ | Re R nhinay; tinhi

normal A b) O] e x sUmUnya

north N Y& i 0y uttara; yetU

northeast N x} %) yabikuli

northwest N x el yadkul i

nose N eRx n nhUOy

not Adv Oy 00 makhu; madu

notation N brkAuy sadci 4
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English

note

notice

november

november-
december

now

nowadays

nozzle
nude
numb

number

nuptial night

nurse
nut
nutmeg
o clock
oar

obey

objection

Code

Adv
Adv

zZ >» » Z

Vi
VTI

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

~

Plup EE (gl ST cad;
a

Ni E
PAW

y w OB ARADT
OB g BeA Upsy ¥
Owb d B AU |

%A Uy

zz1 A
1 u%eR|

Ne U
NwOx A w

Al U.jLAJ; x|

z 430; URgre Ui TU pUOl a
NNAFD ) kyxAr

A?/4N}

no

u
y
a
u

S OQ O

S
a
k
d
kachal

U
t hau4k

nali
na4gU,;
jhu

|l y O

naJvcuU

narsa
gvaya,;
jiphva v

t 0 9;

catadv

nenegu

cakanU

Ci CrO
c X O

C

he:

anhe

bar UQ

baj e
Oy e

n
: dhUt

y
h

232
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English

objective

oblong

observation
obstinate
obstruct
obstruction
occasion

occiput

occupation

occured by
mistake

ocean
o'clock

october

odour

of

off
offer

offer

Code

N

VT

Prep

Adv
VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

x;i nyta
NJ,{INJUF nL_J~4, | nUI u
A;&méi;r@ggjD"Qcapa\AatUIa:
R A @1 jirad; thidgi
O w ARA>OIN | padgane,; kiye:
OwAI pa4ga-
[ BT t Od; hati
e UA x w |l i chayad4
cxOAAyr JyU; 1ajagUd
Uy 1 ON| | Odvane
by Ams sUgara; samud:]
[ {Uxn t OJdil ay

(’jqqggwo‘"g,ﬁaAqujQAjhigTq
ym‘ AAANQ kaul U USvina |
Yot 2JRHUN |U|gu 1 0
Vap ¥ 1 KO AP
Uy
NHO, nasvU
x 3 xJAp y U; Ug u
iy Oy t UpU
W x AjlkgRuAg dyachUOye; | al]l
wox | TRy dyechU; du4t al
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English

offering
office

officer

official

offspring

often
ogle

oh, yes
oil

oil
oil-cake
ointment
old

old debt

old man

old woman

omission

omit

once

one

Code

Adv
VTI

VT

VT

Adv

Det

one after another

Nepal Bhasa

1| eNy
¢ x)] b1

ROAynOP g

y ¥4

P@%) Og
ByR ) A1

I %0 WCP@
¥ Ul RN

|
K A ¥y

K Avad;0| x|

&

Ny { k Bpaq

O R| %

Nepal Bhasa
transliteration
dennU

j yUsad
bi syad; aphi s;
sarakUr 9

hUO;: hUgad

takamachi; aksara

kel e4d4hane

Q
ci ka4

ci ka4 tile; ¢t
khat

nUicika4: | ep:
pul U4;
| i g U
j yUt ha
jithi

pul U491

bUheka

803/4,;K>$5\L?A¢lx|ik0ye, ci ke,

YDy Byl e Ry Kad;
A¥;} O B4

AT A

UPBPE ¢ B2 BF

dhU+nh d'le'
chaka; ubale chaka

cha; chi

lusulusu; khutrukhutru
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English Code

one month
one-act play

one-headed
drum

one-year

only Adv

only a few

open VTI

open an umbrella

open area

open the mouth

open theatre

operation N
opinion N
opponent N
oppose VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Ub A lachi

COwAy 2 ow kvadcOkhi 4

I T:AA dachi; chi 1

o1 eeWe GAKPDULG 5wl ul
. ul i jakad

A 31} € UA %1

ORUwt A pahal a4chi

ArAy Gpevay cU4: cUle; cal

v J\~t{44w khane; cakad4k:

CULONRA Yy ¥

Ay x| %

7z kuye

Uyt A I0c hi

A%y caka4dabl

¢ xpu xkB@0Oyl YU, kUrya; ci
o ;@ ROA; mata; rUya; b
Yal 1 kat ad

0 Ugip@iOexy Virodha yUyeg:

DyxAf
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English

opposite
or

oracle
oral
orange

orchastra

order
order
ordinal

ordinal number
ordinance

ordinary
organ

organization

organize

ornament

orphan

orphanage

orthodox

Code

VTI

Z

VT

Nepal Bhasa

Exuy I

yEx 1 E0Rg@dhyUde

z Uy | jydp
y WA
AR

Oel i §mfirc xpandobast a

AUk > A

A 1 Pyl Ay
O wbe;:6¢
01 wGUy O¢

~

Nepal Bhasa

transliteration

it 0; avkhad

at havU: bU: ki

jvakhanu

nu
sanatar Usi
bUj aQkhal aH
uj a4
ujane
t hy a4
t hya4l yUH

Sa-ujdH:
Ul Ot U1 U; adhi
adga
guthi

y 0

caleyUyegu
jhuppU; tis0U;
mU4mar u; bv0Om;

mU4bv Umar u

O3 wéUg @‘@@(mfﬂbvﬂmar upi A

Yl YUy

kuti kOl O
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English

orthodoxy

osprey
other

otherwise

ounce
out
outside
outskirts
oven

over shadow

overflow
overjoy
overtake

owe
own

own self
owner
oxygen
pace

pad of bells
paddy and rice

padlock
page

Code

Det
Adv

Adv

VT
VT
VT

Det

Nepal Bhasa

N7 i
AN

OAr

Plyxih}
ylwbp
8 ON |
GON[

OB O)NAF ODINATF

T Eye OAr AAPT 1AT

Uy n%A)n%

Pedin j; i1 4 1
010} Ny

Nepal Bhasa
transliteration

nUOti kut i

khukhUU
megu

sU:s @y

auQs a
pine
pine
at adgUH4
bhut T ;
kipUH4

s a
dUy e

i hvUOl 1l a
nhechuye
| i phyUye

pul e
thuvUj vdogu;

t hadt hama 4
t huvOd:; thi
aksijana

pal U
gha™Qsul U

vUkij Uki
sa™@ylU+; t UM
pau; pUnU

mUnegu:

j
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English
pain

painful joke
paint

paint

painting

pair

pair of baskets

pair of crutches

pair of drums

palace
palate
palm

palm tree
palpitatiom

palsied
pamphlet

pan
panel
pangolin
paper
paper-weight

Code

VT

Nepal Bhasa

p) RBkh E
AUy 1 ¢ xy1
D A

B uxfBrn %0}
cUx A7

n %0}

Arec DUy

¢, 10U

¢ Bxilyy

i QU

Ux#; | @90} @
T CU
WOuUPy 1 gRy
ij U

Nepal Bhasa
transliteration

sUsti:

kail a

ghavUJvkhyUd

ra4d4ga

radga yKiypQguc)
kipU

ju: jvalU

k hadJmi

khut yU4t U4

tabala

| Gya ;

thakva

darabUr a

dval U] hpU

t Ul a

gUwi

Upt i

par cU;

dv U

di | Oy
k aay U
bhva™Q

saphi c!
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English

paperwork

parachute

parade

parade ground

paradise
parallel
paralytic
paramour

parcel

parliament

parquet
parrot

part

partiality
particle

partridge

party

pass

Code

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

g0y bhvaQ yU

ExBOx ¢ i pU Ucyl a; ph.
99 ¢! i 4nhuyU kvUh!
H%NCwM%WPJ
%01 A kavUj a
i f ¢ xI tudi khya
bA®UA X sarga; svarga

bONING} e Pe UsamUntara; wul i
QA7

20Oy 1 OF I UmUOdJdpat i

Ul U1 | eva

Celel | pulindU

or) p®PD; § mahUsabhU; vi

sadana

PI N

O ¢ Ode 7 bhatu; v0Qu-"Qbl

%A 0, AEf, kucU; bhUOga; |

Oe QAOx n panpache; <ci bl

eeOdgyiyy tattvayUnad cl

<Al ci khU

Uxig; B0l ayat 0 pUsU0 mi
9 lMirjardaplatlk

@) ANJUI %

ORNéhx; wORMane; nhyUQval
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English

passage
passion flower

past
paste

Patan

patch
patch work

pathetic song

pathos
patient
patridge

patrimoney

patron

patron deity

pattern

patty
paw

pay

pay

Code

VTI

Nepal Bhasa

OMEx) A1
i 91 B
¢U¢ Ny O}
¢ U¢ Ny
gUk A
Ay

y wChp

7

i Alxt

Iy

U1

OwA}
Agi 1, O IN;
QDA CPIAT
gx) 1 A)I
0 d]|

Nepal Bhasa
transliteration

| aba: cal Ubal |

gharisvUH4

nheva; vad

ti kegu; pyepu.
yala

park e; pyUcad

t Ul tul a
khvakhanUme

khvakhanU
lvagi
cUkur U

adgsa

degu
degudyad

t U

v a

pa4j U

cukt U; bhukt Ul
vU bogmUgu | yU:
pule
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English

pea
pea pod
peace
peacock
peak
peanut
peasant

peasantry

pebble

pedestal

peel off
pen
penalty
pencil

pendulum
penetrate
penfriend

peon

peon-book

people

perceive

percent

Code

2

Z 2 2 Z

Nepal Bhasa

¥ax Al

1 Al

Uy R&j el
3x g J
Ad; ¢ U %y
0d w

¢ xJOr

o1
&xy1noO

A1 O1
cUi P

¢ U pAibf
PALY woOuw
ebby %UO
UA@

TR N TH0 x|

¢cUpy Oy by

AduR ) Ay
Ad e
g U3%
Uy 1iy x|

TP I Hx3%E)

PRAGn

Nepal Bhasa
transliteration

cvatule

cvasU;

saj Ui "Q

cosu

dvapa-

si sUkal ama

| a4gur a

dutine; duchvaye

cvasUpUsU

jTja4; hUj a4
jTjadsaphl
lvaka

vUdt Oye
prati Sata; s
sacchibvay
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English
perch
percolate

perfect

perforate

perform

perform a
marriage

perhaps
periphery

permanence
permanent
permanently

permit

perplexe
perplexity
persistent

person

Code

VT

VT

VT

Adv

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
AT kar U
HO& x} x| svaphyUye
RUU E 6% bilakula ~ hok:
ONy & &Q
PK| suye

Al Rxx K| chUhUye; yUye

h 0w hva 4 k e
A1 c U
Ty t hUOdt a

T 1Ry xd t hUta4; sthUOy.

Tiu 11T w thutad4; thUta.
CVIXIDJXNZ'I'[@HYT dhl'_JgIeSa;t_l(‘
A ~a s . . baca4 bQggu; U
OAQRfz | U paca

y N ; GAw

0; 1 %N| vUt hOkane

z A¢ z Oj&;('jfExJDChu; Umuj Umu

x| %1 @} yekavr U

~

ONpg x RCI manl ; vyakt:
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

personality N Ayl ) gadt U

perspire AIF[;@;%I'%cahll'—Jiye; cadvti

pestle Ugb lusi

phosphorus N Oi HOigg xPhosphorasa; |
. PN tattva vi Sedda;
e dWUExtWxnpy 01 0 pv 0l 0 ¢
E U BN cYy AT
OA 7

photo n%Oy 1 ki pUH

physical A U) &g OB % SUrori ka

physics N ALY DpuHs bhauti ka SUst |

piano N 8Oxy Ni piyUno

piccolo e tipa

pick vT E0x| thvaye

pick a quarrel gOich x| | vUput haye

pickel bR sanU

pickle VI bRNj wnOx | sanU4phiye

picnic N REA, hukcU

picture N n%dyb O:k@ s ki pU; tasabor .

piece N Ya vl & 0} kl; kucU; tvU

piece of gold Uér | u™Qpu

piece-work 3,0 kabala

pig N oy phU

pigeon N & By bakhu4

pigskin Opx< JARAF phUyUche4gu
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

pile VT 11N detane
pile N Ol Wi A % paQ, tadgi; t.
piled blanket by wAj sU4gU
piles N y UT %{ alavkat
pill N AgU guli
pillar N T w t hUH4
pillow N ey phu4g0U
pin N z UEN Ulupina
pincers P dha
pineapple N Kk AR) Bayesp Ci cUkadsi; ka
pinnacle N AAQ gaj I
pioneer VI eB|l 0y x| nhegvUye
pipe N piNeg:wy; {0 dho4; nali; p!
pissing bp? susu
pit N Al g U
pitcher N A1Dwo ghav; dha4pa
pit-line EO T jhari
pity N Z %101 x| OkUOd4; mOyO
pivot N Al cll a
place VT 7 take
place N 1 1xn t hUy
plainly Adv i £% thuika
plan N ¢ 0 byl gvasU; akal a
plan VI ROAy:€0idgbi cU yUye; gv
A mati Q | vQke
OF g Ud ¥
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

plane N gl | ra4dU

planet N KAp nagu

plank N DO sipl

plant VT 6 Ox | piye

plant N A mU

plaster N Ul Ou | evad

plastic sheet Ur g Ou | adbhva

plate N ODve I g or i kUpi; HekUp!
Il Oy

platform N i dabl

platinum N EU; 6 ENO pl U i nama

play N %) bk ul) Evk0s0; pyUOkha™

play VIl  R&RAy p) RGMhi te; kUsUmh)

playing card An % caki

pleader vl UAF kutilaju

pleasant A e 2 OF nhy Ui pu

please VT o Bgx 1 AF v xAgk hu S yUOyegu;

pleasing A x| JOF yeyUpu

pleasure N Ux [;0B;Uxih; layetU;tUaskhu
¢ P

plectrum Nz ¢ nakhi

plentiful A 1 Upx n ul Oy

plot N U khala
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English

plot of land
plough
plutonium
pneumonia

pocket

pockmarked

poem
poet
point

point

pointed
pointout
poison
pole

pole-star

police

police-station

policy
polish
politics
polluted

Code

VT

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

UA; 1 0) 1 | agUdvp U
P} Uy0x [HPyy U;SaJdVD)’e; vUsU; st
EUENx O pl u oniyama
P NGOty nimvaniyU; cil
cUN;RGRAy; khalati; mhic!
%) %I chy Uk a
kAR, w cinUOkhan
KAy, &b ci nUk haQmi
cOeri:i g % oad; phuti; tC
Gi:c 0Pk AwPhuti; cvakU;

@ LudhastkU kyan
b # U GYAT
c Qo cv Umu
OF ¥ wN | pati 4 kene
ROB#AFR O,  bikha nakegu; bikha
QUI nva-
HOx KAF svaynagu
QUP:%i | Oy ypulisa; kotab!
Ngt i noti
O} ¢ IHAFO, e pUli sa tayegu.
@) ANV i r0UOj anot i
K A Ci
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English

pomegranate

pond

poor

popcorn

popular

population
porcupine
port

portal
porter
position
possesion

possesive

possible

postman
post-office
postpone

pot

Code

VT

thalabala

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
D;L‘JXn thIay
o2 pukhil
| ¢ UA®D @@y A (daldara; gari ba;
vt Ne;p x| kanisiyU; 1 Ub]
Uy GAjy e bxy
U;A;sbx;
h Oghi0) x| hvUJ,; hvUye
ONGxm ARNpwe mani layUd; jal
Ap) cus U
Oi:ExyEl 0yt (por a; ghUkaa
Ol mi 1l ukhUOU
Exye0 j y Umi
AT pGi;y O] ysthUna; pada;
RAEAT T I
0 @ vUOr a
X ] ny
b w O3 IR? sadbhava; | v
A& uRgva jTja4; hulkar
O Y ;B pabkuthi; hul Uk a
e UCx ) x| | i chyUye
54;@;PUAL‘J§U;thFU; si; I ay
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English

potassium

potato
potter
pound

pour out
powder

power

practice

praise

prattler
pray

prayer

preceptor
precious
precipice

preen

Code

VT

VTI

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

[V[eV

diijebx0® PotUsiyama

ZU’lF Ulu
AUixi <A gAdy P el Uyatua yd 0Q;
f AL serayU bacchi
P| @RC A
kK1 x| thiye
Pr Ay dhu; cuH
o1 | ADRGI bad; tUgat a;
A sUmart hya; bal
P] OFEOJX
BJIAEJl@DI o@unhUJQuIe; rapl

kval O; U0l Upa
cuUuyz uy O

|Joﬂ>q\FTthtgripha yU
s s .yUyegu,; gu

XIAPAF AINXIXAPh hi 41k ha'Q |

0P g Ryx A

& pasd mhut ukaJvmi

{N;GDRCIO;Q'nUpa bhakt il
d y o ¥ phivanegu;
xp<APW x i ><J:i/“lprUrthanU y Uy

SUNAFT J T xpfiyg

if1 tut a-

z AyAt UcUJj u
y Ofx amli | ya
AU woy cal U4p 0
0| kule
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

preface N erRUF eRy, ueR| ty nhel u; nhekha
prefix N A: 1 ca; tha

prelude VIl ¢0, 1% N| khvUdkene

prelude N Ay chubU4

present VT 7 AkjeObg0Oi x @ juyU cvadgu
present N i R0y e0 dechU; sal Umi
president N avR ol d rUOrapat

press VTL | U} tele

pressing iron CU; 1 0b) kvOdvdbasU

pressure N i Or(new word) tipu (new word)

pretence N AD b chi; si

pretentious RpIx n hesed4bhOy

remarks

pretext N Rp[ hese4

previously Adv el A0y w nhejavUH4

previusly eR) O nhUOpU

price N Oud; 1 ml : bhUd

prick VTI e 0Ux | nvaye

prickind PGy tikka

pride N AOEBOKR y%Y9hamadva; gar|
priest N Wx1Op§gx) dyavpUOl yU
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English

priestess

priestly meal

prig
prime minister

principal drum

print
print

prior
prision
privacy
private
prize

probable
probably
probation

problem
proceed
process

procession

prodigal

Code

VTI

>

> 2z > Z

Adv

Nepal Bhasa

Wx1 Oy4gxy{

Nepal Bhasa
transliteration

dyadpUl yUi Q

di gT ;

Ul a4

dApz Uy

zCUx1 Ay UrgvadvcO
TDyGRe s ¢ pr ad hntannat r ¢
Uy Uy cew ! UOIUOKkhi 4

E Ujlixy| b p<Ar dh\{L_Jye;_ t hOs U
. chUpeyUyegu
AJGK X AT

e R nhe

Al:Ex) Ugy NI el a; jhayUOl al
T yr; | ROH dusUJ; dubi st
T Ar ducu

epU®P@O; rsilapU; sirapUd
LA OArp wo Uil i PUj vogu; sa
Ty 21GOUI prUyad; sambh;
PjUx n sU0l ay

b OHX | samasyU

eR| Gey(xgxynhebvUye; nhej
TnOxy prakriyU

Ay Uy cUl a4
AbupOxing ©y chusi 4;t sGpba:
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English

produce

profession
professor

profit
profit
profiteer
program

programme
progress
prohibit

project

prominent

promise

promise

proof

propaganda

Code

Vi

VT

VTI

Nepal Bhasa

} GAKgAr) &
x 1x AF P x PAAF
i xBAA?
UAA) 1
TIEx) O%

ur I Uy x|

UOr:cWye by abadsi 4;
x| DY x x 0d yUj hvo;

(@

x} DUI

(@

e’} 10Uy1

Nepal Bhasa

transliteration

Oubjang

yUyegu;

| aj ag 0

yOyegu.
sayek:

prUdhyUpaka

katil CJye
laba; chy Uk a 4

cv U
kUrya

i yUj hvad

nhy Udpal UM

e B | ON4 U A K [nhepane; pane; ligane

Exyl 0

i) @)

AOp, e i aapt,u
Oy Ay
QO AR %Ol

xp<BPT P 1 dyxip
I ;70 1

Ry x eOxppre xyn Uy akhi 4
pracdUr a

T A0dT b jx@AF

CXJ

t hi

C <
- Ca
Ca

]
t

c
© 3
CC
>
QO

CC

p
y

dasi ;

jyU

prati |

Jphayekegu; |
Jyegu;

prati |

pramUdJa

cvay!
vU pr
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English

properly

property

prophet

proportionate
propose
prose

prosper

prostitute
prostrate
protect
protection
protector

protest

protrude
proud

prove

Code

Adv

A

VT

VTI

VT

VT

VTI

VTI

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

e o 1 %l nhUbuka; khad+l
PP ¢ 4LunhyavlkathaJ1

e RI Yl W

@.0: b G OFPiOXxnN rakama; sampati; sarbay;
- dhana

PN

A; X I chO y a v

HIi xpOhp prastUva yUOye:
T_ 5{1‘% kha™Q hUyegu

¢ OB AT

AW x gadya

RA x| jiye

UL 0v it N levatini

GO0P K | kvapas U4 puye

@ axixprO Axper ak 40 yUyegu;

K AT citu

ykBDOARx; 1 adhipa; cisyU

6 Ugrip@iN, ¢ (Vi rodha yUyeg:
L R tayegu,; uj llrraa
| xBPYA@xBF virodha: nOli:
}A@e UGN pe U

f0; wox| chvU4vaye
AOEFg 600, g hamadVo,; abhi
Oy TAMAFT 1 pram@v‘ ta yUOy
T Oy OApdirl T | ak0  thvake
D % U <A n|Svita yOyeg!
PN R B XRr



English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

proverb N gRICF} ¢ 1 N | hUOpu; wukhUna

provoke VT fOR| chvane

proxy N sUb Ryx1 | i sunUyad

prune VT Ay oelR) x| chUye; nhUye

pub pelw sul i 4

puberty N gx1ppf | yUsesu

public A pUx by PAgi sarvasUdhUr ad.

. j anat U; | ok a

AN DI %%

publish VT EO;exQ%y x| dhv Uye; pikUye

publisher N EU,) @eyword) dhvUmi  (new wi

pudding N OCU; 1 pakvUd

puffed rice i jxn t Uy

pull VTl by k| sUle; luye

pulled back e Uby Ul | i sUIl e

pumice Ub) w | as U4

pump N Ady: OXF O A %) cu4gU;: pampu;

pump VTl 40, BepiUAF chvUkegu; sUI e

pumpkin N Os b phasi

punish VI wOoORAxmAf dvapane; sajU
i E ady daJ4dMa vQgu

pup N YA kukucU

pupil N AUE Pb| jhaled4; sise

puppet-show i) wOOGEx kat U4mari pyUk|
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English

purcase

approximately

purchase

pure

pure food

purificatory bath

purple

purpose

push
push
put
putout

putrefacation

puzzle

puzzlingly

pyjama

pyorrhoea

python

Code

VT

VTI

VT

Nepal Bhasa

RAK|

e x] x|

Nepal Bhasa
transliteration

hacuye

ny Uye

OFvaiNAF x Af xAp MU k k a4

P NOG, P OyHUC

z Uuw

x| ;Ng Pd

O B A BAGU hx jif
g U exAI W A
OluQ} T |; Bk

¢ 0y x|
b C %y
x|

e U3y x|
EU

ni pa;
svaccha

Ul a4

yenuU;

bai j
| v Uk

mat al aba;

ghvUye
dhakkU
taye
i kOye
dhva

Su

Py

ni cu
ddha;

ude.

kvat hUkUs U

jnut u4

hvU4ju

vUhi cUOye

aj i

4 gar a
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English

quagmire

quail
quality
quantity

quarrel

guarrelsome

quart
quarter
quest
question
question

quick

quickly

quiet

quietly
quill
quiver
quiver
quiz
rabbit

race

race

Code

2

2 2 2 Z

Adv

Adv

Vi

Nepal Bhasa

At 100
Ue b & Ay
RA

e U

gucrg Oy Al vUPU;

T x|

Nepal Bhasa
transliteration
jhatil O; dhvaj
|l akhu4; khukh:!
Ji
li

y | &vgaye | t

guce, A; ghicpxr | vUpukhi cU; ‘

% k 1

A 1A vy jad; cakad

O; U] mUI| e

N|;fAKy; x| nene; praSna
eh xRy hhyasad; nhes;
hU;Afx;WAQTJ;::hVUC_Q_U; yUkana
AU % cal Uk a

cOx#; Ay vay Cvayka; catUkad
U ebiey; pEIPN SUnta sudka;
720) kuppa

AP0 cusUpU

EUOQy thvakr U

EUx| thvaye
ehxg:wps/zupinhyasavilisavl |
i D1 Ay khar UcU

Ay tdwio:Ai si Uti s va4Sa; |
GICHNAFPU GO bV WTanegu; sal
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English

rack
radiating

radiating heat

radiation

radio
radish

radish leaf
radish seed

radium

rafter
ragged

rail

rail road
rain

rain shield

rainbow

Code

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
et ¢ tasi; takhtU
AgU jalla
@1 O r Opa
ARRAIH kAP Qugud gugud v
VEAWAJA SrUJdavi ka Saki
Uy I BWRACI vi kirada
| 258 0n %ol
gl 61 Uy redi vO
U{ w lalQ
¢ 0y o1 khvUkhaH
UOF kepu
o 1| BORPgyAr reMiyama; biji
. jadsadU4 pij v
AIIDG@C‘JU"Jchagl prakUr a
¢ BIAFAALT %yx@
pji 7
iy jhuli
@l UAEdid A €1 agUOvo; | Oy
‘l \AAL}JE@A laQ Ilise bvUQ
Ua UBJUNAF  t Oh OkByga g
[ IRAFA Y Ed
@l W) relayU | aQ
0, v U
AHGOr ghumalpu
%OUuxd ) (Fu kapa4l Umly ka-
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English

rain-shield

raise

raisin

randomly
range

range of
mountain

rank
rapid

rapid liquor

rapidly

raspberry

rat
rate
rattling
raven
raw

raw sugar

ray
razor

razor stop

Code

VT

Nepal Bhasa
P uiib)
ghUNRAFT NAP
T yyx ¢

Il J;x1€b
Uy 0f
UgyUy; O 4; BI
Ry¥ARU

a;05:N A} x
¢ fuu

Ug Uy

A} wAuw
{eb

Aau
Oy 1
P AOD@Y AOWD
CUI
%k A
Pl ¢1I

At
¢ U1 Ay
Awl

Nepal Bhasa
transliteration

sa®usU

lhvanegu; thanegu;
thakUyegu
dUk:hayadsi
| U1 0 thed

SrAd4khal U: mU:

hUKkugu™Q

cUQ a4

iSi

c hu™Q
bhUH
ghirighiri
kvad
kaci
sUkhad

j ad
khvavcO
cad4t U
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English

reach
reaction
read
ready

real

realize
reason

reasonable

rebate

rebel

rebuke

rebuke
repeatedly

receipt

receive

recently
recline

recollection

record

Code

VTI

N
VTI

VT

VT

VI

Adv
VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
Ex fgx w thyane; thyad+]|
TP I nOxy pratik r i y U
GUN| bvane
RAU x; @ jila; tayUra
¢ IAFDE KIAF khavgu; dhUtt|
<A satyagu
PexAfr
e U¢ N| nvakhane
Yy O kUrada; hetu
Oy e b O manUsi ba
AJ;is/leI ghUta; kapaH
ROsxipBriNpf bidroha yUyeg:
~ vidrohg
BUst Bg
BRC¥ hakke

¢0yp ¢0; &x) khvUkhvUtyUye

e bd A wdd; xI a s;icid Bat;

Yuyx \p BOX JRAF kOyegu; biyOh,
Lo N thyad4kavogu Kk
EXNAPEXBUAT Kk Ovanegu

Yuyx AP Y4 ONAF

N3P i v N nakatini

Axl Qg B| cuye; gvUrOtul
eRUORI ; UHII nhel umanti; ||

UAI: 06 B ¢y i ylagata; bahikh Ut O; ph
s . hUyekegu rekai
OiNx Ryx JATD | ¥4l
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
A C ¥
red A hxg}w hy Ou"Q
red ant bO; t N sapUni
redberry 3,1 Oc b kavdvbasi
red-cloth i o t11 a
reddish A Rs he™Q
reddish mole Al 1 j adad
redeem VT s & x) x| l i phyUye
reduce VT GvuxprExNRFG RK v a k Uy e gnegu; mieh .
. yUyegu
B
reduplicate U7 AR lidugune
reed N Py ti A
reed-shoot PioweOr ti 4cvad
refind x f\f yecu
reflection e UAT | i ] a-
refrain N A U BE) cala4; dhuvU
region N { U] %) i 1 Ok U
register N i BOH | dubistU
regret VT NA OrAsgAry OUinuga machi 4ke:
. yUyegu
X} Af |
regular client Ax@) w jaym U 4
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English Code

regular income

regulate

rehearsal room

reject

relapse

relation

relative
relax

relaxation

reliability
religion

religious songs
reliquary mound

relish

reluctantly
remainder

remark

remember

remembrance

VT

VT

Vi

VTI
VT

N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

z x 7/l y Uyast U
%l wr N| kat ha4hane
Z ¢ ) Uk h U

0) &frovgxpe v Unmeedgu;

mak Uy

majyl dhUyegu

O x < A

Ay g0 cUsivaye

HOonp GOefpr s vUpl; samban
. nut U

Ny |}

A1 v i UN| cadtilane

Abrt i hUs u

exx@ pfjy Patp@ha; suthl
b Ox dharma

ARD| cacU me

[(N) thura

bR w sanUH

Apy ghusu4

g x AOr lya4; cUpu

AA, x carcO

VR Upieg l umane; | umad|
UOH x5 R | %yl umati 4; hy Ok i
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English Code

remittent fever

remnant N
remove VTI

repair roof tile

repeat VT
repeatedly Adv
repent VTI
repentance N
reply N
report N
represent VT
republish

request N
require VT
resemble VT
reside VT
residence N
resin bulb

resonant A
respect N

Nepal Bhasa

yit1¢U0@
Ay Oy 1

K AU|
O} Uy x|

e Uby x|
&l By
NAI x|

OAT o0 pe
eUPI

O D E BAy

Nepal Bhasa
transliteration

atavjvar a

cUp U+
cile

pativUye

| i sUOye
vUttuvUOA

nugavddUye
pachut past Uy

| I s a+

ripvata; suca-:

]“fl"r‘prEl@éUpratini dhi tva

O g EPNA?

e UE {new \ord)

O);GOzN ¢

cvanegu
|l i dhvUye (new

i nUp a
mUI e

d hyd

cvane

cvanet hUOy

l val U

t hvad

mUna; sammUna
SraddhU



English

respect

respectable
responsibility
responsible

rest

rest

rest house

result

retaining pin

retch
retreat

retrospect

return

revenge
reverse

revolt

Code

VT

VTI

VTI

Vi

VT
VTI

Nepal Bhasa

&xJNfUsqArz @) OL 36 :
Yax AP ehxiOx PAAT y U

X § } QUNA?
6jz @) O
AOj 1

Nepal Bhasa

transliteration

hane; lacane; lahane

Exyne UG i g:4 Y OUpl ;

OU
Yay

Uy %kl x|

e UKk AU|
e UOI

T 3gx Ryl AF
gxRuNAFe UtixAf| |

Ul yyxAr

GUlgUGUU;

YI ¢l
Al N|

hanebaha
bhUl U; thUOpUI |
Q ; ut f
Unu | a4kegu.
yegu,; nNhyov:
uQka cvaneg!
di ; Ur Uma
capUH
l i cva-d.
k 0
vUkathiye
licile
l i pha
thak e; | yUhU™Qua
y Uh U"Qv a nvayggu ;
takUyegu
bval U; | ibval
avdkhat
jhatane
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English

revolution

revolve

reward

rewrite
rhino

rhinoceros
rhododendron

rhythem
rhythm
ribbon
rice

rice cooker
rice flour
rich

rickshaw
riddle
ride

ridge
ridge-beam

ridicule

ridicule

Code

VTI

VT

VTI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

/EI'N;”)B}OJIjhatanU; hiup!

A}IB{J[ cUMhul

e

e b @OFRAG{ NS | r ppulBaskUr a;

A B@(Jn g a i U
Aw@yABdgyn 9@ QU]

C

oye

mey

gairuU nm

|'3/a=|04u4 takUSVUJl
AejUx:i jy U chanda; | aya,;
A} O cabmU

by saQci kU

AyAy n¥% j O; jUOki

Ay ebp j Us i

AyvaApy j Uki cu4

pYExAl fii e ¢dhani; dhyabU;
;73 riks U

COy 1 kv U

AxArpPUA x ) gayegu; sal a
U ' )

RARUARE x | Iy

e b UL sili

P ;1 x0y dhudimUt hUOy
RyAri Ar nUgadJdtuga-
Uxéxjo RHx) xI Buye; hisyUOy
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English

ridiculous

right
right

right-hand

rng

ringworm

rinse
rinsing

rise

riser
risinf
rising

rising sun

ritual boon

ritual marriage

ritual thread

ritual-ribbon

rival

Code Nepal Bhasa
A CUR x w
N yKD¥% O
Adv

Uyew E 6;AI1AF
¥y K D¥%) O

Nepal Bhasa
transliteration

kvahy

adhi k

vU4:
haka:

AO; gRPDI gR Y apUl

N© oy A

N &b Nyx ¥

VT e py ;¢ 10U
eUe PU,

Vi Ty ki ITNar
cUghx x Af Ax A
I NAFGUAFT RyuB7

N exylAU) 1
UpU¢

adgl
s i rkary

si | e;
nvas.i

t hUOy a
cvanh
daneg

ny Ud;

[u lui

~

| u™Qn i

Ur i

ihi

pasl Kk
kvakh

j var i

a4

Or
k

o =
oo O

C:s O
Ca

<

D

c<
T Cat
< O
— o ~

pUr i

264



English

river
rivulet
road

roar

rob

robber

robe
rock
rock salt

rocket

rod
rod of State

rod, needle

roll

roll(of hair)
rolling pin

roof

roofer

Code

Vi

VT

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

i o i U khusi; khola

. BbA) khusicU

UnlJar l a™Q; | a"Qpu

i1 xppfipuy tavsad yUyegu:
- hUl egu

BJUAT

¢ K} YyxATE 4 @;1/4.kf__1_qu kUyegu;
R yUyegu

xxAf

fiopexge pfpr dUkhuQ  khyUkl

AgJU@ covar a

gORwWGU |l vaha4bva

e buwk A si d4ci

Gy OBOAx AR ake a; papu |

bvaigu yantra

xeé

Yk 1 kathi

§0; € U%k 1 chv Ul i kat hi

i o nat |

COJpyipap  9vUOrU0 tule; t
,‘i‘u F‘ tul Ubanggu; hi
| JJONGAT G3NAT nUmUval o; dhal

Ny 01;000) 1

b QX saQpa-
T gAy t hul cU
010¢e U pau; pali
y 0 1 av U
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

rooftile 7 ud | U-qp U

roof-valley T ¥4y duku4

room N ¥l 0T ) kuthi; kvathOU

rooster N COwATI gvadga-

root N R h U

rope N ¢ O1 khipat

rope way x1 W¥%UT yU4kal ad

rosary N A1Oy j avmi

rosin-gum 1 1% t hOkur U

rotary swing ACF u4x WRFURy 9 ha+puik®h uksel yu

rough A fx | YA chyUkad: kvUcu

roughen CUA# kvUcuke

round A Ai (&) %0; 9ol U; cUkalU

roundworm n %e O Kimi

route N Udy | a™Qpu

roving &xjUf j yUl u

royal A Ui n | Oy

Royal palace i Rl U< dunekil Oy

rub VI bpp O) ¢ Wyppp Suke; mUlisa
PN buyegu; bvoke:
Ok AF GUFAAT

rubber N D rabara

ruffain Y T kusyaH

rug N Uy 6@ | Or i
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English

ruination

ruins

rule

rule

ruler

rumour

rump
run

run after

run away
running stitch

rupee
rust
rustic

rustling sound

sack
sad

sadden

Code

Vi

VT

pd

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
BCjeun i hv 0Qy
OEN, Cigyow bhagnUvasSe ta;
s syanUcvad4gu Vv
FxX NJCUAFUH 7
Uy bsfixAf SUsana yUyegu
Uj BAN; %Ny, S Us afna:;; kUnT n
P Nx©OT 7 i niyama,; thiti

Apbiub | -gw 9 UGy i Q0 I-kahha "Q;

hui Qn Ubui "QnU;

13 B buy; hui QnObhui "On U
R{ Oy B g Uy

RpA

Ay UppD Oy ExchukU; Tusu; |

AYCENAT FORX (INAFD v Ufnegu; bis

e Ux | liye

FOb prNAF bi su4 vanigu
¢ U1 %y j vadkU

| Y4)D Yay takU0; rak0

¢l w khat a

A; Oy 1 gUmDvi

babf sar Usu

GR| mhe

17, ; NAOTAw dudkhi; nugam
Al N| jhathane
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

safe A BOU: x| p@pipkuSal a; yUOu'Qk:
P K6 O WyE K nivi 4dhna

safety pin O hipa

said PIA? dhUgu

sail Vi ARAx gONJORIAF | anh Ctjvaayn Ov an e g
A Mudgctlyanegu; |
EsAlx aUNAF pUl a
ARy AU

salary N Ry kh®wri; hUgira; kistU

saline A KAUY ci |l

saliva N U) 1 | U

salt N K A Ci

saltish KINF nunu

salute N cUec0U0]| jvajvalape

salvation N bi AV i satagati

salvia bh¥y sa'Qci kU

same A OR| vahe

sample piece A1 bu cUs a4

sand N no phi

sandalwood N &b Nrsb w sina+vsi Q

sandpaper 1 RAY khUski

sari b @@ b x sUri; parsi

satellite N OROOR bhl upagr aha

satisfaction N UPij l udha4t
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

satisfactorily UPROps l udhanUpuka

satisfactory A UPRNCF l udhanUpu

satisfied Upy | udha

satisfy VT UPpwAfb e | xy¥pfl udhadkegu; s

Saturday U NOgreNAOgSani bUra; Sani

sauce N Al by ghUsU

saucepan (] Cx) t Oky U

save VT Uf:¥x OArOAx | e 4 ke thaye;

L \ bacayy Uy egu; r al

xxAF D ax < Af

saving N e U0 Ogirel 60! i pinhepi; thy

saw N LI T kavti

Say VT DJ_’)NL(JJ_ xl thye, nO“Q VU‘

saying N PICY dhUOpu

scaffold N 01 k ha

scale N ippN ). 085ig dUsu; nUpa; v
. dUkI; tUlju
[l joAr

scar N ¢ xpibicney €Y Utkalkhi;  khi

scarce A AAe bz Bxn 9haghasisi; U

scarcity N P AT I F AY i ghitighiti

scare VT E&x x| gyUy e

scarecrow OBt % | T bu'Q khyUH
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English

scarlet fever

scatter

scattered
scavanger

scene

schedule

scheme

school

science
scimitar
scissors

Scoop up
scorch
scorchingly
scramble

scrape
scrape
scraper
scraping

scratch

Code

Vi

VT

VT
Vi

VT

Nepal Bhasa

hxy lweU@

¢ xy DUI
CURCODP, x|
{F4U; GONpA ;
Oy EU) Uy
pU4a; N
¢ UNy
Yawm A
EUI K|

-~

Pl T, ERE U x |
GO0

Y3 U |

¢UI ¢U01 x x
x| U]

¢

¢ U1

Nepal Bhasa
transliteration

hyOu™Qj var a

khine
pacar U4

cyUmkhal ad

lu

j yUj hvad
gvasUv; gvas 0
I skul a; bvanel
vij TU0na

kha4: khvanU
k a "Qy

dhvatuye

sethUye; jhani

kvapu4ka

kUl e

khvadkhvadJdyUOy
yele

Khuri

k hvad

K ApAlpPw ¥x@r( 91 Y e cUs upne'Q
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English

scratch a line

scream

scream
screw

screw-driver

script
scrotum
scrutiny
sculpor
sea

sealing wax
seal-wax

search

search

season

seasonal song

seat

seat of a swing

second

Code

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
EUI k Ax| dhvadJvgi ye
AgUixm3 ) 1¢rorCi k| Gyvsa; kh
e krandana
Oel N
pEOCHRIUA? sadthvakkahUl
RO | A hi Qki 4; peca
Yo sumU
e UB O lipi
CU; e pEQUr kvUsipvad
Ux1t OUx 1 rvavdvbar vad

gURw%I ¢ O | vahanriik a v
bOB: b} A QD samudra; sUgal

2! jhat
A} Ay O jhatichCpa
O U] mUOl e

gOgMARE x;y e O;! vOokegu jyU;
~ . anusandhUna

y NPebjN

@ ¢ ritu

@ 0| ritume

z PN;T § x OUsana; thUya
Us3aepwi | Ok U4si Q

Ry @i i 0y nhUpayUO 1yl
¢ {,Q ! f,sekev{\Aa; 60 s
WGUI;Fg’lX%le_EEmi ne  a

b| ¥ EsE&N| E
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

second language RyUyOpx n nUl UbhUy
second wife Ul 7 lithu
secrecy N (U %) U] i1 Ok U0l C
secret A AEOPg#ig 9l VMha; masgka
.. «... , rahasya; gopya; gopyagu
DR EAI EMEXA? | h 40
éw
secretary N fx; Jhk A0 chyUfje; saciv
secretly bf €% ¢ PEY4 sutukka; khusukka
sediment N e U3 I i kad
see VT HOxd R wy Svaye; ; khane.
seed N F Op) pu; pusU
seed bed G:by @x pa; sUOmUO dy U4
seedling N hOE x ) hvajyU
seem vT T<ONpre Njap theQ cvanogu;
seepage T Ay 1 t hac U
selection N g x & P@Jw%md yaj yU; s a#gkrad
self A z60] RRAMOUt mU; thahe; |
selfish A %t | Uy 1ioyekati | UdpUkad;
sell VT e OpAK| miye; cuye
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English Code

semi-conscious

semi-darkness

send VT

senior N

senior in lady

seniority N
sense N
separate VT
separate A
separately Adv
separatist N
september

serially

serious A
serum N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

¢ ¥ w P khiuQ khiuQ dl
0% ReD K | chvaye; hu'Q dh
AvgU:Tui:T RA chakuli; tha'Q
Nn % naki
T Abr thajisu
hOb hvasa

O AEx < AP pf__l_Uye; Ch_uweyl
<A x s yUyeguw;egpi;t @y
y UCA}X}AF '[ayegu

@ NG 4 Adpa

=5 sudhi
Al W chuti 4
Adi s w chuti 4si 4
OABMAOR gRNa4grej o gudgl
Y WOARRID G g ya'Q U; -b$widmaay

xy; O4-s RHUNG yne | Oi gu | 0
T NIUK AU |

AR kat haha
i ¢ 01 tacvad
x| ¥ I yeti
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English Code

servant

serve
set fire

settle

settle the time

seven
several
severe

severe pain

severely
sewage

sewing machine

sex

sexual desire

shade

shaded patch

VT

VT

>

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
cxgUpbf wwcyad; bhvOti4
. . -~ nokaracUkar a
Nt %OA) QD
bl 0 sevU
Trie O1 x| duye; mitaye
C Oe pANAF kvasiye; chinegu;

e . cvo4d4vanegu; pl
CUUNBFOB PUY y Oyegu; ni Sva:
x)xAf¥ NAWxAp kK vochivrelgugh kv
C i A N OA?

CUAA?

I';l-Illxl tU"{taye

e R nhe

Tdig thothg

Bgb| hose

AR 7 hiyu

f 0(38?/4; c B3 chvamhuka; sikka

Ny 1 n O

YUAD kalaghara

e UsdAORGAx; |1 4ga; misU mi
K Aw

xKkA} 1 yeyc U

n %ARQUix g¢kicad;  kipUlu

i .
) .. gUjalaga d6@G0y
Ay Moy Ay by

Ixn

x| UCUO yelakva
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

shadow N N % AQUE kicad; kipUlu

shake VT 55l k AeikKk hUye; digidi.

shameful A OAUrex Uy machUl Upu; ny!
ex) Ul ]

shamelessly N3G % nakar Uk a

shape VT ¢ OglgsaArn © khvUd T vokegu
¢ xxg@Af

shape N p; Wiz @ dhU0QU; bU4;
z Yl

share N GOV i bvati

share VTI G U vOlAF{ N%X[ﬁfb vati bogu,; I
s s A ~_ . thalegu; bvati
O) AUATGUT |

sharp N cOOrc Ui i cocvUmu; jao; ti

sharp turn Al w j o

sharp turns b (X saphithyU

sharpen VT R ox ¢00% naye; cvUmuke

sharply Adv R @l ¢ narathakka

shawl N Al gU

she Pron ) va

sheaf EQ) %I t hvUkaH

sheath N i 0 dUpha

sheep N Ok phai

sheepskin O AR phai yUche4gu
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English

she-goat
shelf

shell
shelter
shin
shine
shine
shingles

shining ashes

ship
shirt
shiver

shock

shock
shoe

shoehorn
shoelace
shoestring

shoot
shoot

shooting star

shop

Code

VTI
VT

Nepal Bhasa

Oy Ar

Nepal Bhasa
transliteration

mUdugu

C(JJ;]'(;QJZAUOngUkha; dar Uj |

¢UUy

A} OU|
¢ U0; Ny 1
At

K T;80x|
ARy

e be ON}

Ul ¢ 1

e OA

¢ x|

b € ¥N#Ar NA
OrAedAT
PDC%Ai E

U %Uu %4 W
OAeg Ub

Uy 36§ Iy

U %) wk AT ¢
Yax |; 94 By
| %%

} @1

Ob1

khval U
cabphale

t vOnUOd
] a+

thiye; tvaye
junUCkak

siminat

| avkha
kamija
khUye

dhakkU nakegu
machi 4kegu

dhakkU; co a
l akUO4; |1 OkUOA
bagalisa

| Okpdt hi

| Ok U4ci khi

kayeke; ke Ur U |
duku

ur a+

pasa
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English

shore

short

short story
short time

shorten

should
shoulder

shout
shovel
show
showup
shred
shrew

shrewdness

shriek
shrine
shrink
shrinkage

shroud
shut

shut up
shuttle

Code

VT
VT

VT

VTI

VT

VTI

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

A;;isD;TKDm%[ghUtai sitha;
AdrRAwedyAcOhUka; gaditv i
- N ati

Ada@yr | g

cubUkha 4

A W

y: jhU

KARY %x| ci hUkaye
OpAfOpRd; o mMU4gu; mUddhal
G U 30k | bvahad; Kubuy
i 1 P BWA? tatasaka4 hUI
b; GNP U, sUeha; nUOlI U

¥ N| kene

¢ 0% N| khvU kene

8xy 01 t yUt ad

¥l Atu ti chu™

AC% OwA; chakkUpad4jU

]| kaQh Ul e

P :®dAuy dhUma; pogad
Yax TN kaykune

POI supUd

Il Ouw devad

| Ar togu

AgUy ¥ gal | Uke

(I t hi
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

siblings | 94Rs tavkehe™Q
sick A youdi @i Ag usUfgdu; rogo;

ROGY BPHI asvastha

Y
sickle N | 0
side by side JPEUP[ | i sel i seH
side with Ay e |Ux | j UOye:; liye
sieve N Ay gAyug ORN| cUli4; cUline
sifficient i UOU talaphala
sigh N DA j hasukU
sign puypdi:k AwsSadketa; | akdst:
. . sahiyUyegu

P 0;Ba3x <A
signal AR ca; ha
signature boR sahi
signet AtOy A chOvypaad4gl
signet-ring Al 1y @ c h Udvgpag I
silk N gl pO resama
silver N ORI vaha
silver plate ORUw¥x | vahal ad4kaye
silversmith ORI %I £ O vahavkadmi
similar A ¢ 0@ 01 jvar0; jvad
similar Vi N R nene
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English

similarity

simple

since

sincere

sing

singing

single-minded
sink

sip
sister
sit

sitting-room

Sivapuri
Six

Sixty
size
skeleton

skeletonize

skewer
skill
skilled

Code

Conj

A
VTI

VT

VT

Z 2 Z2 2

Z

Vi

Nepal Bhasa

Ue b
yiorby By @1
by Oy ed;

HU) Oy 6 0%

tNPNABBULY

Ay} xby byt N

I Ol N|

ExRIUAF OAR xjxAfmy a h Ul egu;

Al xN
o 1 @)

COOpBY T R G

NpU,;
1,94 R
6 1;@l k|
cONpA)

~

epcU

¢f

¢ €

Dy %) ;@i
CUsyel; Y= n
%0 W

Aby

1A; ¢ FO
gRIAK|

tapene

gUyana
ekavr 0

Nepal Bhasa
transliteration

lasi

adpu; sUdhUr a.
sarala; svUbh!
nirse; jlguli.

gt

kvaphUyegu: t|

nasal U
tat U,
diye; phetuye

cvanekl

sicva
khu
khui
dhad;
kveQkUI i
kava

gas|
duca; khubi
| hUOJdjuye

kehe

Uk Or a;
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

skilled person INE: kvat U+

skimp Riggex x| naked4syUye

skin N Adpe b} che™Qgl; siu

skinny A Ay {eb gUi si

skip VT y i x| ataye

skirt N Ay Oh uﬂis@lsdqjumu? ghU™Qg hai
¢ Ui e

skull N COi 1 kvat a-

sky N b A:xNI sarga+; na

slack A @10 1 rUga; j hvUd

slanting A AOUF DAY svUlu; dhecl

slap N gU) EO) | vUppU

slate N gURwWCU@: ! vahadgvarad

slattern Ppe Ou dhami 4

slave N cxgOy v iw cyad; bhvUti 4

sleep N i |:;fx1er| udenUyadnhnhel

sleep VT | ;NF1 Ox| dene;nhyadvayeke

sleep late eRUGK| nhel a4d4buye

sleep together Ny Owi | nUpa4 dene

sleeper N e h APF nhyav gul u

sleeping Pzl | N dhuku; dene

sleeping gear Uy by Oy luAJIUSL'JphUAgU

sleeve N Uwe 0 | a4cva

slices of fruits b byOpy si sUbusU

280



English Code
slide VT
sliding

slightly dry Vi
slim A
slimy A
slip VTI
slippery A
slope N
slothful woman

slow A
slowly

sluggishly

small A
small bell

small bells

small gong

small seath

small steath
smallpox N
smart A
smartly

Nepal Bhasa

AUi ON|
Apf
e BRAN|

Pl ¢ @y
pf
App|cUNAF
UIONAA?

4
gUPIUNOIUY
g Uy Fopf

g >

p>!
-

Qory
Orpay
}ebuy

~

K A
Ay e Uuy

AwAU}

EbPb]

x-qU1 U
I 1 3%{

iy eb
Uy 1) C%

Nepal Bhasa
transliteration
cal advane
ghusu

nhaJv gane

ti khar U4
culu

cul use

culu
bhvasadvl i
| vUsy U;

bul u4
dhi ki 4

usi 4

ci Q
ghOl i 4

gha4gal U

ya-khvadl a

tavkal

t Os i
vUt hUk k a

cvaneg!

pU

k husu
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English

smash

smear

smearing
smell

smell

smile
smoke

smoke

smoker

smooth

smoothen
smoothly

snacks

snake

snare
snatch

snatching

sneeze

Code

VT

VT

VTI

VT

Nepal Bhasa

D x; Payx AF ¥5A)

~

| URFT fxx]Ap
KT;9|Ul|
P iUy

Nepal Bhasa
transliteration

jhyUO; dhiy
thalegu; tachy Uy e

thile; ile

til U

N: Oy :pEp:Ae PN @ ; bUs a;

N O xNF NAF

Qb ¥yxAp

Re R ¢hxiA 1

YU

vai NAP O AsONAT
A@E 8UNA?

QA JAp)T

O Wiy 0AAT

KA YAl 7

AD#

Pg Uk ws
gUPy

R Ok BNITA

navaye; nutunegu;
bUsakUyegu

nhil U; nhyl

kK u"Q
kuQ thaneg
tvanegu; ¢

baj U4gul u

mUt had4vadg
ci ka4ka4d4gu

Nj w3y xO08& x -

Ay U
Uy %y %y x|
Uy %y

By T A3y

culuke

sal | a; h a4
| s U

bi_; sarpa;
nUQk Uy ama't
i Ul a

| Ok Uk Uy e

| Ok U

hUOchi kO

Oy e
g u

sSsuvl

t O
y o hi
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English

sneeze

sneezing

sniffle
snore
snout

snow

snow-white

SO

so and so

SO many

so-and-so

soap

soapberry

sob
sob
social

society

socks
soft
solatice
solder

soldier

Code

VT

Vi

Adv

Nepal Bhasa

By T A%
PARY T AW

~

I §w

eXx1I b1

& Uy By
cUr
NANIRIEZER

T 1 |y’s
K DR Y% Ny

} e U
APy

e Uwb w

Nepal Bhasa
transliteration
hUchi kU
chi 4;

t hui Q

nhy a ¥4 s a
t vUd;
cvUpu

dur u

t hhat hehe:
dhi skUnU

uli

gasl

sUbhvad:;

hat ha4

khvabUdJ:;

hikulane

sUmUj i k a

sa4dgha;

moj U
nUOi ;
disi

| i 4s a4

Oy & 1puyORg MUN UQ;

t he 4

nUyu

taye
hUchi 4

t hunU

tuy!

ake-

g hu™Q

sipUho.
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

solid A T 340UF A 1 by dukulu; chUJ;
A A s gvasugya4dgu
Hx gl bexay

solidify VT 19084 dukuluke

solitary A x| %A yUkacU

solitude N OF i pati

solo x1 %1 O y Uk a 4 me

solution N b1 sul a+

some Adv  Audrior (A Cchu4; bhati;

someone by suH

somersault &x) o) tyU4gr 0

something Al 1 wol b chatU4besa

sometimes Adv  AAUA L OUJ gubale4 gUbal

somnambulism e X1PQ) nhy a ¥ sl

son N Yyx n k Oy

song N . 101 khe; me

son-in-law RAU; A j i1 0jad

soon Adv x| %@iyRrd ; pYy Ukanad4; math
hat aWs

sooner <) yMof gy YUkanad4 he; m

sorcerer /E; wn O j hO4kr i

sorrow N x Ox 1B F I yamay; surt U

sorry A NAGOMAW nugamachi 4
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English

sort
soul
sound

sound sleep

soup
sour
south

southeast
southwest

sow
soya

space

spade

spare clothes

sparkle

sparrow

spatula

speak

speaker

Code

> > > Z

VTI

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

nv%e HGRAY NKki sima; tU; ji
NATY X I nugavdya-

brz 0y A sad:; UvUja

b we Hbeth x sadnhyad; nan.|
Cxub jexppPix  kya™Q ti; tyl .
Oy: Dy} iudp | pOu'Q pUuQse;
fvakii, dakdida; yatO
9775y vadkul i

Oxpl; O} %4 v ay e;katkuli

A x| chare yUye
OFx) musy U
ZU%}R@URQUIa kOl pi; k-

pAt hvgna4 cve

IJ{EU@NLQLEUMsargavi Odi ; al

PAxdiyel O

%R k1

Fi U6RU tilahila

RAOA; AMAA;A1 J agamaga; jag:
dhUOyek?U

Ay x| %y

/lz,w cakhu4

PP Al pusul upUd; cata

PxRAF O \'(“f-udhl]yegu,__. bhUA4.

{P\‘ $ YARre kha™Q hl Uyegu

hUx Af

gRiBy 3wy ¢ O hUka; dhwk a;
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English

speaking

spear

spear glass

special

specially
spectacles
spectcles

speech

speed

speed up

spend

spendthrift

spinach
spine

spiral ring

spirit

spit
spit

Code

Adv

VTI

VTI

Nepal Bhasa

el
()

J I

()

ay

¢
¢ Uy vy

¢y moU| Y
R O by }bN j
PPAW

UA W

eUAFg RP1e U
TUAR) YI

AT ;ix ) vNyupsN

UNAP; O A

c Ux|

¢ Axgx Ar OAAT
ff UAF

hOx@ )
OuUI

i Az

BNy Ap

z & QR WPyl
Py:Beéeby R

|
T#UR O x |

Nepal Bhasa
transliteration

nav U

k hvakatd4
cvUka+

khUsa:;

bi sesa
sul acatd4
| ac a4

nvacu;l h O

pravacana,

gat i ;
vanegula; bega

cvaye

khar ca
chvegu

hvayr U 4

pala v

t hukal a4

vi Se la
yUnU

dhU;

b h

yUkanad

yUyegu

biye
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English

splashing

spleen
split
split pea
spoil
spoiled
spoiler

sponge

sponginess

spongy
spool

spoon

sports
spot

spotlessly

spotted
spout
sprain

spread

Code

VTI

VTI

Vi

VTI

S |

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

EV; woy w dhvU4pUH4

y RGO ampi

0} x| phUOye

YIby{] kavsl

Hx| N| syene

HxAf syedgu

Fxpy (newword) sSYedkU (new wi

HOwhpi p| x;Spadja; | ad
C A bastu

Ya{ AfOHA ¢

Uy ¢ xy vUcyU

w0, e0qexy; dvUOcyU; vUcyU

Y7 katu

be A GAjjgd, sumi; camcU;

(§:o)

?/44 [:)4 kUSO

Ay c Ut ad

x Aps yecuka

P AOGROAg@ chiribiri

y I, By aMdkhu4

Uy 6g6; x| ! UbhobUye

NN;UNQQFQ X u13/41u_nen Uvaan u

yUnUOvan

< RUTIRIAR 5 A - )
CxJNJUNAAF G x EVaanu

A ONA?

Q

g

u,;

287
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English Code
spring N
springy
sprinkle
sprinkling
sprout
sputum
spy N
square N
squash N
squeeze VT
squint Vi
squint-eyed
squirrel N
stable N
stack N
stadium
stage N
stain VT
staircase N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
ObpeliifeepA; Vasanta At u; |
As m e S buQgUcU: muhU)
QAyAy; ORIN; %201 |
X] € x| yDCyD
01 % chv Uk e
i OfpAel: Ay ©0,dabU; buQ cul
A khat
Op g GHeyxpy Masokka sT cadl
o kUyegu; gupt a:
A | ¥YxBrAH AG
Pg|.Ed
Piovey O ti kUO; tvU: cul
Ex ViMJAT
{FR4U iskula
HOx @ O x | svaypiye
x1 e UN| yUl ine
x1 e U y Ul i 4
AepC O @gu €1 khuQ  kvUOtr:
(: _NJ t hvUccU
EU} Cc Al
| OLBYAT tabel U; salag:
yybyi O k Us UOldab
i Gpi Giks dabl; dablche"’
HOp N| svUne
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English

stairway
stake
stale
stalk
stamina

Sstammer

stamp
stand
stand up
stanza

staple food

Star
start

start

start eating

startle
startle
state

statement

station

stationary

Code

Zz2 2 >» Z

Vi

VI

Vi
VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration

80 11 t vOUt had

Ty v t hUt i

Usp: Ue b vaQsi; vasi
NUEy nal uv U

| fixI dusyad

Yol p| kakadJvtul e
Ay 10 chUJpa

DN NAK| dhane; dane; cuye
PHU] x| dhasvUye

K AUuw ci |l a4

b ¢ sattu

iy BA? t Or nagu
ANy C U;R| c hu gvaye:;

U;

nU:;
DW}XNUNNCXﬁUVUy Jyegu; Vi
chvQgu; suru,;
fOAFPETICD pyast hOna
THT } N

Kk AOwki x| Ccipadthiye

Fb C 3% jhasakka

PO Ox| sapiye

o) ki@, &y Uia: su; r0j.
’ 4 >¢JavasthU; st hi i
y URIRHT T |

OCi gonOx; f(vaktavya; dhUj

doi | PR dipu; tesana
y AU acala
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English Code

stationary shop

statue

statutory

staunch

stay

steadily

steal

steam N
steam VT

steaming pot

steel

steelyard

steep

stem

stengthen

step VT
step N
step-mother N
stick N
stick VTI
stick-dance

sticky A
stiff A

Nepal Bhasa

¢cUpy) ObP1
DOy Iy

/| D)

6RF Ax|

¢ ORN|

A w

gRy 1 dkE x|
R3O0} O

By x|

R] ebp

sOAfNw

y On} Ou

i #U0Oy) 1
YAyl w
CUll #4
exjexfi| P
oujQuU,; Ac
AOJAT
Ay [ %k

Pl SAON| OOk
¥ Bxye w
ExJAf
{PFAJAF%06 E N

Nepal Bhasa
transliteration

cvasUpasad

j hvUt U
i hOr U
hichiye
cvane

tuj a4

| hUOJdt ahUOye;

hO:
hOye
hUsi

bUpha

41 gu

amil : uml

t asv U+
kacU:
kv Uéuk

da™Q

nyUye:;
pal UdJ;

camUj u

naQ

K |

nhesa

pal Uch

kat hi

pepune;

kat hi pyUkha™Q

t hy Ucu

I S u;

chUJdgu;
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

stiffen VTl bkl {b# isuye; isuke
still A y AU a_lcala
still Adv 2 | yRwy [yWoupUt akanad; ath
stimulate VT T N thane
stimulate xkin N | yeythane
sexually
sting N FOoYd titi
sting VT PivieoN| titimine
stir VTI b w¥ sa4dke
stitch VTI  J0APhONAFE; wsSVOQgu,; hvaneg!
- tayegu
| <P
stitching bt su
stocking N i A moj U
stomach N EO) 1 pv 0
stone N gURT | vaha
stone peg g OUR W%y | vaha4k?o
stone-image gORa A | vaha4Uju
stony form 3,0x n kavay
stop VTI 61 x| diye
stoppage N 7161 t hO; di
storeroom N DY Y dhuki; kuthi
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English

storm

story
straight

straighten

strainer

strange

strangle
straw

straw basket
straw-mat

street

street dog
street-singer

strength
strengthen

strengthening
stretch
stretcher

strike

strike

Code

VTI
A
VT

VT

VTI

VTI

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

DJ:’VEDJ%OX;I{JJOXnthKU; dhUkup!l

A w bUk ha"Q
[ Exuw tapyat
[C‘)lNl tapene

&1 ¢/Bwy £D bhUOli4; jhUO4j|

yAAH :y N(:Ey; ajugati; mamiate
a2 .~ chakka; vicitra

y WObi; AC¥0 Uk

YRl x| kakutiye

bf s

b4 sukl

OuObiw laQ; mil a™Q

Uy P Az ¢ Ay ! UchikhicU

Al x) u gUy U4

O1 bad
bURF Upx i Avggais Ul egu; | Uyeg:
Yax | kaye

292



English

strike violently

striker
strip

strong

structure

struggle

strut
struts

stubborn

study
study
stumble
stump
stupa

stupid

stupidly
sty

subconscious

submerge

Code

VT

Vi

VTI
Vi

VTI

Nepal Bhasa

AEA

¢ Uy w{ w
Ne U

Nepal Bhasa
transliteration

jukke

ghvUQ Q

nali

A'L‘J‘fAC)@c‘)'@bal I Ugu; )
UUA J JbaIa;vanaIUhma

AQUUNO UL A O

PN OO £y ;N T mOdJ a;

zO

gU< AR P w Ak KF : x
gurb WA Y x

I N
AUf
bl pxl

y Ex x N
GUN|
UrON|
TFy
A{T]

z 118 xDy) W
EJgoaxCU0) £ x

hOy € xi
EC) W%
} ¥4

¢ UOUuW

PRl

j abal

bana

rupa

Oyegu; sadg!

Upu; sadghal
tunUOd
calu
dhet Uye: dhet
adhyayana
bvane
luphine
t hut hU
calte
Ot 0; jyad; dh!
mlrkha; gvUjy:
dhvU4ka
ukal
j val a4
dune
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English

substance

substantial
substitute

subway

succeed

such

suck
sudden

suddenly

suffer
suffice
suffix

suffocate
suffocation

sugar

sugar candy

sugar-cane

suggestion

suit

Code

VTI

VTI

VTI
VTI

VT

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
b1;:é ér) @ S Ura; tattva;
i AJ g pad Ur‘t h a
UH tOT 5 T x
NUQ nal I
OU| by pal es U
YA Ui pOw kacUl a dusT |
DOUAMAfcxk,w Saph al j uyeg!
plvadkegu
OlRqA?
TAIART T | R thujogu; thathehe; i
. B} thuguki si mayU
| AP Ox)
{ x| iye
2 %y A KpuQ Ok Of hOk 045 ch,
It PP duvdkha soQgu
Ay x| gUye
b sa
O { OK| v Ukgne; iipane
bp;{ Q&R sasa; I pad; h
Kk A¥ N cini
e OgfU) 1 misri; navUHd
[ 7 tu
b0 THIi;y O sSujh Uva; prast
x . upUya
yeOT} ®) x
g Ux | lvaye
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English

suit well
suitable
suitably

sulk

sulphur
summer
summit

sun

Sunday

sunshine,
sunlight

superior

supervise
supervisor
supplement
supplement

support

support

suppuration

sure

Code

N
VI

N

N

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Upi R vasataddune

gU}g U x1 |l vaya; | vad; i

g U1 g0 | vadkat hka4,; |-

Aﬁpr[EOWAJxgheAgthIthye:
dhvad4cUye

Ae b gandhaka
i1 g ONEy tulr1ru; tanulU
¢ @y cvakU
prkxppxrt NO, Surya; surdya:

w o~ o ni bhuJddya
r NOJ 1 W x1

z{i 0,0 Ui tabUr a

P RNGgwd, 1 nibhU4; 1ibhU
0 la

Gl ¢kl x| rekhadekha yU:
Axphyx n chayU4j ay

i Ow t apaA

i ON| tapane

PiOfpfROgal  tivO vogu; svo
o . yUyegu; tivU;
OAr OdAR<1xAF  samarthana

Playby; 801 x

e Uyt 0 lidha4s0; tivl
0,10, vUt O

OC %y pakkU
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
surpass VT e 00 % il Oke
surprise VT yAAH AxpfAcyaj ugati cUyeg!
o . taiju yUyegu
AEART Bix <A

surprise N yADA Gy wh; ai T, chmkiktag; |
L .. acamma; USvar"

y AAr ;y AGO
z HU x x

surrender VT ;6000 xxixpp Ut mUsamarpada
e A n . maphut abUbU d|
OMQaQQb%hUl¢t yti totegu; |
RBERY; arpada; parit:’
z&80] POP®OX |
00@eé x) A

surreptitiously b¥ b¥ - UPEYs sutisuti; lusukka

survey N Ny 60 nOpi

suspension AAp %1 i ) jhulu4gU0; yU41

bridge

suspicion N U w %) Sa4kU

suture N gRAL AxE Oy 1| hukug@ByUdcay

swallow N {¢ ]y I kK hu4

swallow VT Avi v Afeg AFi N 9huti 4ke; ghu
. ghutine; nune
NN

swampy place BU; Hx j hvUOsyU

swan N Retin ha "Qy

swarm N 6111 bUt h 04

swaying Vi jhuku
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English
sweat
sweatmeat

sweep

sweet

sweet pea
sweet potato
sweet root

sweet-and-sour

sweeten

sweetheart
sweetish
sweetmeat
sweetmeat ball

swig
swigger
swim
swindler

swing

swinging

Code

VT

VTI
N

VTI

VTI
N
VTI

Nepal Bhasa

A1t i
A0

K|

Az AU A ;|

Oy

w1 Al AU} w

AR

SZi =1}

AsQ}w
A4

x GR

AA

Uy ¢3 000
e U%u 00Q

ARt Ry x|
B)] € bPuw

Uy &y x|

T %

Ak| RAURBFUN]

I wi

Nepal Bhasa
transliteration

cavt.i

cUkumar i

puye

cUku:; cUkusav!

kavdchesv U+
cUkuhi
ka s 1

cUkupUumQ

cUkuke

yamha
caca
| Ok hUmar i
l i kadmar i

ghutuke; hUOye
hUsi 4

| &1 kOy e
thaka

hus.

cuye; u4;

tadt a
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English Code
SWOoop VTI
sworn friend
symbol N
syringe N
system N
table N
taboo
tail N
Taiwan
take VT
take off
takeaback
takeaway

take-home plate

takeout

takeover

tale N
talkative A
tall

tamarind

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

YieRbax| kunnekUye

&0ix n t vOy

K A ci 4

R pacukU

vy DR @9gwy kadtha;, pahav
paddhati; r ot

OGTWdg;igix U #

KT T

E| R&ET g  ebila; ~ebul:

8 x1 O8 x1 tyadmatyad

Re R Ou nhipa

iy {0; K t Ui vUna

v oxlg@Of | kOye: yadke; |

. . . U

h Uy} RBY T A

éle tvaye

SNEZ| yadke

cUG0 libva

001 %9 ®%y xPi takUye; pik|

0%y x| pUJd kUye

Ae W b Uk ha™Q

Px] W sayUd4

| 1 kibA tavddhj U; t ad
Piebp tisi
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English

tambourine
tang and ting

tap
taper

taste

taste
tasteful

tasteless

tasty
taunt
taunt
tavern

tavern-hopper

tax
tea

teach

teacher
teaching
teakettle
team
tear

tear

tease

Code

N

Vi
VT

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration
& damphl
ip {wly {w tUianUiQ
ORT I hiti
K A w gi A
NEOxBArpOyxff Nesvayegu; sa:
pU3r0; I savUJd; svUda
pUl Af savUdugu
exJUf ny Ul u
by x| sUye
€ x) x| ghyUye
ExJAQ dhy Ucl
peluw sul i 4
PeU& Iy suli4khvat
A A %2 jagU4; kara
¢ X} cyU
Fx NAF GRgA P syanegu; bvadl
PN thvokegu
EUAAT
Ag guru
Pl NI sene
¢x) @3 % Ni geyUrUOni; cyUOd
EUg Ut thvad; khal a+
¢ K| khuye
¢cURO khvabi
Byx ¥ h Oke
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English

technical
tediously
telephone
telescope
television

tell
temperament
temperature

tempest
temple

temporary

Code

VTI

VTI

Z

temporary bridge

ten
ten

tendency

tender
tendon
tent

termite

Nepal Bhasa

T;et},mp%UAprUvi dhi k

QU#4

El e UOi N

Ukt T @0

El e Ue OAN

Nepal Bhasa
transliteration
vUl uka
“"eliphona
|l usUJ; du

“elibhija

pixAfpadArvNArd h Uy e gu;

UA1
[y 000

3 w
I | ;AR

kanegu
| aj a+

t Upakr ama

T @ery HT 5 x hUt a4 mak

vyt Ngad 1 %

n%0ai j

(MR h N
(MR h N
o3, TOR ;y £ OT paha;

P#0)D
i U: ugeun
AJAs
%0

a ; k |

hui "Q
dega+v; nhaku
hu; ;
anitya; kiAdadil
kirituU
johi; hi ; sUhn:
pravaAdtti,;

sukumUr a

chv a 4 ;
gUche™Q

kumi

s a Qy
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English

terrace

terrible

terrific
terrified
terrify

terror

test

testicle

than
thank
thanks
that

the

theater, theatre

then
theory

there
thick

thick bread

Code

Vi

VT

VT

Conj

VT

Det

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
1 € b kadJvsi
G;e(‘)fl'b%mwégyljnpu; t asak:
cU1 @ ghvadJdr a
by BN sUtuvane
¢ x g Byl pax| khyUOye; sUOtuk!
i DAFOXx: O%) 1 tadhadgu bhay:
,AfON_, * khyUco; Ut adJdk:
CxJ Al 5%
Ay whBrexipexpl UQca yUyegu;
s o Svayegu; j UQc:
HOxAFA ) W0AD g &
e b oG b siphU; kvUsi
# U0 xg b Yay svayU; si katH
pfy OfrPe x 0y suvU bogu; dh,
oY,
PO n subhUy
@] va
@] va
ieoN) Ag,w dabl; nUcaghal
gy U| ra; ale
pie pGp@ii dhUpl; siddh0
yN:} ¢ | ana; ukhe
cOipipgi 1gokhvOtu; tUku;
S tadt ad
zI1l 1l yl y
A1 OOQ ghaJvymari
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English Code

thick bush

thick smoke

thicken VT
thickness N
thief N
thievery

thigh N
thimble N
thin A
thin cloth

thing N
think VTI
third A
thirteen A
thirty A
this A
this much

Nepal Bhasa

I wl wby x|
fU) 1

&N ¢ Bu

¢ By

¢ GOy

Ue ?
bjUFA d nyQuUr
iNb?

¢1 60

U tAd A

O} ; Ol dUgsAr
6 U AxAr UDuAT
ROAT 1OAf: w
e UsxUgrt Unh Oh
b xJAf

Pk ¢ ARUAY

ZENHﬁmMme

Nepal Bhasa
transliteration

ghUr i

khvapaH

t atia4dhUye
chv U

Kkhuni ;

khu'Q yU

khampU

lakhu
s Ul

kK hu™Q

u; e®phi; ni

yUyegu;
I @ ml

mat

y U

saQsvo;

hi

HOgOANH OGRSV Q. SV

XJgx)1
EU
TeU

thva
thuli

Q

j

g

i yUO4 1iu; svi
gu

hina
nasva4dga;

~

S \
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English

this one

this year

thorium
thorn

thoroughly
though
thousand

thread
thread
threat
three

three-legged
stand

threshold

throat
throne
throng
through

throw

Code

Adv

Conj

Prep

VTI

Nepal Bhasa
I
1

Ti O0ax0O

AU

Apx ¥ CUAx

x Wyl [Woypyadyapi;

WUI

Yy P4, OPFay
AU| b, B N |
¢ x J; ARAY
HUO

X} ¥kl

Uy %j gk P
A1 il O
AW I

Rx n

QAx ¥ ¢ Ui BAY i
E 2P KA |

EC
Aeb, T A 1y O & hugusi,

Nepal Bhasa
transliteration

tha; thva
t hug!
thoriyama
k aQ
c kya: khkaacUy
at hel
dvad
kU; sukU: pas!
chule; mukUO; |
khyUco; ghuki
sva
yU4kat hi
| OkUO4si; khal
gavdpa-d; kat hl
gaddi
hay
phicUyaka; cvu
thyadka; suyU;
cvo4ni se kvet|

¢ U1 POROH (E x u

Yax | &y Gug|

Ryl N|

I ne
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English

throw away
throw down

thrush
thrush

thrush out
thumb

thunder
thunder
Thursday
Tibet

Tibetan goat
Tibetan people
Tibetan sheep
tick and tock

ticket
tickle
tide
tie

tie

Code

VT

Vi

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

O GpQ; x| VvU4ecaye; vUye

§0; 0) x| chvUv Oy e
fOU| chvale
T o d a "@yU

AUt 1, Ry 9galadthUnake
érac‘?fimmuoKburUpatiA; hm

Nex;x[ nany
Og oMy OU) Dpa: p
R o al i
Oe UOR¢ x| plp

opp; 0g0; g basuvU; b@\__/_Ure

A vAhaspati bUr a

URHOT Q@

gRy by | hUOs U

CXJUJGJ Cyl'_JilgrL'_'J

Peun s aQy

160 dumbU

Plosav i 34 tikatika

A REEAL tikasa, tikata

VAT kucu

Vo7 labu

Al 1 gat ha

Ag@\FATﬂg@\F%D[CQQ . gathadJ |
A o yUyegu

xx AF
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

tiffin PicAy ticcU

tiger N Biu dhu™Q

tiger figure Py dhu4cU

tigerish Dy dhu™Qt he A

tight Adv 3¢ b EEOT | G Kasikka; svatikka; kasej | g
vpRdF

tighten VT K AP | x| ciye; katiye

tightly UABs vaj e4ka

tika ebelRI sinha

tile N i xu t Uay

till Prep  ja,i U] taka; tale

time N ;0] Oyl 0; bel U; bakh.

times CO1 kvad

timid A z APf khiculu

tin N i | RGN tenapatU; ten;

tin-can PN tina

tinkling ANARNT | 7 N chanchan; tini

tiny A « A BAA) cicU; cucU

tiny flag z06@0) 1 Uri v U

tiny leaf Re U hali

tip N ¢ O%A T cvakU0; gad

tire VTI N| U] nele

tired &< KA | x | tyUnu cUye

tiresome A &x NIf tyUnu

tissue N buii Gn w s a "‘aw UQy
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English

title
title-deed

to
to ransack
to the bottom

today
toddle
toddling
toe

together
together with

tolerate

toll
tomato

tomorrow

ton
tongs
tongue
tonic
tonight

too

Code

Adv

Adv

Adv

Adv

2 2 2 Z2 2

Adv

Nepal Bhasa

} Oy; RHEW
Uyg QA jx

72 R ZA W

I # O w

Nepal Bhasa
transliteration

upUOdhi; gul up:

| Ol purj U

ta; taka; thU:

vUsUphvUsU
kvartheka

t h athabQ

t Giy

tuku

tutipati 4

Ry & O Re 03D Upa4; nUpan0|

Nj Ouw
Ui3gA x| UCorA x|
PRUO|
AAj 1
CUggxy 9y
YeRx rbil ¢ el
P& el

EN

K AGI )

Ok n

U1 Ny

I OB Nd

N Oy ¥ i

nUpa-4

vOkuchiye; vOUOl
sahalape

j agUd

gval bhyOr U
kanhay; satikhunhu;
sarakhunhu

“ana

ci mtU

mey
vUsavkhunU
thau4 bahani

na4; UOUpU: at]i
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English

too many

too much

too thin
tool
tooth

toothache
tooth-pick

top
torch
tornado

torrential rain

tortoise

tortoiseshell

torture
touch
touching

touch-stone

toupee

toward

towel

tower

Code

Z

VTI

Prep

Nepal Bhasa

C @jx

x C{N} ;3@p;

{%N

DU weé x w
¢x};®8ed ) W

>

}
Uy Hxy

¢} Ya)

¢ U%dpy ¢ U]

ff UjeURpeun
[ 1O0x;nJ0x n

DUy ODUy O
¥y QB Og x
%y O UG Uy

%y O ¢ )

b} RBub ]
x|

Nepal Bhasa
transliteration

gvurr a

yakva;
ikana

j hvUO4ty U4
jyObhat:

v U
vUsyU

khabkO

cvakU:;cvpusU

nUkad:;

yant |

chv Ul i pv UQy
tavdphawUphay

jhvUOmaj hvUma

kUbal e;
kUbal ey C

k hva™Qd
sUsti:
thiye

thi

kasi

Ca

10g s
Uk h

©
D Cu

tali

dharavr U

kUbal

khva'

kasU

UQga4s.
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English

town
toy

toy cart
tractor
trade

trade

trader

tradition

traditional dress

train

train

training
trample

tranquility
transcend
transcendental
transfer
transitory

translate

translator

Code

VT

VT

VTI

VT

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

ol | pura; de

P AO@r AGg,9hirighirikha-

Ex jYa YA | tyUkdb

ANx n banay

Gx) QxppON| byUpUra yUyeg:
. JyUyegu bane;

ExpxAIONg x j O
Oe A} banj U

OGN, i N parampan Ut asa

tapUOdJdl ad4:; | ad:

[ Oy ; Uit
Ul @ lera
AxNAFT ) ¢ KigAFsyanegu; t Ol

iJSUC") t Ul i ma
el nhuye

KAl JpP cit Usu
yi i1 @ N atitarani
yEx) &0 adhy Ut ma

bay bz xsare yUye; sal

Ut A vaQyel Uchi

k e; bhl

Opx B B;ﬁuxﬁ)ggbh[—)y h i
6R} O hiumi
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English

transparent
transplanting

transport

trap
trap

trap door
trap-door

travel

travel expenses

traveller
tray

treasure-chest
treasurer

treasury

treat well

treaty

tree

Code

A

VT

VT

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

01 @1 Ux % pUradar Saka

e Ny & x} sinUjyU

&1 Ubyghsx@y MUl asUmUna | h:
fA AJQ‘@}H at hawlyehu,; vy
y I UfiUx@f mUl asUOmUna 1|

xy 1 1:9y Dpy chvayegu jyU
ghxx@py E § UxA7

¢ %X}
H Uy x| kune; |1 Uye
cUpg; O cvadhar Upa

COROI oy O) kvasvadkhUpU

IIIC',J tav{khU

Ay oRU| cUOhil e

b1 (LwAx sUmU; 1 aQkhar
Uit l a"Qj uv U

n %ReI kisti

COp1PaY kvasadsaddhl

i wboTUY d@bhari 4

P dhukl

UAN| lacane
bRe®GA: | sandhi; samjh:
e OU) O3

e b0y si mU
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English

trellis
tremble
trench

trial

tribe
trick
trick
trickish
trifling
trip

trivet

trolley-bus

trouble

trough
trouser
trowel

true

trunk

trust

Code

Vi

VT

Vi

VT

Nepal Bhasa

Ae b

¢ x|

Ay
AACrE y NOU
Aprvi

A Uxxpr

Al nAxx
281V

AJIAQ

pO@ Ajhx fUNAF

P W oxyou
I 1 OB

It OAP%h EAP
odia,;Cu| U
CUN}

=13/} =174Vl

Ul OwoO}
P&xAF ¢, IAT

Uy #I 6 0%
HUOuw

Nepal Bhasa
transliteration

jUQcabuj ha; ai

j Odti
chale yUyegu
cherki; chala

kayk u 4

cUdvcl

saphar a;

cUhy

udy U4

tavdl i basa

o

udkha b |
a u

ra; d

£ QO

gu;
k ha;

©
Qi

kvanU

survUOd; suruv!
leva4 pab
satyagu,; k had:

sva-

o x0mmMupPatyl; viSvUs:

AR

guthi
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English

trust

trustee

try
tube-light

tuber

Tuesday

tuft
tune
tunnel
turf
turmeric
turn
turn

turn the lathe

turning
turnip

turn-out in force

turtle
tusk

tweezers

Code

VTI

VTI

2 2 2 Z

VTI

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
1 HxG)xy 1 pP UsyUye; bhUOJ
% A patyUyUyegu;
O px < A bhal asU yUyeg!
AP x;xAFO U b |
xpx AP

o) Henguword) PUsyUd (new wi

Y 1x J % |Ny gokutad vy Oy e ; y
R} OUy Of hUbal Umat a
0 Py hi; saki 4
OsAUO) @ madgal abUr a
gUeun IV[_J"Qy

UxnUxm A; DN lay; laycine; dhuna

I POwW dusl | a™Q

A w capui Q

RUY hal i

iplo6 R U| tule; phahile

of! p U

Yilxny x| kunayy Oy e

Ot % A %4y pui ke; jakQ
bUA sal agad4

OvUl askar a

Uy Uy UH%E

Y%y} U] kUul e
I w da 4
CLAJIIJ kvat U
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English Code

twelve Det
twenty Det
twice Adv
twigs

twilight N
twist VT

twisted pastry

two Det
two miles

two whilled

carriage

twofold A
typhoid A
U-boat

ultimatum N
umbrella N

unbreakable

unbroken grain of
rice

unbroken rice

Nepal Bhasa

Pil; ZZANAD
AWl RARG x )

N gNANN o Aar x 4N Q

gx]I
Nl Awj Awg
wAy OAy

Re R AU} AUy

Puwt NOJ

BRNAFT N U |

y { WE x
N |

CUx n

o] ?/44

PN Auj Aw
R U
xgOi |

y e UOA|

%
y Al W x

Z ¢ kn

n %A1

Nepal Bhasa

transliteration

saQni
12 yU

nedugad;

kacUmacUC

nhij al U;

hinegu; nile

ai "Qt hyU

ne

kvay

ek U

ni duga4;

hUkujvar a

yu-bota

aliphache

kusU

achedya

Ukhey

ki ga

duga-
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English

uncertainty

uncle

unconscious
uncooked rice
under

under control
underneath
underneath
understand
understanding
undertake

uneasy

unhappy
unharmonious

unhealthy

unify

uninhabitable

uninhabited

Code Nepal Bhasa
N 7 PN
N YaYa)

A Uy OA) x|

Ay n
Prep cU|
Vi bjUxd x |
Adv [ 10xn
Prep | 1Uxn
VTI T K|
N Pr Ur
VTE x|
A 1%
A ¢0gZ g w
| J C x}
A %40

VI Ap1 xAEDy
cORPE xAf

OcUhy

Nepal Bhasa
transliteration

re: dhukunU

kakU

vUmacUye

j Uk

kve

s Ulvayg

tavl ay

tadl ay

thuye

sadl ad

jyUchuye
Uk u

kuphata

chasavyUye: c|

cvanemajyugu

macva4dgu
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English

unite

universe
university

unkind

unknown

unlimited

unlock

unnecessarily
unnecessary

unpublished

unreliable

unripe
unsaid

unsoakable
until
until

untrue

Code

VTI

VT

Conj

Prep

Nepal Bhasa

A U A O A< Ar
hONRF eOUK x pf
A K BAQCH § Af |

ebx O AF OFxAf

yAi AQ
y Nel

W7o\
Aol Ar
0T Ar
OEUFNAR(new
word)

Al ¢

Yak RLA W
ODjA?

n 2w

|'3/4;|' U[
31 U]

O¢ Af

Nepal Bhasa
transliteration
chavU; chapU4
hvanegu; mile:
chadhi 4; yohag!l
mu4kegu
vi Sva; jagat a

vi SvavidyUl ay
chU

siyemadugu; masyugu;
agocara

ananta

vUkubene

mv Umadugu
mv Umadugu

madhvUni gu (n:

ghUr u

kaci; kaca 4
madhUgu
kirud4

taka; tale
taka; tale
makhugu
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English
up
up and down

upload

upper
upper arm

upright post

uproot

upto
upward

uranium

urge

urinal
urine

use

useless
user
usual

utilize

uvula

vacant

Code

VT

VTI

pd

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa

transliteration
Ti;e0iy Ry wthata; cve; |
71 cOi thatakvata

T Ax | (e word) thagyene (new word)

[:c 0 de; cva

U0y lapU

AT 1 w gat huU4

e Uyl T UREN l i ye; | e4t han

‘ANU RN | ehe™Qt hane

URE N[

i 3, taka

T REW thahU4; cve

xm?ﬁlx('j;@[lExyTrUnd;yarme\Aiyo
A tattva

PnOlxeeU

z O RxyxAf Ugraha yUyegu
e dhyanUcvanegu

Ex NJCUNAF

¢OUmy cval u4

¢ U U3 cva; cvaka

ExUyt Al cApp chyal OUbul U; c|
R khela
¢l U

EGOy I j hampUt a

Cxdy € O chyl U mi

z0) Uwxy kg UpUl a4yUn0; p
& xy od Wyl w{ d yUkhele; ghv!
AO| came

hUgx n hva4khUy
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English

vacate

vaccum flast
vagabond

vain
valley
value
vamp
vampire
vanish

vanished

vapour
vat

vegetables
vehnemently
venerate
ventilation

verb
verbena
verdigris
verify

vermilion

vermilion mark

Code

VT

VT

VT

VT

Nepal Bhasa

hOuwey x|
CUj1060uU

Nepal Bhasa
transliteration

hva4kh
kvUdpi

AR Cidyly; ROy n U4 5

khvUkh

guUd; u
mi ; bh
ba-v;
r Uhu
k u 4
S

o —
c C

—

S~ O C
Q
<

gadt Uy

phayl 1 p

y Us u
gal a™qi
va-

Oy e
A

| a"Qp h U 4

al U
patyakU
U

depu

hvadt

"Qc Us v U 4

gU0) % g0Oxyy! vOkUsvaye;

¢ Uy ¢ Uy
ALt O8 x 3y
Ondy 1
;00

a(%

Uty

I PU

Ly

T 171U
}wAT

Ay @)1 %
Awl y x|
OxnU we U1
x;pf
AU@AROW
0w

e PNI

| #4

Ssi na-

tuku
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English

verse

very

very loose

vessel

vetch

veteran warrior

vexation
via
victory
video

view

vigil
village

Code

Adv

Prep

village assembly

villager
vine
vinegar
violent

violin

Zz2 >» Z2 Z2 Z

Nepal Bhasa

Nepal Bhasa
transliteration

e b UAR O x si lad; ci nUOk h:

[ F1

e b C D%w‘f;l'ﬁi k k

x CB;lz O}Ay C3

hOy Uy we Oy hvUl

a
Up U;

he;, tas:
gUKk ki

O4phv Ul 04

ok aieh: Unala
CUlUn kvaQl adv

g0y ¢ 0y | vUkhvad

iz dukha

Ay j uk U

0 UA& xpOUi Vi iaya; tyUd;
buwn %0y 1 sadkipUd

pIoue UAgRAgg; dhUp T ; vicUO;
b H x

'I'N;-;B[U,&JldanU; nhel acU
Ay g U

exJ¢ jex)pi nyUkhUnyOsu
Ay Oy GO1 gUmad/ gUmvad
ui |l at U

U duw Oy vUQuQpUu™Q

T A E & ety pracaJMa; gyU
O| Uy bel U
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English Code

virtue N

virtuous wife

virus N
visa

viscera

viscousity

visit VT
vital air

voice N
volcano N
volunteer N
vomit VT
vomit N
vote VTI
wages

waist N

Nepal Bhasa

bi; Gpx

Pt i

6 Uw wo ey
U@g &t OdUA?
@by ONy T x
Nl

[yl o

x4

A Ny i OURIARE

Nepal Bhasa
transliteration
sata; punya

sati

vi fa; sadkr Um;
SarQrasa joQval
rasUyandapadU]

duti
t Udt 1
y U

gana4 svovane!l
athavU vayegu;

y T UGxArN TON | (| gu athavU |

U Ay T OBy

ghUgh 0%
U0y %y
GexBrO1 1 O
Oi BATOI E
Of T JOR

¢ xy Uy
AuR g R

hi kkU
sadv;das ab

jal Ugu™Q; gu'Q .

dvadj at4dJc y aay

lhvaye; lhvaka
vUiy vUko

lyayegu; mat ad
bho a kukedgu.
mat adUna patr.
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

waist coat {HCOI iskvata

waist-coat c0; 100 j vOdTri

wait VTl @ cONAfURDx; PiyUcvanegu;
e cvanegu
CUNAF?

wait a while SN sulane

wake up eR| YAy Ap nhel adcUye; v/

walk VT QXJCISIFBFDOQAR\”VDSG vanegu:

walk stealthily SN sutine

walking-stick AF i Faw cut U4; tut U4

walnut N ¢Ur e buy khvadsi 4

wander about 017 x| vUdaye

want VTI o&ucORfreORpp MUl Ucvanggu; |

o i cchU yUyegu

{ ¢ Agxhr

wanton woman 0, ve0,u VvUlaphvUl a

war N UE BB i:pwce avli 9 yuddh:

sa4gr Uma

ward move back e Ug x| x| i jyUye

warm A Upryp<; 0y 1 1 umu; kuye; k-

warmly AdV &0, v kv Uk a
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English

warmonger

warn
warning
warp
warp

warp and weft

wart
wash

wash away
washable
washaway
washbasin
washcloth
washerman

washing
wasp
wastage

waste

watch

Code

VT

VTI

VTI

VT

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Ri yxmn hat YdH

PAN] sucane

eRpAW nhesucad4

x y a "Qk U

6 R K l hine

Pl 3%y O) 3y ti kOmUOkU

S un k ha™Qy
e b:BIR;dRExySi e; hiye; hi
At % cuike

ep UE x AP B3x X A silejyugu; hiyejyugu

RxC0xje pUy ¢huyUchvaye; s|

AdEUOu cogdhvatd

Ubd R x| vasad hiye
E{LAJGXJ dhvabyU

6 R P hi; his?0O

%0 O W kapi 4

y @300kR i ar 045 vUOpu; h.
eb¥i QR OAf siti4dvanUcvad,
iies s . dJyUl agemajl gu:
ExJUADARFOT 1 1

AOCo ghari
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

watch VTl g 0s<cpRpfe Ox;svayU cvanegu.
cvanegu; cevU

CONBFA | XB¥AF nhyal ad cUOyek
e h xAjup EOkr g ha Vi
Al E

water N UrNjz % l ad; nU; Uku

water hole Yiel | kundU

water-clock Ur AODQG | avghar.i

waterfall N COGUBIOgu kvabvUOdl ad; ||

waterhole 06 O vapi

water-jar i wo t U4pha

water-level U1 A1 | adj a-

waterpot N 2G¢00) UmkhvarU

water-spout gURwoe Rt i ! vahadhiti

water-tap 6RY I hiti

watery f OUF chv Ul u

wave VT @xpAF bR T @) bvayekegu; s al
B A taradga

wavelength A1 B (reawword) | @a4hUkad (new

wax N b g/& s;(jhah

way N U Oj<i 71 @l @2 upUya; t|

we Pron  Egz AR A jho, Jhifjl

weak A AwgmeRCga-4SI; ti 4k hi

asvastha
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

y HO#HI
weaken VT N %4 neyke
wealth N BN dhana
wealthy A 10 ta 4 mi
wean VT | @i x| duru4chiye
weapon N g 0y 6y | vObhav; jva'Q
wear VT ORje b:M|O>A| UPUnNe; sine; phiye; jele
weather N x1:@; 0);0pfRyUma; hUvUpUn:
weather cock, Oxa U w phayl i 4
vane
weave VT x| t hUy e
weaveing 1971 ¢x) thU; th0jyC
wedding N {6B0) 1 i hi pUd
wedding feast pOAW sabhuj a4
wedding Ur 01 | asvad
procession
wedge N el%) nvaki
Wednesday o0 budhavUr a
weed N i¢ tu
weed VT x| tukOye
week N O) 1 v U
weekly N 0) 1 0} vOipak
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English Code
weep VI
weep eczema
weeping N

weeping eczema

weevil N
weft

weigh VT
weight N
welcome N
well Adv
well N

well-to-do-person

well-wisher

west A
wet A
wet-land

what Conj
wheat N
wheat flour

wheat straw

Nepal Bhasa

¢ Ux |

A1 7 1 %{

¢ Ux rhUpeun

Pl owl U w3
n e bn %

Pl 3y

UNA?
Sl - GO Uy
UN[}U; AprD1
| %4 Ub¥%p

O} ueldy, bg d
Chr; 1 ey

U3e O

{ /i

fUy ¢ U

Nepal Bhasa
transliteration

khvaye
cadtikat

khvay;
ti4 ti4 kak lavkat
kisiki

ti kU

lanegu

h v UQy

gy a Qsaiqgy @™ Qs u;

| a ntadla;

duke; lasakusa

ge Qs u;

r

bUWQ U; mha4phi
bu4gav; tud;
lakami

ista

yotpla;Svi ma

pyUOye:; pyUOke;

jhu
chu

chva; hu

chucl 4

chv Ul i
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

wheel N At A& C %) ghavdcU; cakkU
wheel chair P AG@Y Avi c9hirighitikha
when Adv  AQ)| gubale

whenever AdV o h xR W nhyUbale naH
where Conj  AR; AAF jpx n gana; gugut hO:
which Pron  AAp gugu

whichever Det AABAARL gugu4; guguna:
while AdV AR xin%; O U | g ut takaybale

whim N Ry hi

whip N COT ) x kvar dU

whirlpool N URy l ahl

whirlwind N AnOx n gvadphay

whistle VTI byEIA? sul pvggu

whistling bel: bPF suli; sulu

white A i k¢ tuyu

white clay | %A, t OkucO

white marble T 20Ruwy duruvaha 4

white wine [ KO{w tuyumakQ

whiten | ko4 0 gx|0§3  tuyuke; tuiye; tuike
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English

who
whole night
wholesome

wholly

whooping cough

whore
why

wick

wicker basket

wicker tray

wicker-basket

wide

wide open
wife

wig
wild

wild buffalo

Code

Pron

A

Adv

Adv

Nepal Bhasa

N gii Uxn

EU3%
jl0/e v]ats

Ue¢y OF I
Axn
{11
Clum U W

bn %
U1

I GxepH b;

i} Oy C¥%

z w

Nepal Bhasa

transliteration

su
cachi
nog,; ti

thvaka

| avy

hvapl musu

| akhUOvat i

chUOy
it UM
k v alQy 4

dhaki
kal a+

tabyU;

U4

e OPGR QU 1Mi s U;

Pl ? N
AwAe U
y Ny x

satiUn
j ad4gal
arnU

Vi st At

mhavaca:
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

will VT 6f ggUsAe mat Il vUkegu,; |
. . yekegu; icchU
{CAPPAPXPAF Ok U4k 20: icch!
{cAye OUy Y
z %) wyagAy O¢

win VT &x JAAF CHAAT tyUkegu; buke:

wind N Ox n phay

winding A AR hi "Q

winding path UL hi "Ql a’Q

window N Bx 1 j hy Od

wine N yx 0O U aya}I[:J; pUI a

wine-jar p; Uy dhUl U

wing N e\ T papl; nUJ

wink vT Piebx| tisiye

winnow VT »y x| hUOye

winnowing tray Ry by hUs U

winter N A%U) ci kul U

wire N | @ t Or a

wisdom teeth c0U0, kvavU

wise A GESOR: O faiy Nbuddhi mUna; b

wish VTI (A pxpp i cchUyUyeqgu;
z bxyxAf

wish N el N { ExgecAmantunU; ichy!
b KBE nanasuvU
Z }
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English Code
witchcraft N
with Prep
with a bang
with a blaze

with a different
angles

with a dull sound

with a rustle

with a thud

with sniffle

within Adv
within a night

without Prep
without folds

wolf N
woman N
womb N
wonder N
wonder VT

Nepal Bhasa

hOy Ny C%

[ 1 [

EU) C¥

P @ x
bpa

P ¥E

Ay wAy w
Ol | eayN

A Yy ¥s

Use EDUDpAR A)

e Oby
BOl x n
y At Rw

A C 3% Ury AAT

Nepal Bhasa
transliteration

chvadvpU

t adkhe4

dhv Uk k a

sarra
dhed4ka
sukusuku

dune
cU4¢c 04

madekaHd;

caka4dka

\Y

n U

vasi pval adhu™Q

mi s U

pvUt hay
aju; ha™=Q
chakka

jvogu;
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

A< Ap
wonderfully y ARICAFY K ajucUpugu; ad|
wondering y ARxCOAF ajucUyUcvadgu
wood N e b si 4
wooden chest bay sad4dhi
wooden cloth LRHOD) kasmirU
wooden mallet o1y khat U4
wooden rake ¢ fw khui "Q
wooden sandles CU; Oy Uy % kvUpUI Uk U4
wooden seat cOCr kvapu
wooden-vessel T | TE% | %) theki; thyUkU

woodpecker N oil ) wedan khatU4jhadgad

wool N i K tai; 1T na

woolen rug Opbi mUvsut i

word N ¢, QU kha™Qgva-

word VT ;@ UGIOAN; khafQgvo; Sabd:

) s ratij TU; no4
TP I;£I;1U;NJA?¢',Lup :

work N & x| jyU

worker Ex)e0 j y OUmi
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

workshop N expgexy pr JyUku; jyUsad
world N buwhg @Hth 6y sadlra; viSva;
L jagata
AAI
world war (TR yT tavhat U4
worm N n %€ 30y Ki mi ; k 0
worry VT (A><4XP\|?NAO‘I’A%AngUyeQU; nuga .l
worry N K A}:B PO ciutUO; pira
worse Adv | pype.aEyOe Ct asakad mabhi
mabhi 4
worship VT A;ppudl | chU; sumal ape
worship of family d ARR| di gupuj U
diety
worship room i k) RRYiH deyk I ; nhikadkl
worthy A h x W hyaHA
wound N A1A O) ghU; ghUpU
wound VT o R N| hine
wrath A i w t a4
wrathfully i Ouw t ama
wren N eRx%w 6 O¢ U nhlw4pil i
wrench N Y5 redcu
wrestle N PipQEEO; gtisU4 vO lapp!
wrestling N P by ti sUJd; kusti
wriggle VT A b Ngpxing)| chasane; keytule
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English Code
wriggling

wrinkle N
wrist N
write VT
writer N
writing N
wrong Adv
X-ray

x-ray-photo

X-rays

yak N
yak's tail

yam N
yawn VT
yawning

year N

Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

Ap O 1 cUmUV
DUy Ou j hvUpad
Ny 6@ nUr i

¢ Ux| cvaye

cU0e O cvami

cOp7 cO0F cvasu, cvapu

Ocfsy paOp;0omakhut heQ as.
- . . bhlla; anyUya;:
OU;y @ 31%:Y phrama; apar O
t Qy 0@} b

| €x Ay dukya4dj ad

i €xig %0 dukylai1p U

s phai makhugu S
AU DG DOP dqunet hyadka d
U

i NExggW ORyGAEP hugu Sakti K C

aChb@E O ¢oywdd €KST € mi khUO4 |

URCTIxgBAI re kiradatd Ui
aCb @) ¥ P{UAr

n %0}

¢0) GO1 by cvOmvadvsU

¢ 0y GOI cvUmv ad

i U tarula

Oy € %y 2afNx | vOkkUdtaye; dI
Tw da™Q
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English Code
year after next
yearbook N
yearly A
yeast N
yellow N

yellow myrobalan

yellowish clay

yelp

yelping

yes N
yes or no

yes, 0.k

yesterday Adv
yet Conj
yoghurt

yolk N
yonger brother

you Pron

Nepal Bhasa

N

{ Uy

I Ot

Ixh Puw

n % O;NON;Or
Qybf

RUI

N~

Qhy
CU; w{ w

YA w

ii¢tyuh|; ¥k da;

BU}

Ya)
RGRAT1

Nepal Bhasa
transliteration

I vad

dapau

day dasad

ki manU; manUp:
mh Us u

hal ad

pa™QcU

kv Ui Q
kui "Q

k hadv: a 41h ¢

hal U

k U
mhi g a

y Ay ANuxiRwy al had hamapa tak
i {;z1 %yl | Nt

b}

Qybf

n %A}

A:v AA1 EU1I
AUOi U

Ut aka4; athen;:

dhak

mh Us u
kij U
chi;

chalapola
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English Code Nepal Bhasa Nepal Bhasa
transliteration

young A Cxjitg x 1 xBOK yUtyahm&; pa
_ | yUs e hma
gxy bl hO

young boy gx1x @ |y roay

young girl gx1 bl AJ | yUsecU

young woman exy b| nyUse

young-bull i p) t husU

younger brother N %A ) kij O

youngest y{U aila

youth N gx1:60OKN !yUmha; jvabh:

youthful A gxIGRPi | yOmhasi

yo-yo A1 e U cadli

zero N el fUax; Agg| Vindu; Sinya;
_ madugu; 0 yU |
OlAf_xJjgx}1

zigzag N Ny AROe U nUgabili

zinc N AR ) jastU

Z00 N Kk Al ExApAg ci MiyUghara, |
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